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Annexes :  1° plans (11} élaborés par le bureau Pissort, Architecture et Environnement s.a. !

1) Six (6} plans descriptifs de Pétablissement & I'échelle 1/1000 : parcelles, bétiments, installations,
dépdts de matigres, dépdls de déchets, déversements et rejets

2] Situotion existonte : trois (3) plans
1° plan d'tmplantation a Féchelle 1/10000 ;

2* plan de situation & Péchelle 1/5000, situation cadastrale & F'échelle 1/5000, contexte urbanistique &
I'échelle 1/2500;

3 profils AAY, BB, CC', DD, EE' et FF d P'échelle 1/1000;
3) Situation projetée ! deux {2) plans :

1% plan de situation & Féchelle 1/5000, situation cadastrale & F'échelle 1/5000, contexte urbanistique &
Féchelle 1/2500 ;

2° prafils AA’, BB, CC', DDV, EE* et FF' & Péchelle 1/1000;
2" liste des hitiments & démaolir ;
3" avis de la s.a. Fluxys, daté du 12 jonvier 2021 ;
4% quis de o s.o0. ELIA Asset, daté du 28 décembre 2020 ;
5" avis de o 5.0, INFRABEL, daté du 31 aolt 2020 ;

Le Fonctionnaire technique et le Fonctionnaire délégué,

Vu la demande introduite en date du 25 mai 2020 par laquelle la s.a. ARCELORMITTAL
BELGIUM - boulevard de I'lmpératrice n°66 & 1000 BRUXELLES -, ci-aprés dénommée
I'exploitant, sollicite un permis unique pour démanteler des batiments industriels et leurs
installations dans un établissement autorisé, situé place des Hauts-fourneaux a 4102
OUGREE/SERAING et cadastré SERAING, 10 division, section B, parcelles n® 23R3, 2353,
47R, 51E%, 51KZ, 5112, 51M?, 61W?, 61Y?, 6172, 161F%, 205A% 21312, 213M?, 240A%, 24013,
24052, 240%?, 264F, 275 C/2 et 275 D/2 ;

Vu le Code du Développement territorial (CoDT) ;
Vu le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement ;
Vu laloi du 28 décembre 1964 relative a la lutte contre la pollution atmosphérique ;

Vu la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature ;
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Vu la loi du 18 juillet 1973 relative a la lutte contre le bruit ;
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ;

Vu le décret du 6 décembre 2001 relatif a la conservation des sites Natura 2000 ainsi que de
la flore et la faune sauvages ;

Vu le decret du 27 mai 2004 relatif au Livre 1* du Code de PEnvironnement ;

Vu le décret du 27 mai 2004 relatif au Livre |l du Code de FEnvironnement constituant le
Code de I'Eau ;

Vu le décret du 5 décembre 2008 portant assentiment de |'accord de coopération
concernant la prévention et la gestion des déchets d’emballages ;

Vu le décret du 7 mars 2013 interprétatif des articles 35, § 1er, alinéa 2, 40, § 7, alinéa 3, 93,
§ler, alinéa 2, et 95, §7, alinéa 3, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d'environnement, modifiés par le décret-programme du 3 février 2005 de relance
économique et de simplification administrative ;

Vu le décret du ler mars 2018 relatif a la gestion et a I'assainissement des sols ;

Vu "arrété royal du 21 octobre 1968 concernant les dépdts en réservoirs fixes non réfrigérés,
de gaz propane et de gaz butane liquéfiés commerciaux ou de leurs mélanges et ses
modifications ultérieures ;

Vu l'arrété de I'Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux déchets dangereux :
Vu I'arrété de I'Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux huiles usagées ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains
déchets ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste des projets soumis a
étude d'incidences et des installations et activités classées ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif 4 la procédure et a diverses
mesures d’exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales
d’exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions intégrales
des dépdts de liquides combustibles en réservoirs fixes, a I'exclusion des dépéts en vrac de
produits pétroliers et substances dangereuses ainsi que les dépéts présents dans les
stations-service ;
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Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux chantiers d’enlévement et de décontamination de batiments ou
d’ouvrages d’art contenant de I'amiante et aux chantiers d'encapsulation de I'amiante ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales relatives
aux cribles et concasseurs sur chantier visés a la rubrique 45.91.02 ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions integrales
d’exploitation relatives aux stockages temporaires sur chantier de construction ou de
démolition de dechets non triés visés a la rubrique 45.92.01 ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 mars 2005 relatif au Livre || du Code de
I'Environnement, contenant le Code de I'Eau ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 17 mars 2005 relatif au Livre I* du Code de
I'environnement ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 23 novembre 2006 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire de déchets dangereux ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 25 octobre 2007 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire de déchets non dangereux ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon 31 mai 2007 déterminant les conditions intégrales
relatives aux installations de stockage temporaire d'huiles usageées ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 29 novembre 2007 déterminant les conditions
intégrales relatives aux installations de distribution d'hydrocarbures liquides dont le point
d’éclair est supérieur 3 55 °C et inférieur ou égal & 100 °C, pour véhicules a moteur, a des fins
commerciales autres que la vente au public, telles que la distribution d’hydrocarbures
destinée a I'alimentation d'un parc de véhicules en gestion propre ou pour compte propre,
comportant deux pistolets maximum et pour autant que la capacité de stockage du depdt
d'hydrocarbures soit supérieure ou égale a 3 000 litres et inférieure a 25 000 litres ;

Vu Parrété du Gouvernement wallon du 5 mars 2015 instaurant une obligation de tri de
certains déchets ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 6 décembre 2018 relatif a la gestion et
'assainissement des sols ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 16 janvier 2014 déterminant les conditions
sectorielles relatives & certaines activités générant des conséquences importantes pour
I'environnement et modifiant diverses dispositions en ce gui concerne notamment les
emissions industrielles ;

Vu la Décision d'exécution de la Commission du 28 février 2012 établissant les conclusions
sur les meilleures techniques disponibles (MTD) dans la sidérurgie, au titre de la directive
2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux émissions industrielles ;
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Vu le permis d'environnement, délivré par le College Communal de Seraing le 19 décembre
2017, autorisant I'exploitation du haut-fourneau n°6 rue des Trois Mélées & 4100 Seraing et
imposant a I'exploitant de fournir, avant la mise en ceuvre du permis d'environnement, une
siireté au profit du Gouvernement destinée a assurer |'exécution de ses obligations en
matiére de remise en état du site ;

WVu les permis :

e  Arrété Ministériel du 27 mai 2011 confirmant I'arrété du Collége Communal de
Seraing du 12 décembre 2010 autorisant I'exploitation de la ligne d’agglomération de
minerais dénommeée « DL5 », modifiant certaines d'exploiter et limitant la durée de
validité du permis au 11 janvier 2020 ;

e Permis d'environnement du 27 mai 2004 octroyé par la Ville de Seraing (réf. DPA
2232) pour un terme venant a échéance le 27 mai 2024 et portant sur la réalisation
des opérations de retrait d'amiante dans les hauts-fourneaux B et I'agglomération
d'Ougrée,

e Permis d'environnement du 27 mai 2004 pour un terme venant a échéance le 27 mai
2024 et autorisant le désamiantage des hauts fourneaux et de |'agglomération
d'Ougrée

Viu I'ensemble des piéces du dossier ;

Vu les plans immatriculés dans les services du Fonctionnaire délégué en date du 10 juin 2020
et du 23 novembre 2020 ;

Vu la demande d'avis a la SPW ARNE - DNF - DIRECTION EXTERIEURE DE LIEGE, envoyée par
le fonctionnaire technique en date du 3 juin 2020, relativement au caractére complet de la
partie Natura2000 du formulaire de demande de permis, restée sans réponse a la date de
complétude - avis réputé favorable ;

Vu le proces-verbal de la séance de cldture de I'enquéte publique qui s’est déroulée du 14
janvier 2021 au 29 janvier 2021 sur le territoire de la Ville de SERAING, duquel il résulte que
la demande n’a rencontré aucune opposition ni observation écrite ou orale ;

Vu 'avis motivé emis par le College communal de la Ville de SERAING en date du 5 février
2021, transmis le 15 février 2021 et réceptionné par les Fonctionnaires technique et délégué
en date du 16 février 2021 ; rédigé comme suit :

«Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation et, plus
particulierement, l'article L1123-23 ;

Vu requéte n° PE/2020/0097 et les plans y annexés de la s.a. ARCELORMITTAL
BELGIUM, boulevard de I''mpératrice 66, 1000 BRUXELLES, sollicitant I'autorisation de
démanteler des bdtiments industriels et leurs installations sur le site du "Haut
Fourneau B" d'OUGREE, place des Hauts-Fourneaus, 4102 SERAING (OUGREE) ;

Vu le décret relatif au permis d'environnement du 11 mars 1999 ;
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Vu les articles 2 a 19 de l'arrété du Gouvernement wallon traitant de la procédure et
des diverses mesures d'exécution dudit décret du 4 juillet 2002 ;

Vi larrété du Gouvernement wallon arrétant la liste des projets soumis a étude
d'incidences et des installations et activités classées du 4 juillet 2002 ;

Considérant que ces installations et/ou activités sont classifiées comme suit par
l'arrété préciteé .

45.91.01 - Classe 3 - installations nécessaires & un chantier de construction
ou de démolition : engins et outillages d'une puissance installée de plus de
250 kW, y compris les installations de traitement de déchets, a 'exclusion
des engins de génie civil (camions, grues, bulldozers, matériels d'excavation,
engins de manutention) et des engins et outillages mis sur le marché aprés le
30 décembre 1996 et porteurs du marquaoge CE attestant du niveau de
puissance acoustique maximum admis, sans préjudice des installations
mobiles désignées par le Gouvernement, la rubrique s'applique a l'exclusion
de toute outre rubrigue, sauf en ce qui concerne les installations visées aux
rubriques 26.65, 41, 45.1, 63.12.06.07 et 63.12.08 et a partir du moment ol
la limite inférieure de classe 3 des rubrigues 63.12.05.01, 63.12.05.02 et
63.12.05.04 est atteinte ;

45.91 02 - Classe 3 - installations nécessaires a un chantier de construction
ou de démoalition : cribles et concasseurs sur chantier. Sans préjudice des
installations mobiles désignées par le Gouvernement, la rubrique supplique &
l'exclusion de toute autre rubrigue, sauf en ce qui concerne les installations
visées aux rubriques 26.65, 41, 45, 1, 63, 12.06.07 et 63.12.08 et a partir du
moment ol la limite inférieure de classe 3 des rubriques 63,12.05.01,
£3.12.05.02 et 63.12,05.04 est atteinte ;

45.92.01 - Classe 3 - installations nécessaires @ un chantier de construction
ou de démolition : stockage temporaire de déchets. Dans tous les cas, les
dechets contenant de l'amiante doivent étre séparés des déchets précités.
Sans préjudice des installations mobiles désignées par le Gouvernement, la
rubrigue s'applique @ [l'exclusion de toute autre rubrique, souf en ce qui
concerne les installations visées aux rubriques 26.65, 41, 45, 1, 63.12.06.07
et 63.12.08 et a partir du moment ou la limite inférieure de classe 3 des
rubriques 63.12.05.01, 63.12.05.02 et 63.12.05.04 est atteinte ;

63.12.05.01.02 - Classe 2 - Déchets situés sur le site de production ou stockés
par un détaillant dans le cadre d'une obligation de reprise de déchets en
vertu de l'arrété du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une
obligation de reprise de certains déchets en vue de leur valorisation ou de
leur gestion : installation de stockage temporaire sur le site de production de
déchets inertes tels que définis @ l'article 2, &', du décret du 27 juin 1996,
lorsque lo capacité de stockage est supérieure a 100 t;

63.12.05.02.02 - Classe 2 - Déchets situés sur le site de production ou stockés
par un détaillant dans le cadre d'une obligation de reprise de déchets en
vertu de l'arrété du Gouvernement wallon du 25 avril 2002 instaurant une
obligation de reprise de certains déchets en vue de leur valorisation ou de
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leur gestion : installation de stockage temporaire sur le site de production de
dechets non dangereux, a l'exclusion des activités visées sous 63.12.05.03,
lorsque la capacité de stockage est supérieure @ 100t ;

63.12.07.02 - Classe 2- Dépdts de goz butane et/ou propane et leurs
mélanges comprimeés, liquéfiés ou maintenus dissous sous une pression
supérieure g 100 kPa ou 1 bar en réservoirs fixes non réfrigérés, lorsque le
volume total des réservoirs est supérieur & 3.000 | pour les réservoirs aériens
et @ 5.000 | pour les réservoirs enterrés ;

63.12.07.04 - Classe 2 - Dépéts de gaz butane etfou propane et leurs
mélanges comprimés, liquéfiés ou maintenus dissous sous une pression
supérieure a 100 kPa ou 1 bar en récipients mobiles, lorsque le volume total
des récipients est supérieur a 7001 ;

63.12.08.02 - Classe 2- Dépéts de goz sous pression (gaz comprimes,
liguefiés réfrigérés ou dissous) non visés explicitement par une autre
rubrique : réservoirs fixes pour d'autres gaz que l'air comprimé et a
l'exception des gaz visés nominativement par d'autres rubriques ;

63.12.08.03 - Classe 2- Deépdts de goz sous pression (gaz comprimes,
liquéfies réfrigérés ou dissous) non visés explicitement par une autre
rubrique ! gaoz en récipients mobiles, lorsque le volume total des récipients
est supérieur a 500 ;

63.12.08.03.01 - Classe 3 - Dépdts de liquides inflammables, a 'exclusion des
hydrocarbures stockés dans le cadre des activités visées a la rubrique 50.50,
de catégorie 3, ainsi que les liquides dont le point d'éclair est supérieur d 55°
C et inférieur ou égal @ 75° C comme les gazoles, les carburants diesel et les
huiles de chauffage légéres et les liguides combustibles dont le point d'éclair
est supérieur & 60"G et inférieur a 93° C et dont la capacité de stockage est
supérieure ou égala g 3.000 | et inférieure a 25.000 1 ;

Vu l'accusé de réception du SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
daté du 16 deécembre 2020, informant I'Administration communale du caractére
complet et recevable de la demande ;

Vu le procés-verbal de l'enquéte publigue ouverte du 14 au 29 jonvier 2021 o laquelle
la demande a été soumise et d'ol il résulte qu'elle n'a rencontré aucunes remarques ;

Le dossier a été analysé sur base de [l'article D66 du Livre | du Code de
l'environnement, qui précise sur quels critéres reposent 'évaluation des incidences ;

L'activité temporaire faisant ['objet de la présente demande consiste en le
demantélement de bdtiments et d'installations industriels (hors sol) via différentes
techniques (découpe par oxycoupage, pince hydraulique, concassage). L'utilisation
des explosifs n'est pas envisagée. Cette activité serait entreprise en différents endroits
appropriés sur le site sans modification d'emprise au sol. Les caves, dalles et éléments
de souténement seront maintenus ; La déconstruction entrainera la disparition d'une
partie de la végétation en place. Le défrichage et I'abattage seront limités au strict
nécessaire pour effectuer le démantélement. En particulier, la végétation qui s'est
développée dans la partie est sera peu touchée. Il s'agit principalement de friches
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rudérales et nitrophiles qui se sont développées aprés arrét des activités industrielles
(milieux de substitution), et qui ne présentent qu'un faible intérét écologique ;

Les friches industrielles octuellement présentes en représentent le vestige. Le
démantélement aura donc un impact paysager (paysage actuellement industriel) ;

Vu le rapport circonstancié établi en date du 1% février 2021 par le service de
l'urbanisme, proposant au collége communal d'émettre un avis favorable ;

Sur proposition de Mme Déborah GERADON, Deuxiéme Echevin,
PREND ACTE

du proces-verbal de cléture de I'enquéte publique, ouverte du 14 au 29 janvier 2021,
relative au projet de la s.a. ARCELORMITTAL BELGIUM, boulevard de 'lmpératrice 66,
1000 BRUXELLES, sollicitant l'autorisation de démanteler des bdtiments industriels et
leurs installations sur le site du « Haut Fourneau B » d'OUGREE, place des Hauts-
Fourneaux, 4102 SERAING (OUGREE),

EMET
un avis favorable en précisant :

- une attention particuliére sera apportée sur le démantélement de certains
éléments qui pourraient avoir un intérét pour la reconversion du site, comme
par exemple les voies ferrées, les accés éventuels d la Meuse (prise/rejet/quais)
par le biais d'une concertation préalable ;

- wvu le Masterplan en cours, nous recommandons d'interroger Infrabel (la gare
de Kinkempois) pour avoir un avis d'opportunité du maintien ou non des voies,
avant démantélement, sauf pour les voies ol 'état des lieux démontre un
délabrement manifeste et ol la démolition est dés aujourd'hui recommandeée ;

- une attention particuliére devra étre apportée en ce qui concerne le futur
projet d'assainissement annoncé dans la présente demande, notamment par
rapport @ certains éléments (caves, fondations, dalles, etc.) qui pourraient
s'avérer trés contraignants pour les projets futurs ;

- les conditions qui seront délivrées par les départements compétents du Service
public de Wallonie devront étre intégralement et de facon permanente
respectées,

TRANSMET

une ampliation de la présente décision accompagnée du procés-verbal de cléture de
l'enquéte publique ainsi que les remarques et observations aux Fonctionnaires
technigue et délégué du SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement,
Montagne Sainte-Walburge 2, 4000 LIEGE. »

Vu I"avis favorable sous conditions de I'’AWAC - AGENCE WALLONNE DE L’AIR ET DU CLIMAT,
envoyé le 13 janvier 2021 et rédigé comme suit :

«1,Examen de lo demande
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Suite @ votre courrier référencé D3200/62096/RGPED/2020/5/GL/am-PU mieux défini sous rubrique, j'oi
Fhonneur de vous informer que fe n'émets pas d’opposition au projet transmis & mes services.

Mes services émettent un avis favorable conditionné concernant la mise en ceuvre du projet.

La demande conicerne le chantier de démantélement et de démolition de béitiments et installations industriels
hors sol sur le site de phase liguide sidérurgique d'ARCELORMITTAL (dont HFB et cowpers). Les habitations les
plus praches sont voisines du site. Le chantier est prévu sur 3 ans maximum.

Les numéros de rubriques du permis d’environnement mentionnés dans la demande et ayant un impact
patentiel sur Pair ou le climat sont :

45.91.01

installations nécessaires & un chantier de construction ou de démolition :
engins et outilloges d'une puissance installée de plus de 250 kW, y compris
les installations de traitement de déchets, & Vexclusion des engins de génie
chvil (camions, grues, bulidozers, matériels d’excavation, engins de
manutention) et des engins et outifloges mis sur le marché aprés le
30.12.1896 et porteurs du marguage CE attestant du niveau de puissance
acoustigue maximum admis.

Classe 3

45.91.02

Installations nécessaires & un chantier de construction ou de démaolition :
cribles et concasseurs sur chantier.

Classe 3 €l

45.92.01

Installations nécessaires 0 un chantier de construction ou de démalition
stockage temporaire de déchets. Dans tous les cas, les déchets contenant de
Ifamiante doivent étre séparés des déchets précités.

Classe 3 CJ

63.12.05.01.02

Installation de stockage temporaire sur le site de production de déchets
inertes tels que définis & Particle 2, 6°, du décret du 27 juin 1996, lorsque la
capacité de stockage est supérieure & 100 T,

Classe 2

63.12.05.02.02

Installation de stockage temporaire sur le site de production de déchets non
dangerewx, & lexclusion des activités visées sous 63.12.05.03, lorsque o
capocité de stockage est supérieure i 100 T,

Closse 2 CS

63.12.05.04.02

Installation de stockage temporaire sur le site de production de déchets
dangereuy, tels que définis & Varticle 2, 5%, du décret du 27 juin 1996 relatif
aux déchets, lorsque lo capacité de stockage est supérieure a1 T,

Classe 2 CS

63.12.07.02

Dépdts de gaz butane etfou propane et leurs mélanges comprimés, liquéfiés
ou maintenus dissous sous une pression supérieure @ 100 kPa ou 1 bar en
réservoirs fixes non réfrigérés, lorsque e volume total des réservoirs est
supérieur a 3 000 | pour les réservoirs aériens et @ 5 000 | pour les réservoirs
enterres,

Classe 2

63.12.08.02

Dépdts de gaz sous pression {goz comprimés, liquéfiés réfrigérés ou dissous)
non visés explicitement par une autre rubrigue @ - réservoirs fixes pour
d'outres goz que lofr comprimé, et & [lexception des goz visés
nominativermnent par d'autres rubrigues.

Classe 2

40.60.01

Installation de combustion non visée par une autre rubrique (= non visée par
une des rubrigues de lo famille 40.50) et dont la puissance thermigue
nominale est égale ou supérieure & 0,1 MW thermique et inférfeure a 1 MW
thermigue.

Classe 3

63.12.09.03.01

Dépdts de liquides inflammables, & Fexclusion des hydrocarbures stockés
dans fe cadre des octivités visdes & la rubrique 50.50, de catégorie 3, ainsi
que les liquides dont le point d*éclair est supérieur 0 55 °C et inférieur ou égal
& 75 °C comme les gazoles, les carburants diesel et les huiles de chauffage
légéres et les liguides combustibles dont le point d’éclair est supérieur & 60 °C
et inférieur & 93°C et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale & 3

Classe 3 CI
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000 | et inférleure & 25 000 1.

26.65.03.04.02 | Chantiers d'enfévement, de décontamination ou d'encapsulation d'amniante, | Classe 2 €5
de bdtiments ou d'ouvrage d’art contenant de l'amiante y compris les
installations annexes (& Vexception des installations de traitement de déchets
d‘aomiante par procédé thermigue ou chimigue visées par la rubrique
90.23.04) - Chantiers d'enlévement dont les quantités d'amiante & traiter
sont supérieures & celles reprises sous le numéro 26.65.03.04.01.

Les opérations prévues peuvent se résumer de lo focon suivante :
- Déconstruction/démantélement des bdtiments et des installations
- Désamiantage des bdtiments et des installations {permis obtenu en 2004)
- Oxycoupage et cisoilloge des structures métalligues
- Démolition des éléments en béton et magonnerie avec pince hydrauligue et par affalement
- Concassage - criblage - stockoge des DI {pour réutilisation sur le site)
- Stockage temporaire et évacuation par camion des autres déchets

339 batiments et installations sont visés par les opérations. Les hdtiments totalisent une surface d'environ
95,000 m>.

Aucun phasage des travaux n'est prévu. Néanmoins, le HFB et les cowpers demandent de l'espace pour étre
démantelés et le seront donc en fin de chantier. Certains éléments sont susceptibles d*étre conservés a titre de
patrimoine industriel.

Le chantier de désamiantage sera réalisé en paralléle des opérations de démantélement/démalition.

Le sol ne sera pas remanié. Les surfoces étanches ne seront pas modifides. Caves, dalles et éléments de
souténement seront maintenus. L'objectif des démolitions est notamment de permettre un acces plus aisé pour
les futures études de sol & effectuer dans le cadre de Vassalnissement du site avant toute reconversion.
La demande mentionne notamment les activités et installations suivantes :

- I1: Concasseur, 410 kW, mazout

- [2: Engins de chantier mobiles au mazout, - cisaillage pour démolition - manutention (pelles, grues,
nacelies, manitous, chargeurs sur pneus, dumpers)

- 13 :Groupe électrogéne, 125 kW (thermigue 7, maozout

Le fonctionnement de [1/2/3 est estimé & 75 [/an.

Lo demande mentionne notamment les dépdts suivants ;
- D51:Oxygéne, 500001 en citerne, 30 000 | toutes les 2 semaines
- D82 Propane, 10 000 | en citerne, 5 000 | par semaine
- [53:Bétan concasse, 50 000 t en vrac
- D84 : Mazout, 5000 | en citerne, 3 500 Iffour
- DS5:Mazout, 700 | en citerne
- DDA Motérioux amiantés, 0.5 t, 2 t/an
- DD10: Bétons, brigues non pollugs, 50 000 &, 50 000 tfan
- DD11: Brigues réfractaires, 3 000 t, 5 000 t/an
- DD12:Blocs de carbone, 800 t, 800 tfan
- DD19: Métaux ferreux, 350 8, 15 000 t/an

Un inventaire amiante complet a été réalisé récemment. Le chantier de désamiantage sera réalisé sefon lo
législation en vigueur (condition sectarielle). Le permis a déja été octroyé.
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Le demandeur précise que des cuves et citernes ont été vidées et que des produits dangereux ont té évacuds
combustibles, huiles, graisses, bases minérales, peintures/colles/résines/vernis/silicone, fits vides, goudrons,
goz, produits de labo,..) mais que certaines installations en contiennent encore {poussiéres de filtration,
charbon, matériaux réfractaires, boues dans conduites, boues de décantation, goz de climatisation, huiles de
réducteurs, carbone, coke, castine, manganése, minerai de fer, laitier, fioul lourd, chaux, fuel naphtaliné,...). Par
ailleurs, certains élémenls de magonnerie ou de béton sont susceptibles d'étre pollués. Aucune émission ni
aucune perte de ces substances ne doit se produire. Ces matiéres doivent étre récupérées en totalité et
acheminées vers des centres agréés.

Uexploitant précise que l'oxycoupage (avec O; et propane) d'éléments en fonte provogue d'importantes
émissions de fumées orangées. Ces apérations seront relativement rares et de courte durée.

L'mrrasage des structures, la brumisation des émissions, le neltoyage des voiries internes, le nettoyage et le
hichage des camions en sortie, F'usage de la pince hydraulique sont mentionnés comme moyen de prévention
et dobattement des émissions de particules,

Les écrans existants seront maintenus en périphérie de site le plus longtemps possible : mur de cléture,
bétiment agglo, bat administratif. Les zones boisées en périphérie seront maintenues autant gue possible. Le
concassage aura lieu loin des habitations.

L'exploitant prévoit un trafic de 5 & 10 camions par four pour évacuer les produits de Foxycoupage.

Le site étant situé dans 'agglomération liégeoise, il est demandé & Vexploitant d*étre particuliérement attentif &
réduire au maximum les émissions atmosphériques.

Emissions atmosphérique/incidences prévisibles
Aprés examen du dossier, il s'avére que les principaux polluants atmosphérigues qui risquent d'étre émis par
les opérations, installations et les dépdts concernés par la demande de permis unigue sont :
- Les émissions gozeuses (NOx) et particulaires lars des découpes & la chaleur ;
- Les émissions diffuses de particules générées par
o les opérations de démantélement/démolition (pince, cisaille, chutes,..) ;

o les opérations de monutention 4 Fair libre des matérigux  solides en  wvroc
(chargement/déchargement des camions et engins, mise en tas,...) ;

o fes opérations de concassage-criblage ;

o laction du vent sur les surfaces empoussiérées sur et & proximité du chantier ainsi que sur les
tas de stockage en vrac

o le charroi sur le site et en dehors du site ;
Les gaz de combustion des engins de manutention et des camions ;
- les gaz de combustion des groupes électrogénes ;
- Les émissions volatiles lors des ravitaillements en gasoil des engins de chantier,

2. Avis favorable sous conditions

Le présent avis vous est remis d'un point de vue strictement technigue et scientifique. »

Vu les recommandations de I'AWAC - AGENCE WALLONNE DE L'AIR ET DU CLIMAT, annexées
a l'avis susvisé et reprises dans les conditions particuliéres du présent permis sous le titre
« GESTION DE LA QUALITE DE I'AIR » :

Vu l'avis favorable sous conditions de la s.a. FLUXYS, envoyé le 12 janvier 2021 et rédigé
comme suit :

« En réponse a votre demande, nous vous signalons que notre société posséde des installations de transport de
goz naturel concernée par cette demande de permis. Plus précisément :
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- une conduite traverse la rue des Houts Fourneaux et est posée dans le trottoir du qual Michiels,
conformément aux plans en annexe ;

- un trongon de conduite temporairement hors service et un noeud de vanne sont également présents ¢
Vintérieur du site Arcelor. Ceux sont protégés cothodiquement et encore raccordés au collecteur
d’entrée de 'oncienne cabine goz de "Arcelor,

Nous notons que cette demande concerne le démantélement des bitiments industriels sur le site d’Arcelor, ainsi
que diverses installations.

Nous rendons un avis positif & cette demande, mals conditionné aux points repris en pages 3 et 4 du présent
document.

Les dispositions reprises dans les documents suivants doivent égaolement élre respectées et font partie
intégrante de la présente :

- la liste des installations de transport de gaz naturel se trouvant & proximité des travaux annonces et la
liste des plans anhexés

- les servitudes légales

- les prescriptions et mesures de sécurité & observer lors de travaux & proximité des installations de
transport de Fluxys Belgium

- les prescriptions et mesures de sécurité spécifigues o respecter dans le cadre de votre demande

- les plans indicatifs des installations de transport de goz naturel & proximité des travaux annonces.

Nous vous demandons d’insérer ces documents dans le permis et de nous envoyer une copie de votre décision ;
Si vous avez encore des questions, n'hésitez pas & contacter notre collaborateur, Pierre Hugue au
02/234.44.02. »

Vu les recommandations de la s.a. FLUXYS reprises en annexe 3 du présent permis sous le
couvert du titre « 5. CONDITIONS FLUXYS / INSTALLATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL
o

?

Vu Favis favorable sous conditions de la s.a. ELIA Asset, envoyé |le 28 décembre 2020 et
redigé comme suit :

« Objet : Demande d'information - Arcelormittal Belgium SA - démanteler des bdtiments industriels et leurs
installations

Localisation !
Ougrée ! Place des Hauts Fourneaux

Nos installations ELIA :

Cible de Signalisation entre les sous-stations Azatherm - Rue de Renary | Bofte pantalon )

Ciible de Signalisation entre les sous-stations Socolie - Pont Canal de I'Ourthe (Boite pantalon)
Cible de Signalisation entre Jes sous-stations Poste Central { Linalux | - Kinkempals F.O. entre les
sous-stations Seraing { 5.P.E. ) - SOCOLIE ( Angleur)

Chble de Signafisation entre les sous-stations Poste Central {Linalux)-Seraing (Centrale 2){Cock)

Madame, Monsieur,

Suite & votre mail du 16 décembre 2020, nous vous adressons en annexe 3 les plans de situation de nos
Installations souterraines situées dans la zone de votre demande.

Afin de garantir la sécurité des personnes, la continuité de I'approvisionnement en électricité et la préservation
de toutes fes installations concemnées, il est indispensable de respecter plusieurs dispositions légales pour toute
intervention & proximité immédiate de nos instailotions. Nous vous demandons dés lors de prendre
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connaissance des consignes de sécurité mentionnées en annexe 1, qui vous permettront notamment
d'interpréter correctement nos plans.

Les informations contenues dans le présent courrier de méme que dans ses annexes éventuelles sont valables
pour une période maximale de & mois, Passé ce délai, si les travaux n'ont pas encore été réalisés, une nouvelle
demande dewra Etre introduite de préférence par le biais du portail : www.idim <http »//www.klim-
cice.be/><http ://www.klim-cice. be/>cicc. be <http o/fwww.klim-cicc.be/><http ://www.klim-cicc.be/>

Annexes : 1. Consignes de sécurité pour travaux & proximité des installations souterraines
2. Extrait geographigue
3. Copie des plans des liaisons souterraines

Vu les recommandations de la s.a. ELIA Asset reprises en annexe 4 du présent permis sous le
couvert du titre « 6. CONDITIONS ELIA / INSTALLATIONS DE TRANSPORT D’ELECTRICITE » ;

Vu I'avis favorable sous conditions de la s.a. de droit public INFRABEL envoyé le 18 janvier
2021 et rédigé comme suit :

« Viotre courrier du 16 décembre 2020 a retenu toute notre attention.
Nous n‘avens pas d'objection de principe & formuler contre la réalisation des travoux demandés.

Toutefois, les travaux risquant d'impacter les installations ferroviaires et/ou lo sécurité d’exploitation (voir
prescriptions générales de sécurité ci-aprés) devront faire 'objet d'une autorisation & déliveer par notre Société.

Cette autarisation précisera les conditions techniques et financiére d'exécution des travaux ainsi que les
mesures de sécurfté @ observer. A cette fin, le demandeur devra introduire dans les meilleurs délais une
demande auprés de : INFRABEL, Asset Managerment, rue Ernest Solvay, 1 & 4000 Ligge

- la zone dangereuse créée par la circulation des mouvements ferrovigires ne peut en aucun cas étre
pénétrée par du matériel ou du personnel ou des matériaux.

Cette zone dangereuse est déterminée par un gabarit dont I'espace centré sur la voie s'étend jusqu's des
plans perpendiculaires au plan de roulement des rails et situés @ 1 m 50 du premier rail de la vole la plus
proche. Cette limite doit étre matérialisée sur place par un treillis plastifié de couleur arange sur toute la
longueur de la zone des travaux,

- Travaux au voisinage des installations de traction électrique {caténaires),

La mise hors tension des installations de traction électrigue est obligatoire pour tout travail qui aménerait
une personne quelcongue ou un objet tenu par cette personne ou des matérioux ou du matériel, &
s‘approcher d moins de 3 m d’une piéce sous tension.

L'accés & la plate-forme ferrovigire en exploitation est formellement interdit pour toute personne
extérieure au cherin de fer et pour les matérioux et le matériel nécessaire 0 lo réalisation des travaux
prévus dans cette autorisation.

Un état des lieux serg dressé contradictoirement avant et aprés les travausx.

- L'ottention du demandeur est spécialement attivée sur la présence de cdbles en service sur le domaine du
chemin de fer.

- Le demandeur devra prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter d’endommager quelque partie
gue ce soit de toutes les installations précitées ou méme de blesser légérement les enveloppes protectrices
des cdbles,

- Vous trouverez en annexe (1/2) les prescriptions pour le montage et Vapplication de travaux par des tiers
sur ou aux alentours du domaine d’infrabel servant d'outorisation et concernant Vinstallation de grue-
tour.
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- Avant e début des travoux, le demandeur prendra contact avec le responsable BOA Monsieur Michel
Neyman, ingénieur civil & la Direction Asset Management, Areg South-East, rue Ernest Solvay, 1 4 Lidge,
GEM 0492/91.46.83 afin de préciser les modalités pratigues d'exécution des travaux et lo surveillance, et,
de s'assurer que toutes les mesures de sécurité sont respectées, »

Vu les recommandations de la s.a. de droit public INFRABEL reprises en annexe 5 du present

permis sous le couvert du titre « 7. CONDITIONS INFRABEL / INSTALLATIONS FERROVIAIRES
-

£

Vu |'avis favorable sous conditions du PORT AUTONOME DE LIEGE, envoyé le 15 janvier 2021
et rédigé comme suit :

« Mous accusons bonne réception de votre lettre recue ce 16 décembre 2020, dont les références sont
mentionnées ci-dessus, et refative § lo demonde de permis d'environnement et unigue de la 5.A,
ARCELORMITTAL BELGUIN.

Nous gvons pris connaissance du projet et nous vous informaons gue nous n'avons pas d'objection au
démantélement des bitiments de ladite société & Ougrée.

Toutefols, une partie de ces travaux concerne le Port autonome de Ligge ; il s'agit des démolitions situées dans
la rone n © 12 sur les quais. En effet, de grandes loges de stockages en béton et diverses installations
métalliques doivent étre démantelées conformément au contrat de concession et autorisations délivrées par le
Port autonome de Ligge & partir de 1972.

Toutes les installations construftes sur la concession dolvent étre démolies et le quai doit Etre remis en parfait
état par un revétement en béton et & sa cote de niveau dorigine.

Les fosses dofvent étre comblées et les bdtiments rasés en ce compris leurs fondations qui doivent étre
enlevées dons la mesure du possible et en relation et fonction avec le nouveau projet gui est & développer par
la société ARCELORMITTAL BELGIUM ou son SUCCESSEUT,

Nous regrettons gue plus d'un million de métres cubes de déchets et ferrallles ne sofent pas obligatoirement
gvacués par la vale d'eau toute proche plutdt que par des centaines de camions pendant des années.

Le demandeur du permis s’assurera lors des démolitions qu'aucun déchet de démolition ne se retrouve dans le
fond du fleuve.

Le reste du démantélement de 'usine et ses annexes ne concernent pas le domaine portuaire liégeois. »

Vu I'avis favorable sous conditions de la s.a. SOGEPA, envoyé le 14 janvier 2021 et rédigé
comme suit :

« Nous avons bien regu votre courrier relatif @ lobjet sous rubrigue et nous vous en remercions.

Dans le codre de Vinstruction de lo demande de permis unigue relatif au démantélement des bdtiments
industriels et de leurs Installations du site du HFB & Qugrée, vous sollicitez Mavis de la SOGEPA relativement aux
conditions éventuelles en matiére de réhabilitation industrielle.

Le 30 avril 2020, le Gouvernement wallon o confié & la SOGEPA la mission de négocler l'acquisition et
d’acquérir, pour compte de la Région wallonne, les terrains désaffectés de Carsid @ Charleroi et d"ArcelorMittal
a Ligge et d'y réaliser leur recanversion en partenariat avec les acteurs focaux publics et/ou via des partenariats
public-prive,

A ce titre, lo 5OGEPA est donc trés attentive & la maniére dont les opérations de démantélement des bdtiments
industriels et de feurs installations du site du HFB @ Cugrée seront mendes par ArcelorMittal et oux éventuels
impacts de ces opérations sur I'état futur des sites.

Premiérement, il nous semblerait intéressant de phaser les décanstructions de sorte que le démantélement du
réseau ferré privé envisagé fasse Fobjet d'une derniére phase afin de pouvoir permettre sa conservation si un
intérét étail identifié dans le codre de 'élaboration du Master Plan qui est en cours.
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Far aillewrs, nous avons demandé @ notre filiale, SPAQUE, spécialisée en réhabilitation de friches industrielles
d’analyser le dossier et il en ressort les points d'attention suivants

- I faut vérifier que Vlnventaire amiante ai porté & minima sur les brigues réfractaires car les quantités
estimées de briques réfractafres sont importantes (5000 T par an, durée 3 ans) et elles pourraient
contenir de Mamiante. S c'étalt le cas, celles-ci devraient Etre stockées, gérées et élimindes de maniére
différente ;

— Un inventaire des déchels résiduels présents devrait étre réalisé. Le dassier mentionne que la trés grande
majorité des produits dangereux ont été évacuds du site. D'autres déchets sont toujours présents,
notamment des boues, des réfractaires, ... ;

- Les émissions du chantier devraient étre mieux évaludes en cours de chantier et faire 'objet de mesures
analytiques, notamment la quantité de poussiéres et la compaosition des poussiéres, particuliérement
pendant les opérations de concassoge, de broyage de béton et de manipulation des matérioux
pulvérulents (poussiéres de charbon par exemple) ;

- Il serait opportun de répertorier et cartographier les infrastructures conservées & I'issue des opérations
de démantélement (caves, dalles, éléments de souténement). Réaliser un repérage (relevé) des citernes,
fosses et autres éléments suspects découverts lors de la déconstruction serait utile pour la réalisation des
etudes et du profet d'assainissement ;

- Les éléments minéraux visuellement souillés devraient étre stockés o part des autres éléments minéraux
{par exemple les bétons visuellement imbibés) pour ne pas risquer de contaminer Vensemble des
éléments minéraux valorisables ;

o Les débris de béton non pollués pourront étre concassés et stockes sur site pour une réutilisation
ultérieur {assainissement/réaménagement). Il faudrait prévoir des analyses pour vérifier leur caractére
non poliué et, en l'attente de démontrer que ceux-ci peuvent étre réutilisés sur site, iis devroient étre
stockés sur dalles ou sur géotextile et non & méme le sol ;

- Les déchets issus de lo démalition devraient étre stockés sur les dalles de béton présentes et non & méme
le sol ;

- Les éventuels déchets d'asphalte et bitumineux devraient étre stockés et gérés o part des autres déchets
minéraux

- Concernant les vibrations, le chantier pourrait avolr des effets, notamment lors de Fabattage des
structures et particuliérernent pour les batiments et infrastructures en bordure de site ou situds au droit
diimpétrants {par exemple réseau d'égouttage, réseau ferroviaire). Les effets des vibrations dues au
chantier devraient donc étre mieux étudiés. Les éléments qui pourraient étre impactés devraient faire
Fobjet d'etat des Neusx,

Nous sammes & votre dispasition pour commenter ces points d’attention. »

Vu T'avis favorable sous conditions de la s.c.r.l. SPI, envoyé le 13 janvier 2021 et rédigé
comme suit :

« Nous nous référons a votre lettre du 16 décembre 2020 relative & la demande de permis unique introduite par
Arceloriittal Belgium SA pour un projet situé sur le territoire de la Ville de SERAING,

L'avis de la 5P| est sollicité sur base de Varticle RIV.35-1 du CODT, en lien avec les conditions éventuelles en
matigre d'aménagement du territoire,

La présente demande de permis concernant uniquement une premiére phase de démantélement de bitiments
et installations hors sol, nous n'avons & ce stade que peu de remargues & émettre,

Nous relevons néanmuoins les points d'attention suivants :

1. La Région wallonne, par le biais de la SOGEPA, a initié récemment un masterplan qui va esquisser le
devenir & long terme des sites stratégiques d’ArcelorMittal en région liégeoise, en ce compris le site du
Haut-Fourneau B d"Ougrée objet de la demande de permis.
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Nous recommandons de ne pas démanteler sans concertation préalable certains éléments qui
pourraient avoir un intérét pour la reconversion du site. Cela pourraft Etre le cas par exemple des voles
ferrées.

Etant donné Je masterplan en cours, nous recommandons dinterroger Infrabel et la gare de
Kinkempois pour avelr un avis d'opportunité du maintien ou nan des voies, avant démantélement, sauf
pour les vojes ol Pétat des lieux démontre un délobrement manifeste et ol la démolition est dés
aufourd hul recommandée.

2. Etant donné le masterplan en cours, nous recommandons également de ne pas laisser en place des
éléments qui se révéleraient trop contraignants pour les projets futurs (ex : certaines caves, fondations,
dalles etc.), Cette remarque ne s'applique pas & la présente demande de permis, qui est limitée aux
démantélements hors sol, mais devra faire Pobjet d’une attention particuliére dans le futur profet
d'assainissement annoncé dans les documents de lo demande. Il nous sembloit important de le
soufigner dés a présent.

Au vu des points d’ottention qui précédent, nous remettons donc un avis favorable sous conditions.

Dés Jors que lo décision sera rendue, et afin que notre information sur le dossier soit compléte, nous vous
remercions de nous en adresser copie par courrier ou par mail & sandrine.lemans@spi.be a votre meilleure
convenance.
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Vu l'avis favorable sous conditions de la SPW ARNE - DEE - DIRECTION DES RISQUES
INDUSTRIELS, GEOLOGIQUES ET MINIERS, envoyé le 11 février 2021 et rédigé comme suit :

w1, Examen de la demande

e Description du projet.

Le demandeur ARCELOR MITTAL (AM) sollicite une autorisation afin de démanteler le site du haut fourneau B
(HFB} & Ouarée, Ce site est & Farrét depuis 2011,

L'avis de la cellule RAM est sollicité dans le cadre de exploitation temporaire d'une installation d’oxycoupage
utilisée pour le démantélement des installations présentes sur le site,

Ce projet se situe en zone d'octivité économigue industrielle au plan de secteur, La zone d*habitat la plus
proches est située d plus de 280m des installations d’oxycoupage.

1.2 Classement au regard de la directive Seveso (96/82/CE).

Le site du HFB est un ancien site Seveso seuil bas. Dans le cadre de la cessation de ses activités, AM a notifié
cette derniére au service de coordination représenté par lo cellule RAM de lo DRIGM en Région Wallonne
conformément au paragraphe 5 de Particle 7 de 'Accord de Coopération.

1.3, Description géndrale des installations,

L'installation d'oxycoupage est constitude par
. Un réservair vrac de propane d'une capacité maximale de 10 m? couplé & un réchauffeur,
. Un réservair cryogénigue d'oxygéne d'une capocité maximale de 50 m® couplé & un
vaporisateur & alletles.
En aval des vaporisateurs, se trouvent une rampe de distribution oxygéne et une rampe de distribution goz ol
Voxyeoupeur peut venir se cannecter afin d'omener le mélange gaz/oxyaéne & son chalumeau.

1.4. Substances dongereuses.

Le propane est un gaz extrémement inflammable en conditions normales. Il est liguéfié & partir de & bars &
temperature ambiante. Pius lourd que 'alr, il peut se concentrer en un point bas en Fabsence de ventilation,

L'oxpgéne liguéfié est un gor comburant en conditions normales. Il est stocké liguéfié dans un réservoir
cryogénigue.
1.5 Situations dangereuses.
Les situations dongereuses identifiées sont :
. Une fuite de propane,
. Une fuite d'oxygéne.
1.6. Analyse de lo slireté des installations.
1.6.1. Stockage de propane

La cuve g une capacité maximale en egu de 10 m® et est remplie ou moximum & 85 %, soit un poids
approximatif de 3.8 T de propane.

Ce stockage doit répondre aux dispositions légales imposées par VAR du 21/10/18968 concernant les dépdls, en
réservoirs fixes non réfrigérés, de gaz propane et de goz butane figuéfiés commerciaux ou de leurs mélanges,
ce qui impose une série de canditions relatives & la construction et & lo présence de barriéres de sécurité
technigue, notamment :

. Line mesure de niveau avec égquipement de télémétrie,
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. Une soupape de sécurité sur le tank,
. Un anti-retour sur chague départ vers les nourrices,
. Des vannes manuelles d’isolation des tuyauteries.

les scénarios les plus majorants en termes de portée d'effet (UVCE et BLEVE) modélisés avec PHAST
n‘atteignent pas o zone d’habitat la plus proche mais sortent néanmaoins des limites du site.

Considérant une fréquence de 1,2 x 10°° /an pour une petite fuite, de 1,1 x 10°° fan pour une fuite importante et
de 3,2 x 107 fan pour la rupture compléte du réservoir sous pression, et une probabilité d'ignition retardée de
107, la fréquence d'inflammation du nuage de gaz est de l'ordre de 10° /an.

Le risque d’accident majeur lié & ces scénarios est dés lors acceptable sur base probabiliste.

1.6.2. Déchargement de propane

Le prapane est livré par camion-citerne ADR, il est poussé par la pompe du camion via un flexible dans le tank.
Les mesures préventives associées 4 celte opération sont

s Présence permanente du chauffeur,
s Asservissement de o vanne de pied du réservoir du camion au frein & main,

e Présence d'un bouton homme mart devant étre activé en permuanence par le chauffeur
durant toute la durée de opération de déchargement sous peine d'interruption immédiate
du transfert,

Présence d'un clapet anti-retour entre le réservoir et le flexible.

Sachant que la fréquence générique de rupture d'un flexible de propane est estimée & 5,4 x 107 par heure de
fonctionnement, au vu de Putilisation temporaire de F'installation et de la présence des autres barriéres citées
ci-gvant, les risques assoclés & cette manipulation sont acceptables.

1.63. Stockoge et dépotoge d'oxygéne

Lo capacité du réservoir d’oxygéne en vrac est de maximum 45 T. L'oxygéne est stocké sous forme liquide & trés
basse température.

'oxygéne est un produit comburant. A 'état naturel, sa concentration dans l'air est d’environ 21%. Lorsque sa
concentration dans air dépasse les 35%, il peut faciliter le départ d'un incendie en présence de matiéres
combustibles et créer des évanauissements en cas d'inhalation.

La modélisation avec le logiciel PHAST d’une rupture catastrophique du réservoir donne une portée maximale
des effets dangereux (surpression et thermigue) inférieure a une centaine de métres,

L'approvisionnement du réservair d’oxygéne s'effectue par camions cryogénigues. Le déchargement s'effectue
via la pompe du camion. Les effets liés une fuite lors du dépotage ont des distances d’effet également inférieur
& une centaine de métres.

La portée des effets de ces scénarios ne sort pas des limites du site et rend le scénario acceptable sur base de la
portée des effets.

1.7. Urbanisme

L'emplacement du projet {type B) est situé dans une zone ol la probabilité d'observer un effet dangereux dil &
un sfte SEVESC en activité est inférieure a 10°%/an,

L’avis de lo cellule RAM en matiére d’urbanisme est dés lars fovorable sur base des données en notre possession
et au regard des principes directeurs et des valeurs de référence applicables en Réglon wallonne en matiére
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d’avis relatif & la prise en compte du risque industriel majeur, tels qu’approuvés par le Gouvernement wallon en
dates du 22 décembre 2005 et du 14 décembre 2006.

1.8. Effets « domino » internes

Pas d'application,

1.9, Effets « domino » externes

Pas d'application,

1.10. Avis Mines

L'article D.IV.57. 3%, du Code du Développement Territorial prévait que le permis peut tre soit refusé, soit
subordonné & des conditions particuliéres de protection des personnes, des biens ou de Fenvirennement lorsque
les actes ou travaux se rapportent & des biens immobiliers exposés & une contrainte géotechnique majeure
telles que les affaissements miniers, affaissements dus & des travaux ou ouvrages de mines, miniéres de fer ou
cawvités souterraines,

La demande en objet est relative o un bien se situant dans le périmétre de la concession miniére suivante :
OUGREE (n® 197, mines de houille), retirée le 04/04/2019.
Selon nos archives et notre cartographie, la ou les parcelles du projet sont affectées par une ou plusieurs zone

de contrainte géotechnique majeure au sens de Farticle D.IV.57 du CoDT appelée ci-aprés « ZONE de
CONTRAINTE » gutour du ou des puits définis dons le tableau ci-dessous

BEPuits =
Pasition Coordamnées Précision | Profondeur ZONE de
Lembert 72 fm) {m) Arrété de o | CONTRAINTE
- approwimatives : - Députation {m}
Dénomination Section {m)| visible permanente
X ¥ {imgrdcision non
incluze)
&8
197013 1 ouZeme bure | o2 121| 144159 10 i i Non 10
prajetd
Bouw 2
197013 2 ouleme bure | »33125| 14a154| 10 n BEOANTE: | o Non 10
projetd
Bure de
187014 1 reconnalssance 233327 1444599( 10 In Inconnue | Non Non ElH
Sidge n®1 - Grand
bure d'extroction
197015 1 ou puits n° 233302 144303 1 f05 Incannue Qi Oui an
d'Duigrée
Bure des pompes
ou bure de
187015 1 reconnaissance | 233331 144521 10 In Inconnue | Noen Mo 30
Oell d'une golerie
d'éooutement
187020 1 ot ol dareine | 233 308 144815 10 in Inconnuwe | MNon Non 30
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197020

Oell d'une golerie
d'écoulement
ou oell d'areine

233315

144 628

ig

Inconmnue

20

197023

Bure de
reconnaissance &t
d'extraction ou
bure des galeries
f'éooulement

233319

144 545

1

Incontie

Non

Non

Ey

197023

Bure de
reconnaissance et
dextroction ou
bure des galeries
d'écoulernent

2331323

144 544

1a

Incannue

Nan

Nan

3o
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197024

Stégend -
Viewus puits
d'aérage au
pellt pults
d'odrage ou
puits d'air

233325

144 398

0

2

Inconnuwe

Nen

Ouwi

30

187027

Shdge n®l- B ou
bure
d'airage ou puits
d'eérage

233328

144 393

1

Inconnue

Nown

Oui

197028

0 ou bure
d'airage

233336

144 545

10

Incomnue

Non

ae

197029

Bitre
SointLambert ou
Fossen3ouC
ol H ow puits
anclen

233 344

144 534

0

104

Ircanae

aw

197032

Oell de lo galerie
d'deouwlement ou
oeil de o galerie
d'emergemen t
ow oeil d'orelne

233 204

144 554

1o

Inconnue

Mo

£l

197033

= au B au bure
de
gaterie
d'écoalement ou
bure

233393

144421

g

Incannue

Norn

187034

F ow bure de
FECONNTESance
ol L ow pelit
bure de sondoge

233418

144 473

0

Irc,

Inconnue

Nen

an

187035

Bure ow 2

233483

144 526

1

Inconmue

Non

Nan

El

197035

Bure ou 2

233479

144 527

1

Inconnue

g

Naon

e

197036

Bure o 3

233 479

144 505

ia

i

Incannue

§

M

30

197036

Bure ou 3

£33 486

144 505

10

io

Incannue

Non

20

187037

Bure ou 1

233 488

144 543

10

Incannuwe

Nan

30

197038

oeil d'une
ancienng
galerle ou
oeil
d'areine

233 458

144 546

10

Inconnue

Non

182039

Bure pu 4 ou
branche de
cangl

233487

144473

1o

10

Inconnue

Nan

El

197039

Bure ou 4 ou
bronche de
conal

2334591

144 482

iy

10

Inconnmue

e

197041

Bure ou 5

233 5id

144 451

i

12

Incannue

g

fan

20

197042

Bure ou 6

233 504

144 414

io

15

Incannue

§

Nor

ki

187042

Bure ou &

233 493

144 424

ia

I5

Inconnue

§

Nart

30

187042

fire ow 6

233510

149 417

in

15

Incannue

Nor

L

197045

1

Puits sans nom

£33 546

144 406

10

Inc.

Incannue

Nan

Narn

ki
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197045 2 | Puitcsansnom | 233548 | 24a408 | 10 | ine Ve Won Non 30
197047 1 | Pultssansnom | 233630| 144421| 10 | Inc MG Mo Non 0
197047 2 | Puits sonsmom | 233631| 144443| 10 | Inc. il Mon Neon ET)
Gronde
197048 1 excovalion oy | 233 688| 144454) 10 | Inc Inconnue Non Mon a0
b
197049 g |Anclenbureouc) oo ool 149425| 10| ine PN fon Pon 10
157049 g |Ancienbureouc| o400l jaq432| 10 | e Kescaoe Nen | Non 10
Bure &
197050 1 descendre | o0 g57| 144363| 20 | inc. Inconne Mo Non 10
o 1iére biare
prejetée
Bure V ou
197052 1 Ne a8 233296 144531| 10 | Ine Inconnue Non | Mon 30
FECONMNOIESaNC 8
et sondage
Bure de galerie
d'dcoulement
ou C ou bure de
197053 1 galerie 2333595| 144434) 10 | Inc Inconnue Non Mo ao
d'émergemen
t
I ou bure Inconnue
197054 1 233387| 144383 10 | e Non o ap
- approfond
197055 1 Koubure | .0 a06| 144319 10 | Inc P Non Non 10
opprofondi
197058 1 | Puitssonsnom | 233038| 144135 10 | Inc. DEGr Won Non 10
197058 2 | Puitcsansnom | 233039| 144133) 10 | Inc SR Non Nen 10
157060 1 | Pultssonsnom | 233426| 144538| 10 | Inc. e Non Non 10
197067 1 | puitssonsnom | 233368| 144542 10 | Ine. Horinge Non Non 30
197068 1 | Puits sansnom | 233380| 144541 10 | Inc. inapnnue Nan Non 0
197069 1 | i degoterle | 233252| 144579| 10| Inc Inconimze o Non 30

Yo présence de plusieurs occurrences ow positions probables s'expligue par lo présence d'un méme puits sur plusieurs Sources de
données (plans et cartes & échelles diverses, observations et mesure sur Je terrain).

Lo précision est fonction des outils de mesure, de la qualité du plan, de Péchelle et du géo-référencement de celui-ci, TUn ADP
{Arrété de lo Députation Permanente) est une décision derite por Fawtorité odministrative de lo députation permanente dictont les
mesures technlgues

Sur base de la demande et des plans fournis, limplantation du projet se situe dans la « zone de contrainte » du
ou des puits non visible(s) listé ci-dessus,

La demande n'est accompagnée doucun rapport de recherche (par décapage, terrassements,..) ni d'aucune
étude geéophysique permettant d'écarter lo présence éventuelle d'un puits au droit du projet.

Neéanmaoins, le projet mentionné en objet ne saurait étre considéré comme un aménagement susceptible
d’aggraver les conséquences en cas d'acclident ou d'apporter un risque supplémentaire au sens minier,
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En conséquence, l'avis de lo Cellule Mines est faverable en ce qui concerne les aspects miniers aux conditions
sulvantes :

1. La téte du puits / I'lssue de galerie et son éventuel dispasitif de sécurisation doivent toujours rester
entiérement visibles et accessibles en tout temps ou concessionnaire etfou & I'Administration. Il est
strictement interdit de modifier ou de détruire les éventuels dispositifs de sécurisation,

2. En cas de découverle fortuite d'ouvrages miniers anciens, le détenteur du permis avertit sans délai
Fadministration (lo DRIGM) de so découverte,

1.11. Conclusions
Lexploitation d'une unité d’oxycoupage pour le démantélement du HFB est acceptable du point de vue :

1" des risques d'occidents majeurs moyennant le respect de lo réglementation en vigueur et des
conditions particuliéres d'exploitation propres o cette instollation,

2% des aspects miniers moyennant le respect des conditions particuliéres d'exploitation y afférentes.

2. Avis
L'avis sur la demande de permis introduite par la société ARCELOR MITTAL pour le projet présenté est favorable
saus conditions

3. Conditions particulieres d’exploitation. »

Vu les recommandations de la SPW ARNE - DEE - DIRECTION DES RISQUES INDUSTRIELS,
GEOLOGIQUES ET MINIERS, annexées 3 l'avis susvisé et reprises dans les conditions
particulieres du présent permis sous le titre « CONDITIONS EMISES PAR LA DIRECTION DES
RISQUES INDUSTRIELS, GEOLOGIQUES ET MINIERS » -

Vu l'avis favorable sous conditions de la SPW ARNE - DEE — DIRECTION DES EAUX DE
SURFACE, envoye le 2 février 2021 et rédigé comme suit ;

w1, Eléments du dossier

La demande d'ovis concerne le démantélement des bédtiments industriels et leurs installations (hors sol) de la
phase liquide sidérurgigue d'ArcelorMittal et fe ferraillage des outils métalliques.

Le démantélement vise le site du haut-fourneau B d’Ougrée (Seraing) suite & Farrét définitif en 2018. Il se fera
via différentes techniques (découpe par oxycoupage, pince hydraulique, concassage). Les caves, les dalles et
éléments de souténement seront maintenus.

C'est une activité temporaire qui sera réalisée durant 3 ans au maximum, elle sera entreprise en différents
endroits approprié sur le site sans modification d’emprise ow sol,

L'ordre de démolition et la durée seront définis par entrepreneur chargé du chantier,

Des principes sont déjd établis, tel que :
- Le désamiontage qui sera réalisé parallélement au chantier de démolition ;

- Le maintien le plus longtemps possible des écrans en périphérie du chantier afin de limiter le risque de
nuisances pour les riverains et entreprises proches,

Dans les CMTD repris dans lo Décision d'exécution de lo Commission du 28 féwrier 2012 établissant les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) dans la sidérurgle, ou titre de la directive
2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil refative oux émissions industrielles, Les MTD consistent &
recourir aux technigues énumérées ci-oprés afin d'éviter la pollution lors du démantélement des installations.
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Prise en compte du démantélement des installations en fin de vie au moment de leur conception :

. prise en considération, dés le stade de la conception d'une nouvelle unité, de [lincidence sur
Fenvironnement de sa mise hors service, ce qui focilite fe démantélement sur les plans pratique, ecologigue
et écanomigue

. Le démantélement présente un risque de contamination du sol (et de la nappe phréatigue} et génére de
grandes quantités de déchets solides ; les techniques préventives sont spécifiques des procédés, mais les
recommandations suivantes s‘appliquent d'une maniére générale :

i éviter jes structures souterralines ;

il. opter pour des caroctéristigues qui focilitent le démontage ;

iii. choisir des finis de surface qui facilitent la décontamination ;

iv. recourir & une configuration des éguipements qui évite le pidgeage de substances chimiques et
facilite leur évacuation par lavage ou nettoyage ;

v. concevoir des unités flexibles, autonomes, permettant un arrét progressif ;
vi, recourir dans lo mesure du possible 6 des matérioux biodégradables et recyclage.

Les alimentations en ecux potables ont été interrompues. Différents points d'arrivées et des réseaux internes
ont été purgés. Le pompage en Meuse est hors service.

Des demandes d'outorisation seront réolisées afin gue Fexploitant puisse utiliser 'eau. Cette utilisation serd
limitée aux équipements domestiques (eau de distribution), & Phumification par arrosoge ou lo brumisation
(eau de distribution ou pompage temporaire en Meuse] et au nettoyage des pneus des camions ainsi que des
veiries internes et externes,

La technique de brumisation est la plus intéressante en raison de la faible consommation d’eau et lo génération
de trés peu de ruissélement. Elle fixe bien les poussiéres.

Cette technique ne s'opplique maltheureusement pas aux bdtiments plus élevés pour lesquels Phumidification
par arrosage sera utilisée.

Les voiries internes seront nettoyées par des camions équipés de roufeau-brosse qui fonctionnent avec un
agpport d'eau minime permettant un séchage rapide.

Les eaux et les résidus issus de Vinstalation de ringoge des pneus (décrotteur de roves) seront réguliérement
pompées et évacués comme déchet par des arganismes agréés.

Lors du chantier, aucune eou pollude ne peut étre déversée dans le milieu récepteur. Les eaux susceptibles
d'étre polluées sont récoltées et traitées avant le refet ou évacuées comme déchets.

Lors du démantélement, les déchets daoivent étre triés, Les déchets issus des brigues réfractaires pouvant
contenir des substances dongereuses sont stockés dans un hall fermé pour éviter toute contamination des eaux.

Les déchets d'amiante seront stockes dans des conteneurs fermés afin d'éviter tout contact gvec les eaux de
ruissellement,

Sur le chantier, seront présents 5 employés et 20 ouvriers générant ainsi des eaux usées domestiques avec une
charge polluante d’environ 12EH. Des cabines mobiles seront utilisées d cet effet.

L'établissement est repris en régime d‘assoinissement transitoire au plan d'assainissement par sous-bassin
hydrographigue de la Meuse.

2. Avis

La Direction des Eoux de Surface remet un avis favorable sous conditions.

3. Conditions relatives & la gestion des eaux

Les eaux usées gui sont susceptibles d'étre générées lors du chantier sont donc
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- les eaux usées domestigues ;
- les equx de ruissellement des toitures qui diminueront en fonction de la progression du chantier ;

- leseoaux d'arrosoge et brumisation pour lo gestion des poussiéres {...) »

Vu les recommandations de la SPW ARNE - DEE - DIRECTION DES EAUX DE SURFACE,
annexées a |'avis susvisé et reprises dans les conditions particuliéres du présent permis sous
le titre « GESTION DES EAUX USEES » ;

Vu I'avis favorable de la SPW ARNE - DEE — DIRECTION DES EAUX SOUTERRAINES / LIEGE,
envoyé le 12 janvier 2021 et rédigé comme suit :

&1 Visa spécifigue ou projet

Vu FArrété du Gouvernement wallon du 12 féurier 2009 modifiant le Livre Il du Code de lenvironnement
contenant le code de I"Eou et relatif & lo protection des eaux souterroines contre lg pollution et lo détérioration ;

2. Motivation sous forme de considérants

Considérant qu'aucun captage d'eau potabilisable n'est menacé, et aucune zone de prévention arrétée ou
forfaitaire n'est concernée par le site ;

Considérant gue des études de sols sont en cours ;

Considérant que l'objet de lo demande consiste en le démantélement de bitiment et d’installations industriels
thors sol) via différentes technigues, sans modification d’emprise ou sof, fes caves, dolles et éléments de
souténement seront maintenus ;

Considérant que si les travaux sont réalisés dans les régles de Parl, ils ne devraient pas avoir d'impact
significatifs sur les eaqux souterraines ;

3. Avis de la DESo

La Direction des Eaux souterraines du Département de 'Eau et de I'Environnement (appelée ci-dessous Deso)
remet un avis favorable au projet du demandeur. »

Vu I'avis favorable sous conditions de la SPW ARNE - DNF - DIRECTION EXTERIEURE DE LIEGE,
envoyé |le 08 février 2021 et rédigé comme suit ;

i Faisant suite & votre demande d’avis réceptionnée par mes services en date du 17/12/2020 et aprés visite sur
place de nos agents, j'ai 'honneur de vous communiguer les avis et remarques suivants,

Considérant :
que le projet est situé en zone d'octivités industrielles ;

qu'if lange également une zone de liaison écologique (cours d'eau | La Meuse), établie sur base de la « carte
des linisons écologiques » (art 1.2, §2, alinéa 4° du CoDT {AGW du 03/05/2018)) ;

qu'il se situe également gu sein d'un SAR (Site a Réaménager) ;
que les travauy de démolition et de démantélement concernent les structures hors-sof ;

gue les modalités de chantier (durée estimée & trois ans) ne sont pas connues & ce stode (ordre des
démalitions, zones d’entreposage, circulations, emprises nécessaires, etc) et doivent étre précisées por
Fentrepreneur adfudicataire des travaux ;
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gue ce site abrite, selon les sources de 'Administration, gu molns deux espéces protégées par la Loi sur la
Conservation de lo Nature du 12/07/1973 ({sources: inventaire Observatoire Blodiversité Wallonie) :le
crapoud calomite (Bufo calamita) et le lézard des murailles (Podarcis muralis) ;

gue les biotapes examings lors d'une visite de terrain effectuée avec le représentant du demandeur le
2000172021, confirment la présence de biotopes fovorobles & ces espéces (friches pierreuses ouvertes, talus
pierreux, friches et zones de schiamms) sur les parties ouest et est du site (zones P11 et P16 {ouest) « stoclk
aggfo et trémie Joset » (secteur 17 sur les plans) et zone PS5 « Fosses a fonte » {secteur 03) ;

que la vaste friche arborescente présente & Pextrémité « est » du site (P5, secteur 04) constitue un biotape
favarable & Favifaune et i Ventomofaune dans ce secteur urbanisé ;

que les parties de site citées constituent des milieux relais importants dans le réseau écologique local, entre
le fleuve et les cateaux boisés du Bofs 5t Jean (zone de chasse, de refuge et de nidification),;

la possibilité de maintenir ces zones en Fétat, compte tenu de leur éloignement relatif des zones a
déconstruire ;

que le devenir du site nest pas défini a ce stade,
Le Département Nature et Foréts émet un avis favorable conditionnel sur le projet présenté.

Les conditions sont les suivantes :

afin de conserver les biotopes ol sont présentes les espéces protégées précitées, les travaux préserveront de
toute intervention les zones non bdties « ouest » el « est » du site (zones P11 et P16 (ouest) « stock agglo et
trémie Joset » {secteur 17 sur les plans) et la zone P5 « Fosses @ fonte » (secteur 03). Ces zones ne sont &
ptiori pas concerndes par les travaux de démolition {communication du représentant du demandeur) ;

la végétation ligneuse arbustive et arborescente de Vextrémité « est » du site « arrivée coke » (secteur 03)
serg préservée ef maintenue ;

les activités éventuelles d'entreposage, de traitement, de tri et de circulation éviteront ces zones, lesquelles
se feront objet d’un balisage permanent dés avant et durant toute la durée du démantélement ;

les arniéres et mares temporaires présentes sur ces zones ouvertes seront malntenues et pérennisées par un
surcreusement en 10 points (dépressions de 20cm de profondeur, présentant une largeur de 3 @ 5m et 10m
de long ;

ces zones a préserver sont délimitées sur le photoplan foint en annexe. »
Afin d'ossurer le suivi de ce dossier, nous vous saurions gré de bien voulelr nous informer de la teneur de vatre
décision dans ce dossier.

Le Département de la Nature et des Foréts reste & votre disposition pour toute information complémentaire. »

Vu lavis favorable sous conditions de la SPW ARNE - DSD - DIRECTION DES
INFRASTRUCTURES DE GESTION ET DE LA POLITIQUE DES DECHETS, envoyé le 27 janvier
2021 et rédigé comme suit :

« Dans le cadre du décret du 11 mars 1999 refatif au permis d'environnement, la Direction des Infrostructures
de Gestion et de la Politique des Déchets o été saisie de lo demande visée sous objet, introduite par la s.a.
ARCELORMITAL BELGILIM.

Cette demande vise & obtenir Mautorisation de démanteler des bdtiments industriels et leurs installations.
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En suite & volre courrler du 16 décembre 2020, j'émets un avis favorable par rapport & lo demande introduite
parla s.a. ARCELORMITAL BELGIUM mayennant le respect des prescriptions :

- du déeret du 27 juin 1996 relatif aux déchets ;

- du décret du 05 décembre 2008 portant assentiment de l'accard de coopération concernant fa prévention et la
gestion des déchets d'emballages ;

- du décret du 01 mars 2018 relatif & la gestion et § Vassainissement des sols ;

- de FA.ER.W. du 02 avril 1992 relatif oux déchets dangereux ;

- de 'A.E.R.W. du 09 gvril 1992 relatif aux huiles usagées ;

- de FA.G.W, du 14 juin 2001 favorisant la valorisotion de certains déchets ;

- de 'A.G.W. du 05 mars 2015 instaurant une obligation de trl de certains déchets ;
- des conditions particuliéres jointes en annexe.

Ces conditions ne préjudicient en rien aux impositions gue votre Service jugerait nécessoire de proposer en vue
d'obvier aux divers dangers, nuisances et inconvénients auxquels cette exploitation pourrait donner liew et qui
relévent de sa compétence exclusive. »

Vu "avis favorable sous conditions de la SPW MI - DRL - DIRECTION DES ROUTES DE LIEGE,
envoyé le ler février 2021 et rédigé comme suit :

« En rédponse & votre lettre susvisée, j'al Phonneur de vous faire savoir que mon service émet un awvis
favarable sur le projet tel gu'il figure aux plans joints & votre demande, et ci-annexés en retour.

A toutes fins utiles, je signale que :

L'alignement de vairie est fixé & la limite des propriétés et la zone de recul est réduite 6 0 métre & Pendroit
considéré. Dés lars, toute nouvelle construction doit étre prévue & la limite des propriétés,

En outre, je vous prie de trouver ci-gprés un extrait des principaux réglements de voirle desting a
Finformation du requérant,

I- Toute plantation, a l'exception d’une haie vive, est interdite dans une zone de 2 métres & partir de la limite
du domaine public et de Falignement éventuel.

2- Les travaux projetés sont exécutés de maniére & ne géner @ aucun moment 'écoulement des eaux de la
route,

3- Le niveau des seuils a I"alignement par rapport au niveau de Foxe de la chaussée est fixé entre 10 et 20
cm en contre-haut.

4- a) les dépdts de matériaux ou d'objets quelconques destinés aux travaux projetés sont permis sur le
trottoir ou l'accotement de lo route, conformément aux prescriptions du réglement communal.

b) & défaut de réglement communal, le lieu de dépdt se limite & la largeur de la propriété, la profondeur
maximum résuftant des conditions particuliéres cl-agvant. Les dépdts ne peuvent subsister que pendant
le temps strictement nécessaire ; ils ne sont tolérés ni aprés Machévement ou Fabandon des travausx, ni
pendant leur suspension.

c} les dépdts ne peuvent géner 'écoulement des equx de lao route et devront étre éclairés la nuit. Le dépdt
éventuel de matéricux sur le domaine publie doit permettre en tout temps un passage en accotement
de 1 métre minimum.

d) Vimpétrant sera en tout temps rendu responsable des accidents et difficultés qui pourraient résulter de
la présence de ces dépdts,

5- Les chantiers situés en tout ou en partie sur le domaine public doivent étre signalés conformément &
FAM. du 7 mai 1999 (paru au M.E. du 21 mai 1993). Limpétrant ne metira lo main @ Feeuvre qu’oprés
avoir regu 'accord du chef de district du SPW et des autorités communales,
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6- Cet owis se limite aux prescriptions relatives @ I'alignement et la zone de recul, Il ne dispense pos
Fintéressé de se conformer aux lols et réglements généroux et locaux, et notomment aux dispositions du
code de développement territorial (CoDT),

7- Aux abords du chantier, la voirie devra 8tre maintenue propre en permanence. Dans le cas contraire, le
SPW se réserve le droit de faire nettoyer celle-ci sans préavis aux frais du requérant.

Des avant-corps, loggias, bow-windows, porches, escaliers et autres saillies sont tolérés & condition :

a)  quiils ne s‘avancent sur le nu du mur de foce que du quart ou plus de la profondeur de fo zone de
recul et que la distance les séparant des propriétés voisines soit égale au minimum & la saillie outarisée,

k) gulils ne comportent pas d'élément foisant portie de lo structure méme du bdtiment, tels gue les
canalisations méres de gaz, d'électricité, d'eau, des cages d’escallers, elc.,

8- La propriété sera clturée suivant alignement prescrit.

Lorsque la clfture est constituée par un mur bas, la hauteur maximum de ce dernfer est de 0,75 métre,
qu'il soit ou non surmonté d'une grille ; lo houteur totale ne peut dépasser 2,25 métres gu-dessus de 1
metre de hauteur, lo cldture doit présenter plus de vides que de pleins.

Lorsque la cidture est constituée par une haie vive, celle-ci est plantée g 0,50 métre en arriére de
Falignement preserit ; la haite ne peut avoir en souche une hauteur supérieure & 1 métre ; elle sera coupée
et ramenge g cette hauteur tous les ans ovant le 15 avril,

Les barriéres ne peuvent en s'ouvrant faire saillie sur le domaine de la route.

Les cldtures situées aux abords des crofsements et jonctions de routes ne peuvent géner la visibilite pour
les usagers abordant le carrefour,

Lo couverture des murs de cldture doit étre congue de telle sorte que les eaux qu'elle regoit s'écoulent sur
lo propriété privée.

- |l est toléré dans fes cltures prévues ou 8- des entrées cochéres dont les dimensions en hauteur peuvent
étre supérieures ¢ cefles mentionnées au 8-, Ces entrées cochéres ne peuvent en aucun cas, tre établies
en foce d’arbres existants de la rotte.

i0- Dans toute la zone résultant de Fapplication de Palignement en recul et de o zone de recul, telle qu'elle
est indiguée ci-avant, aucune construction maconnée ou bétonnée, ni rampe d’acces aux souterraing ne
peut Stre dtablie. Il en va de méme des fosses septigues, puits perdus, séparateurs de boues et de
grafsses. Il est défendu d'établic dans cette zone des cldtures mitoyennes dépassant 1,50 m de hauteur.
Des réservoirs 6 combustible sont tolérés, & condition qu'ils n‘exigent pas de construction en magonnerie.

11- Il est loisible & Vimpétrant de remblayer au niveau de !’accuterﬁent, le terrain compris entre 'aréte
extérieure de laccotement et Falignement fixé pour la construction. Le cas échéant, il est tenu d'établir
un aguediic sur lo longueur de ce remblai, dés la premiére réquisition du SPW.

Aucune modification ne peut étre apportée oux inclinoisons longitudinales et transversoles de
Faccotement de la route sans Mautorisation préalable du SPW,

12- Moyennant autorisation délivrée par le SPW sur sa demande, Iimpétrant peut remblayer le fossé, pour
outant qu'il y établisse un agueduc.

13- Par suite de Valignement fixé, il se peut qu’une parcelle de terroin appartenant au requérant doive Etre
incorporée & la route ou, ou contraire, qu'une partie du domaine public doive devenir propriété du
riverain. Cette mutation est traftée ou moment des fravaux routiers réalisant Falignement. Jusqu’'a ce
moment, Pentretien et Vaménagement de toute lo zone décrite au 4- Incombe au particulier. Lo
propriété peut éventuellement étre cldturée & la limite du domaine public actuel mais uniquement au
maoyen d'une cldture provisoire. »

Wu I'avis favorable sous conditions de la SPW MI - DIRECTION DES VOIES HYDRAULIQUES DE
LIEGE, envoyé le 14 janvier 2021 et rédigé comme suit :

w Il est accusé bonne réception de votre lettre datée du 16 décembre 2020 relative & I'objet repris sous
rubrique, laguelle g retenu notre meillewre attention,
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Pour ce qui concerne fes compétences de lo Direction des Voles hydrauliques de Lidge et plus
particulierement les incidences du chantier de démolition sur lo voie d’eau (Meuse), il est noté que le
demandeur posséde towjours une gutorisation de pompage d'eau en Meuse et qu'un nouveau pompage
temporaire est prévy pour les besoins d’humidification et de brumisation du chantier lors des travaux (veir
annexe & - Notice d’incidences sur 'environnement, page 38). Il conviendra & cet égord que e demandeur
informe ma direction, en temps utile, des moyens de pompage qui seront utilisés ainsi que des volumes deau
gui seront effectivernent prélevés en Meuse. Il conviendra également qu'en fin de processus de démolition et
de reconversion de ce site industriel, le demandeur sollicite 'annulation de son autorisation de pompage.

il est egalernent pris bonne note du foit que les conduites d'évacuation des eaux de pluie vers lo Meuse
(refets d'eau), présentent sur le site, ne seront pas démontées et resteront en place lors de cette phase des
fravaux (voir onnexe & - Notice dincidences sur l'environnement, page 38 - Réseou d'égouttoge). En cos de
projet d'urbanisation future (reconversion), il conviendra d’examiner avec les services de ma direction
Féventualité et Mopportunité d'une réutilisation de ce réseau,

A ce stade du projet de reconversion du site industriel ARCELORMITTAL de Seraing et & lo condition du respect
des remarques précitées, lo Direction des Voles hydrauligues de Lidge n'émet pas d'objection & lo réalisation
des travaux de démolition tels que projetés. »

Vu l'avis favorable sous conditions du Service Prévention Incendie de I'lILE, envoyé le
30 décembre 2020 et rédigé comme suit :

« Suite & votre demande d'ovis relatif & la sécurité incendie du projet repris en objet, nous estimons que le
permis peut 8tre délivre oux conditions suivantes

1. Bdtiment par bdtiment, le calendrier des trovoux de désamiontoge est communigué d la zone de secours
l'adresse postale reprise en pied de poge, au moins 10 jours avant le début des travaux (plan repérant le
bétiment sur le site + date de début et de fin des travaux)

2. le bénéficiaire du permis veille d ce que les différents intervenants sur les chantiers soient éguipés en
mayens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques. [ veille également a arganiser pour les travailleurs
présents des moyens d'alarme, des points de rassemblements ainsi que Foccueil et le guidage sur site des
services de secours (pompiers, ambulances...)

il prend contact avec le responsable du Département Prévision, capitaine Bays c.bays@iile.be, avant le
deébut du chantier, afin d'établir un dossier FIP ‘Fiche d'Informations Pomplers’. Ce dossier FIP doit Etre
complété selan le canevas de lo Zone 2-IILE et validé par le responsable du Département Prévision. If doit
étre mis & jour par Pexploitant en fonction de 'évolution du démantélement

3. Aucun stockoge ou dépdt temporaire de matiéres combustibles n'est organisé & moins de trente métres
des tanks d'oxygéne et de GPL.

4. Lo signalisation des fanks et autour des tanks respecte les dispositions du titre 6 du Livee 11l du Code du
bien-étre au fravail,

5. Un état des lieux des canalisations d'eau pour Vextinction des incendies, existantes sur le site en dehors
des bdtiments, est dressé et communiqué & la zone de secours dés délivrance du permis. Cet état des lieux
décrit sur plans le réseau existant et son état, Un relevé des réserves d'eau existantes ou potentielles est
Journi dans le méme temps. »

Vu l'absence de réponse a la demande d’avis adressée a la SPW ARNE - DEE — DIRECTION DE
LA PREVENTION DES POLLUTIONS - CELLULE IPPC en date du 18 décembre 2020 - avis réputé
favorable :

Vu I'absence de réponse a la demande d'avis adressée a la SPW ARNE - DEE - DIRECTION DE
LA PREVENTION DES POLLUTIONS - CELLULE BRUIT en date du 18 décembre 2020 - avis
repute favorable ;

Vu I'absence de réponse a la demande d’avis adressée 4 SPW ARNE - DDRCBA — DIRECTION
DU DEVELOPPEMENT RURAL - CELLULE GISER en date du 18 décembre 2020 - avis réputé
favorable ;
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Vu I'absence de réponse a la demande d'avis adressée a SPW ARNE - DSD- DIRECTION DE
L'ASSAINISSEMENT DES SOLS en date du 18 décembre 2020 - avis réputé favorable ;

Considérant gue la demande a été introduite dans les formes prescrites ;

Considérant que la demande de permis unique a été déposée a l'administration communale
le 25 mai 2020, transmise par celle-ci au fonctionnaire technigue et au fonctionnaire
délégué par envoi postal du 29 mai 2020 et enregistrée dans les services respectifs de ces
fonctionnaires en date du 10 juin 2020 ;

Considérant que la demande a été jugée incompléte par le fonctionnaire technigue et le
fonctionnaire délégué par courrier commun du 30 juin 2020 ; que les documents manguants
ont été envoyés par le demandeur a la commune en date du 23 novembre 2020 ; que ces
documents ont été transmis au fonctionnaire technigue et au fonctionnaire délégué en date
du 26 novembre 2020 et regus par ces fonctionnaires en date du 26 novembre 2020 ;

Considérant que la demande a été jugée compléte et recevable en date du 16 décembre
2020 par courrier commun du fonctionnaire technigque et du fonctionnaire délégué et que
notification en a été faite a 'exploitant par lettre recommandée a la poste a cette date ;

Considérant que l'article D.IV.22 du Code du Développement territorial est d’application ;
que le fonctionnaire délégué est competent lorsque le permis concerne, en tout ou partie,
des actes et travaux : 5° situés dans les périmétres des sites a réaménager ou des sites de
réhabilitation paysagére et environnementale : S.A.R. (Site a réaménager) — Asotherm et
Forum ;

Considérant que, en conséquence, le fonctionnaire technique et le fonctionnaire délégué
sont I'autorité compétente pour connaitre de la présente demande de permis unigque ;

Considérant que, en application de l'article 92, § 5, du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d'environnement, une prolongation de délai de 30 jours a été notifiée a I'exploitant
par courrier commun du fonctionnaire technigue et du fonctionnaire délégué en date du
9 mars 2021 ;

Considérant qu'il résulte des éléments du dossier déposé par le demandeur et de
I'instruction administrative que la demande vise 3 démanteler des batiments industriels et
leurs installations. :

Considérant que la déconstruction concerne uniquement les batiments et installation hors
sol ; qu'aucune excavation ou modification du relief, autre que celle liée au concassage, n'est
autorisée ; que les dalles, caves, éléments de souténement et voiries resteront en place
jusgu’a la mise en ceuvre du plan d'assainissement ;

Considérant que sont également exclus de la présente demande :

o Le démantélement des voies ferrées ;

Le mur de cléture rue de Renory
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Considérant que les installations et/ou activités concernées sont classées comme suit par
Iarrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, arrétant la liste des projets soumis a
etude d’incidences et des installations et activités classées :

N® 26.65.03.04.02, Classe 2

Chantiers d'enlévement, de décontamination ou d'encapsulation d'amiante, de batiments ou d'ouvrage
d'art contenant de l'amiante y compris les installations annexes (& 'exception des installations de
traltement de déchets d'amiante par procédé thermigue ou chimigue visées par la rubrigue 90.23.04) -
Chantiers d'enlévement dont les quantités d'amiante & traiter sont supérieures & celles reprises sous le
numéro 26.65,03.04.01

N® 40.60.01, Classe 3

Installation de combustion non visée par une autre rubrique et dont la pulssance thermigue nominale est
égale ou supérieure a 0,1 MW thermigue et inférieure & 1 MW thermigque

N* 45.91.01, Classe 3

Engins et outillages d'une puissance installée de plus de 250 kW, y compris les installations de traitement
de déchets, a l'exclusion des engins de génie civil (camions, grues, bulldozers, matériels d'excavation,
engins de manutention) et des engins et outillages mis sur le marché aprés le 30.12,1996 et porteurs du
marguage CE attestant du niveau de pulssance acoustigue maximum admis

N* 45.91.02, Classe 3
Cribles et concasseurs sur chantier

N*® 45.92.01, Classe 3

Stockage temporaire de déchets. Dans tous les cas, les déchets contenant de 'amiante doivent étre séparés
des déchets précites,

N* 50.50.01, Classe 3

Installations de distribution d'hydrocarbures liguides dont le point d'éclair est supérieur a 55 °C et inférieur
ou égal 3 100 "C, pour véhicules & moteur, 3 des fins commerciales autres gue la vente au public, telles que
la distribution d'hydrocarbures destinée 4 |"alimentation d'un parc de véhicules en gestion propre ou pour
compte propre, comportant deux pistolets maximum et pour autant gue la capacité de stockage du dépét
d'hydrocarbures soit supérieure ou égale & 3.000 litres et inférieure & 25.000 litres.

M® 63.12.05.01.02, Classe 2

Déchets situés sur le site de production ou stockes par un détaillant dans le cadre d'une obligation de
reprise de déchets en vertu de l'arrété du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 instaurant une
obligation de reprise de certains déchets en vue de leur valorisation ou de leur gestion ; installation de
stockage temporaire de déchets inertes tels que définis a I"article 2, 67, du décret du 27 juin 1996 lorsque la
capacité de stockage est supérieure 4 100 tonnes

MN®63.12.05.02.02, Classe 2

Déchets situgés sur le site de production ou stockés par un détaillant dans le cadre d’une obligation de
reprise de déchets en vertu de I'arrété du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 instaurant une
obligation de reprise de certains déchets en vue de leur valorisation ou de leur gestion : installation de
stockage temporaire de déchets non dangereux, a 'exclusion des activités visées sous 63,12.05.03, lorsque
la capacité de stockage est supérieure & 100 tonnes

N® 63.12.05.04.02, Classe 2

Déchets situés sur le site de production ou stockés par un détaillant dans le cadre d'une obligation de
reprise de déchets en vertu de I'arrété du Gouvernement wallon du 23 septembre 2010 instaurant une
obligation de reprise de certains déchets en vue de leur valorisation ou de leur gestion : installation de
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stockage temporaire sur le site de production de déchets dangereux, tels que définis a I'article 2, 5%, du
décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, lorsque la capacité de stockage est supérieure 3 1 tonne

N® 63,12.07.02, Classe 2

Dépéits en réservoirs fixes non réfrigérés de gaz butane et/ou propane et leurs mélanges, comprimés,
liquéfiés ou maintenus dissous sous une pression supérieure 3 100 kPa ou 1 bar, lorsque le volume total des
réservoirs est supérieur 3 3.000 litres pour les réservoirs agriens et a 5.000 litres pour les réservoirs
enterrés

N® 63.12.08.02, Classe 2

Déphts en réservoirs fixes de gaz sous pression (comprimés, liquéfiés réfrigérés ou dissous), non visés
expliciternent par une autre rubrique - Réservolir fixe pour d'autres gaz gue I'air comprimé, et a I'exception
des gaz visés nominativement par d'autres rubrigues

N" 63.12.09.03.01, Classe 3

Dépdts de liquides inflammables, & exclusion des hydrocarbures stockés dans le cadre des activités visées
& la rubrique 50.50, de catégorie 3, y compris les liquides dont le point d'éclair est supérieur a 55 "C et
inférieur ou dgal & 75 °C comme les gazoles, les carburants diesel et les huiles de chauffage légéres et les
liguides combustibles, dont le point d'éclair est supérieur & 60 "C et dont |la capacité de stockage est
supérieure ou égale 3 3.000 | et inférieure a 25.000 |

Evaluation des incidences

Considérant que la demande, dont le formulaire fait office de notice d’évaluation des
incidences sur I'environnement, doit permettre d'identifier, décrire et évaluer de maniére
appropriée les effets directs et indirects, a court et a moyen terme, de I'implantation et de |a
mise en ceuvre du projet sur 'homme, la faune et la flore, le sol, I'eau, 'air, le climat et le
paysage, les biens matériels et le patrimoine culturel ainsi que sur l'interaction entre ces
facteurs ;

Considérant que l'autorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a
également procédé a I'examen des incidences probables du projet sur 'environnement au
sens large, sur base des critéres de sélection pertinents visés a |'article D.62 du livre ler du
Code de 'Environnement ;

Considérant que, a I'examen du dossier de demande, les nuisances les plus significatives
portaient sur la gestion des eaux, des déchets, de la qualité de |'air et du sol ;

Considérant que, au vu du descriptif des activités, des dépdts, des installations et des
mesures prises par I"exploitant ou prévues dans son projet, 'ensemble de ces incidences ne
devait pas &tre considéré comme ayant un impact notable ; que, en ce qui concerne les
autres compartiments de I'environnement, le projet engendre des nuisances pouvant étre
qualifiées de nulles ou mineures ;

Considérant qu'il n'y avait pas lieu de craindre d'effets cumulatifs avec les projets voisins de
méme nature ;

Considérant que la notice d'évaluation des incidences, les plans et les autres documents
constitutifs du dossier synthétisaient suffisamment les principaux parametres écologiques
du projet sur I'environnement; que la population intéressée a pu dés lors recevoir
Finformation qu’elle était en droit d’attendre et que l'autorité appelée a statuer a été
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suffisamment éclairée sur les incidences possibles du projet sur I'environnement ; que le
projet ne devait donc pas étre soumis a évaluation compléte des incidences ; qu’une étude
d’incidences sur I'environnement n’était donc pas nécessaire ;

Cessation d’activité d’un établissement IPPC

Considérant que le site du haut-fourneau B d'Ougrée (Seraing) comprend divers batiments
et installations ;

Considérant que la demande d’avis concerne le démantélement des batiments industriels et
leurs installations {hors sol) de la phase liquide sidérurgique d’ArcelorMittal et le ferraillage
des outils métalliques ;

Considérant que le démantélement se fera via différentes techniques (découpe par
oxycoupage, pince hydraulique, concassage); que les caves, les dalles et éléments de
souténement seront maintenus ;

Considérant que cet établissement faisant I'objet de la présente demande est un
établissement visé par la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil relative
aux émissions industrielles ;

Considérant que, dans les CMTD repris dans la Décision d'exécution de la Commission du 28
février 2012 etablissant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD) dans
la sidérurgie, au titre de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil
relative aux émissions industrielles, les MTD consistent 3 recourir aux technigques énumérées
ci-aprés afin d'éviter la pollution lors du démantélement des installations ;

Prise en compte du démantélement des installations en fin de vie au moment de
leur conception :

|. prise en considération, dés le stade de la conception d'une nouvelle unité, de
l'incidence sur I'environnement de sa mise hors service, ce qui facilite le
démantelement sur les plans pratique, écologique et économique

Il. Le démantélement présente un risque de contamination du sol (et de la nappe
phréatique) et génére de grandes quantités de déchets solides ; les techniques
préventives sont spécifiques des procédés, mais les recommandations
suivantes s'appliquent d'une maniére générale :

i. éviter les structures souterraines ;
i. opter pour des caractéristiques qui facilitent le démontage ;
ii.  choisir des finis de surface qui facilitent la décontamination ;

ili. recourir a une configuration des équipements qui évite le piégeage de
substances chimiques et facilite leur évacuation par lavage ou
nettoyage;
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iv. concevoir des unités flexibles, autonomes, permettant un arrét
progressif ;

v.  recourir dans la mesure du possible & des matériaux biodégradables et
recyclage.

Considérant que c’est une activité temporaire qui sera réalisée durant 3 ans au maximum,
qu'elle sera entreprise en différents endroits approprié sur le site sans modification
d'emprise au sol ;

Considérant qu’il est etabli que :
- Le désamiantage qui sera réalisé parallelement au chantier de démolition ;

- Le maintien le plus longtemps possible des écrans en périphérie du chantier afin de
limiter le risque de nuisances pour les riverains et entreprises proches.

Considérant que le demandeur devra se conformer a I'AGW du 16 janvier 2014 déterminant
les conditions sectorielles relatives a certaines activités générant des conséguences
importantes pour l'environnement et modifiant diverses dispositions en ce qui concerne
notamment les émissions industrielles et notamment par 'art 19 §1* rédigé comme suit :

« Lors de la cessation définitive des activités impliquant l'utilisation, la production ou
le rejet de substances dangereuses pertinentes, l'exploitant évalue le niveau de
contamination du sol et des egux souterraines par des substances dangereuses
pertinentes utilisées, produites ou rejetées par I'établissement. Si I'établissement est
responsable d'une pollution significative du sol ou des eaux souterraines par des
substances dangereuses pertinentes par rapport a I'état constaté dans le rapport de
base visé & la 3éme partie bis du formulaire général de demande de I'arrété du
Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif a la procédure et a diverses mesures
d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement contenue
dans la demande de permis ou dans le cadre de l'actualisation, l'exploitant prend les
mesures nécessaires afin de remédier o cette pollution, de maniére a remettre le site
dans cet état conformément au décret du 5 décembre 2008 relatif G la gestion des
sols. A cette fin, il peut étre tenu compte de la faisabilité technique des mesures
envisagées,

Sans préjudice de I'alinéa précédent, lors de la cessation définitive des activites, si la
contamination du sol et des equx souterraines sur le site présente un risque important
pour la santé humaine ou pour l'environnement, en raison des activités autorisées
exercées par l'exploitant avant que le permis relatif & I'établissement ait été actualise
pour la premiére fois aprés le 7 janvier 2013 et compte tenu de ['état du site de
I'établissement constaté lors de la demande de permis, I'exploitant prend les mesures
nécessaires visant & éliminer, maitriser, confiner ou réduire les substances
dangereuses pertinentes, de sorte que le site, compte tenu de son utilisation actuelle
ou de 'utilisation qu'il a été convenu de lui donner a l'avenir, cesse de représenter un
tel risque, et ce conformément au décret du 5 décembre 2008 relatif a la gestion des
sols.»
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Considérant que, a la suite du démantélement des bitiments et des installations, dans le
cadre de la remise en état du site, le demandeur devra réaliser les études de sol et procéder
a I'assainissement de celui-ci ;

Rejets des eaux usées

Considérant que les alimentations en eaux potables ont été interrompues ; que les différents
points d'arrivées et les réseaux internes ont été purgés ; que le pompage en Meuse est hors
service ;

Considérant que des demandes d’autorisation seront réalisées afin que I'exploitant puisse
utiliser I'eau; que cette utilisation sera limitée aux équipements domestiques (eau de
distribution), a I'humification par arrosage ou la brumisation (eau de distribution ou
pompage temporaire en Meuse) et au nettoyage des pneus des camions ainsi que des
voiries internes et externes ;

Considérant que la technique de brumisation est la plus intéressante en raison de la faible
consommation d’eau et |a génération de trés peu de ruissélement; qu’elle fixe bien les
poussieres ;

Considérant que cette technique ne s’appligue malheureusement pas aux batiments plus
élevés pour lesquels 'humidification par arrosage sera utilisée :

Considérant que les voiries internes seront nettoyées par des camions équipés de rouleau-
brosse qui fonctionnent avec un apport d'eau minime permettant un séchage rapide ;

Considérant que les eaux et les résidus issus de linstallation de rincage des pneus
(décrotteur de roues) seront régulierement pompés et évacués comme déchet par des
organismes agréeés ;

Considérant que lors du chantier, aucune eau polluée ne peut étre déversée dans le milieu
récepteur ; que les eaux susceptibles d'étre polluées sont récoltées et traitées avant le rejet
ou évacuees comme déchets ;

Considérant que lors du démantélement, les déchets doivent &tre triés, que les déchets issus
des briques réfractaires pouvant contenir des substances dangereuses sont stockés dans un
hall fermé pour éviter toute contamination des eaux ;

Considérant que les déchets d'amiante seront stockés dans des conteneurs fermés afin
d'éviter tout contact avec les eaux de ruissellement ;

Considérant que sur le chantier, seront présents 5 employés et 20 ouvriers générant ainsi
des eaux usées domestiques avec une charge polluante d'environ 12EH ; que des cabines
mobiles seront utilisées 3 cet effet ;

Considérant que I'établissement est repris en régime d’assainissement transitoire au plan
d'assainissement par sous-bassin hydrographique de la Meuse ;
Gestion des eaux usées

Considérant que les eaux usées susceptibles d'étre générées lors du chantier sont donc ;

- les eaux usées domestiques ;
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- les eaux de ruissellement des toitures qui diminueront en fonction de la progression du
chantier ;

- les eaux d'arrosage et brumisation pour la gestion des poussiéres ;

Eaux souterraines

Considérant qu’aucun captage d’eau potabilisable n’est menacé, et aucune zone de
prévention arrétée ou forfaitaire n'est concernée par le site ;

Considérant que des études de sols sont en cours ;

Considérant que si les travaux sont réalisés dans les regles de I'art, ils ne devraient pas avoir
d'impact significatifs sur les eaux souterraines ;

Rejets atmosphériques

Considérant que la demande concerne le chantier de démantélement et de démolition de
batiments et installations industriels hors sol sur le site de phase liquide siderurgique
d’ARCELORMITTAL (dont HFB et cowpers).; que les habitations les plus proches sont
voisines du site ;

Considérant que le chantier est prévu sur 3 ans maximum ;

Considérant que les numéros de rubriques du permis d’environnement mentionnés dans la
demande et ayant un impact potentiel sur I'air ou le climat sont :

45.91.01 Installations nécessaires a un chantier de construction ou de | Classe 3
démolition : engins et outillages d'une puissance installée de
plus de 250 kW, y compris les installations de traitement de
déchets, a l'exclusion des engins de génie civil (camions,
grues, bulldozers, matériels d'excavation, engins de
manutention} et des engins et outillages mis sur le marche
aprés le 30.12.1996 et porteurs du marguage CE attestant du
niveau de puissance acoustique maximum admis.

45.91.02 Installations nécessaires a un chantier de construction ou de | Classe 3 Cl
démolition : cribles et concasseurs sur chantier.,

45.92.01 Installations nécessaires a un chantier de construction ou de | Classe 3 Cl
démolition : stockage temporaire de déchets. Dans tous les
cas, les déchets contenant de I'amiante doivent étre sépares
des déchets précités.

63.12.05.01.02 | Installation de stockage temporaire sur le site de production | Classe 2
de déchets inertes tels que définis a I'article 2, 6°, du décret
du 27 juin 1996, lorsque la capacité de stockage est
supérieure a 100 T.

63.12.05.02.02 | Installation de stockage temporaire sur le site de production | Classe 2 C5
de déchets non dangereux, a I'exclusion des activités visées
sous 63.12.05.03, lorsque la capacité de stockage est
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superieure a 100 T.

63.12.05.04.02

Installation de stockage temporaire sur le site de production
de dechets dangereux, tels que définis a l'article 2, 5°, du
decret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, lorsque la capacité
de stockage est supérieure 31 T.

Classe 2 CS

63.12.07.02

Dépdts de gaz butane etfou propane et leurs mélanges
comprimes, liquéfiés ou maintenus dissous sous une pression
supérieure a 100 kPa ou 1 bar en réservoirs fixes non
refrigérés, lorsque le volume total des réservoirs est
supérieur a 3 000 | pour les réservoirs aériens et 3 5 000 |
pour les réservoirs enterrés.

Classe 2

63.12.08.02

Deépots de gaz sous pression (gaz comprimés, liquéfiés
refrigérés ou dissous) non visés explicitement par une autre
rubrique : - reservoirs fixes pour d'autres gaz que [air
comprime, et a I'exception des gaz visés nominativement par
d'autres rubriques.

Classe 2

40.60.01

Installation de combustion non visée par une autre rubrique
(= non visée par une des rubriques de la famille 40.50) et
dont la puissance thermique nominale est égale ou
supérieure a 0,1 MW thermique et inférieure a4 1 MW
thermique.

Classe 3

63.12.09.03.01

Dépdts de liguides inflammables, a Il'exclusion des
hydrocarbures stockés dans le cadre des activités visées a la
rubrique 50.50, de catégorie 3, ainsi que les liquides dont le
point d’éclair est supérieur a 55 °C et inférieur ou égal 3 75 °C
comme les gazoles, les carburants diesel et les huiles de
chauffage légéres et les liquides combustibles dont le point
d’eclair est supérieur a 60 °C et inférieur a4 93°C et dont la
capacité de stockage est supérieure ou égale a 3 000 | et
inférieure 3 25 000 |.

Classe 3 Cl

26.65.03.04.02

Chantiers  d'enléevement, de  décontamination ou
d'encapsulation d'amiante, de batiments ou d'ouvrage d'art
contenant de I'amiante y compris les installations annexes (a
Fexception des installations de traitement de déchets
d’amiante par procédé thermique ou chimique visées par la
rubrigue 90.23.04) - Chantiers d’enlévement dont les
quantites d'amiante & traiter sont supérieures a celles
reprises sous le numéro 26.65.03.04.01.

Classe 2 CS

Considérant que les opérations prévues portent sur la déconstruction/démantélement des
bétiments et des installations via différentes techniques (découpe par oxycoupage, pince
hydraulique et concassage) ; le désamiantage des béatiments et des installations (permis

obtenu en 2004) ;

Considérant que la demande mentionne notamment les activités et installations suivantes :
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- 11 : Concasseur, 410 kW, mazout

- 12 : Engins de chantier mobiles au mazout, - cisaillage pour démolition - manutention
(pelles, grues, nacelles, manitous, chargeurs sur pneus, dumpers)

- 13 : Groupe électrogéne, 125 kW, mazout

Considérant que le fonctionnement des 11/2/3 est estimé a 75 j/an.

Considérant que le demandeur précise que des cuves et citernes ont été vidées et que des
produits dangereux ont été évacués (combustibles, huiles, graisses, bases minérales,
peintures/colles/résines/vernis/silicone, flts vides, goudrons, gaz, produits de labo,...) mais
que certaines installations en contiennent encore (poussiéres de filtration, charbon,
matériaux réfractaires, boues dans conduites, boues de décantation, gaz de climatisation,
huiles de réducteurs, carbone, coke, castine, manganése, minerai de fer, laitier, fioul lourd,
chaux, fuel naphtaliné,...)

Considérant, par ailleurs, que certains éléments de maconnerie ou de béton sont
susceptibles d'étre pollués ; qu'aucune émission ni aucune perte de ces substances ne doit
se produire ;

Considérant que ces matiéres doivent &tre récupérées en totalité et acheminées vers des
centres agrées ;

Considérant que le demandeur précise que |'oxycoupage (avec Oz et propane) d’'éléments en
fonte provoque d'importantes émissions de fumées orangées; que ces opérations seront
relativement rares et de courte durée :

Considérant que I'arrosage des structures, la brumisation des émissions, le nettoyage des
voiries internes, le nettoyage et le bachage des camions en sortie, 'usage de la pince
hydraulique sont mentionnés comme moyen de prévention et d’abattement des émissions
de particules ;

Considérant que les écrans existants seront maintenus en périphérie de site le plus
longtemps possible : mur de cléture, batiment agglo, bat administratif; que les zones
boisées en périphérie seront maintenues autant que possible ; que le concassage aura lieu
loin des habitations ;

Considérant que I'exploitant prévoit un trafic de 5 & 10 camions par jour pour évacuer les
produits de I'oxycoupage.

Considérant que le site étant situé dans I'agglomération liégeoise, le demandeur devra étre
particulidrement attentif 4 réduire au maximum les émissions atmospheériques.

Considérant qu'aprés examen du dossier, il s'avére que les principaux polluants
atmosphériques qui risquent d'étre émis par les opérations, installations et les dépdots
concernés par la demande de permis unique sont :

- Les émissions gazeuses (NOx) et particulaires lors des découpes a la chaleur ;
- Les émissions diffuses de particules générées par :
o les opérations de démantélement/démolition (pince, cisaille, chutes,...) ;
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o les opérations de manutention & l'air libre des matériaux solides en vrac
(chargement/déchargement des camions et engins, mise en tas,...) ;

o les opérations de concassage-criblage ;

o l'action du vent sur les surfaces empoussiérées sur et & proximité du chantier
ainsi que sur les tas de stockage en vrac ;

o le charroi sur le site et en dehors du site ;
- les gaz de combustion des engins de manutention et des camions ;
- Lles gaz de combustion des groupes électrogénes ;
- Les émissions volatiles lors des ravitaillements en gasoil des engins de chantier.

Considérant que le chantier de désamiantage sera réalisé en paralléle des opérations de
démantélement/démolition ;

Considérant qu’un inventaire amiante complet a été réalisé récemment ;

Considérant que pour le chantier de désamiantage, cette exploitation est soumise aux
conditions sectorielles relatives aux chantiers d'enlévement et de décontamination de
batiments ou d'ouvrages d'art contenant de I'amiante et aux chantiers d'encapsulation de
I'amiante (AGW 17/07/2003) et a toute autre réglementation applicable en la matiére ;

Considérant qu'il convient de souligner que la présence d'amiante est ubiquitaire dans |'air
et que, méme dans des zones isolées, les concentrations relevées peuvent correspondre 3
un excés de risque de cancer notoirement supérieur au niveau de 1 par million d'individus
exposés, généralement visé comme virtually safe pour les agents cancérigénes ;

Considérant en effet, que selon I'OMS (Air Quality Guidelines for Europe, 1987), dans les
zones rurales (éloignées de sources d'émission d'amiante), les concentrations
atmosphérigues se situent sous 100 fibres/m? et dans les zones urbaines entre moins de 100
fibres/m® et 1000 fibres/m?*; que ces valeurs sont & comparer & celle correspondant a un
excés de risque de cancer de 1 par million d'individus exposés selon I'USEPA, soit 4 10°
fibre/ml ou 4 fibres/m?® (I'OEHHA (Etat de Californie), autre organisme réputé pour ses
valeurs toxicologiques de référence, associe pour sa part ce niveau de risque a une
concentration d'environ 0,5 fibre/m?) ;

Considerant que, dans ce contexte, vu que l'obtention de concentrations atmosphériques
correspondant a un excés de risque de cancer de 1 par million d'individus exposés n'est
manifestement pas réaliste, les critéres de qualité de |'air pour l'amiante (population
generale) développés par I'AwWAC en collaboration avec le Service de Toxicologie de I'ULg
tiennent compte de fagon pragmatigue des fonds existants, soit :

Critére de qualité (CQ) : 0,0001 fibre/ml (ou 100 fibres/m?) ;
Critére d'intervention (Cl) en air extérieur : 0,001 fibre/ml (ou 1000 fibres/m?).

Considérant en outre, que pour les émissions canalisées industrielles, I'AWAC utilise la valeur
limite d'émission du TA Luft allemand de 2002 de 10000 fibres/Nm? au rejet a I'atmosphére

Permis unigue n® 41216 octroyé a la s.a. ArcelorMittal Belgium Page 38 de 100



Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
territoire logement patrimoine énergie

avant dilution par dispersion ; qu'un facteur de dilution de 10000 en moyenne annuelle
entre le sommet d'une cheminée et le sol peut généralement étre considéré comme
sécuritaire ;

Considérant qu’une campagne de mesures du nombre de fibres d'amiante dans I'air ambiant
en bordure de propriété est déployée lors des opérations de désamiantage non confinées ;

Considérant gu’en matiére de surveillance de la qualité de |'air, une station du réseau de
mesure de la qualité de |'air est installée a proximité du site du HFB ; qu'il s'agit de la station
située a Jemeppe ; que ce point est bien situé pour évaluer 'impact sur la qualité de I'air
ambiant de cette démolition ; qu’il sera peut-étre pertinent d'ajouter deux ou trois points de
surveillance plus proches des riverains susceptibles d'étre particuliérement exposés ;

Considérant que dans la station permanente sont mesurés : les oxydes d'azote (NO-NO2-
NOX), les particules en suspension (PM10-PM2.5) et le black carbon plus l'ozone et les
éléments métalliques (As, Cd, Ni et Pb), qu'avec la présence du HFB, il parait également
pertinent de surveiller les hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) dont le
benzo(a)pyréne et les composés organiques volatils (COV) ;

Considérant que dans le cadre de ce dossier de démolition, il faut se focaliser sur les
polluants particulaires ; qu'il serait utile d’étendre la liste des éléments dosés au As, Al, Cd,
Cr, Cu, Fe, Mn, Ni, Pb et Zn ;

Considérant que les PM10 et PM2.5 sont mesurées en continu et agrégées en valeurs semi-
horaires afin d’avoir une résolution temporelle capable de relier un pic de pollution a un
événement sur le chantier ; que les éléments métalliques devraient étre dosés sur base de
prélévements journaliers ; que les HAP devront étre mesurés sur base de prélévements sur
15 jours ;

Considérant que les polluants précédemment cités permettront d'évaluer les risques
sanitaires pour les riverains ; qu'il serait aussi recommandé d'objectiver la nuisance que
pourrait subir les riverains suite aux retombées de poussieres a l'aide de jauges de
retomhbées (jauges OWEN) ; que ces jauges devront étre relevées toutes les 4 semaines.

Considérant qu’afin d’établir un éventuel lien avec le chantier de démolition, il faudra
déterminer la quantité de retombées mais aussi réaliser des analyses chimiques
élémentaires comprenant au minimum Ca, Cd, Cr, Cu, Fe, Mg, Mn, Ni, Pb et Zn ;

Considérant que la surveillance sera a charge du demandeur et devra étre réalisée pendant
toute la durée des travaux de remise en état

Déchets

Considérant que les conditions intégrales et sectorielles visées par le présent permis, ainsi
que les conditions particuliéres reprises dans le chapitre « Gestion des déchets » du présent
permis sont de nature a assurer une gestion responsable de ceux-ci; .

Gestion des risques industriels
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Considérant que les risques analysés ne sont pas totalement maitrisés et qu'il y a lieu de
renforcer la sécurité par les conditions particuliéres d'exploitation jointes a cet avis ;

Nature et Forét

Considérant que le projet est situé en zone d’activités industrielles ;

Considérant qu'il longe également une zone de liaison écologique (cours d’'eau : La Meuse),
établie sur base de la « carte des liaisons écologiques » (art D.1.2, §2, alinéa 4° du CoDT
(AGW du 09/05/2019) ; qu'il se situe également au sein d’un SAR (Site 3 Réaménager) ;

Considérant que ce site abrite, selon les sources de I'’Administration, au moins deux espéces
protégées par la Loi sur la Conservation de la Nature du 12/07/1973 (sources : inventaire
Observatoire Biodiversité Wallonie) :

* |e crapaud calamite (Bufo calamita)
s e lézard des murailles (Podarcis muralis) ;

Considérant que les biotopes examinés lors d'une visite de terrain effectuée avec le
représentant du demandeur le 20/01/2021, confirment la présence de biotopes favorables a
ces especes (friches pierreuses ouvertes, talus pierreux, friches et zones de schlamms) sur
les parties ouest et est du site (zones P11 et P16 (ouest) « stock agglo et trémie Joset »
(secteur 17 sur les plans) et zone P5 « Fosses a fonte » (secteur 03) ;

Considérant que la vaste friche arborescente présente a I'extrémité « est » du site (P5
secteur 04) constitue un biotope favorable a I'avifaune et a I'entomofaune dans ce secteur
urbanisé ; que les parties de site citées constituent des milieux relais importants dans le
réseau ecologique local, entre le fleuve et les coteaux boisés du Bois S5t Jean (zone de chasse,
de refuge et de nidification) ;

Considérant la possibilité de maintenir ces zones en |'état, compte tenu de leur éloignement
relatif des zones a déconstruire ;

Considérant que le devenir du site n'est pas défini a ce stade,

Considérant que le Département Nature et Foréts émet un avis favorable conditionnel sur le

projet présenté.

Considérant que le DNF énonce les conditions sont les suivantes :

« afin de conserver les biotopes ol sont présentes les espéces protégées précitées, les
travaux préserveront de toute intervention les zones non bdties « ouest » et « est » du
site (zones P11 et P16 (ouest) « stock agglo et trémie Joset » (secteur 17 sur les plans)

Permis unique n® 41216 octroyé & la s.a. ArcelorMittal Belgium Page 40 de 100



Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
temitoire logement patrimoine énergle

et la zone P5 « Fosses @ fonte » (secteur 03). Ces zones ne sont a priori pas concernées

par les travaux de démolition (communication du représentant du demandeur) ;

la végétation ligneuse arbustive et arborescente de l'extrémité « est » du site «
arrivée coke » (secteur 03) sera préservée et maintenue ;

les activités éventuelles d’entreposage, de traitement, de tri et de circulation
éviteront ces zones, lesquelles se feront l'objet d’un balisage permanent dés avant et
durant toute la durée du démantélement ;

les orniéres et mares temporaires présentes sur ces zones ouvertes seront maintenues
et pérennisées par un surcreusement en 10 points (dépressions de 20cm de
prafondeur, présentant une largeur de 3 & 5m et 10m de long ;

ces zones @ préserver sont délimitées sur le photoplan joint en annexe. »

Considérant toutefois que la demande ne porte pas sur des interventions au sol au vu de la
pollution existante qui doit encore &tre évaluée ; qu'il est dés lors exclu de modifier le sol
par des surcreusements tels que proposeés par le DNF ; que par ailleurs, il n’est pas opportun
de réaliser des aménagements favorisant I'hébergement de |a faune sur un site qui doit étre
complétement assaini et qui a une vocation économigue ;

Considérant que les endroits de stockage sont actuellement envisagés sur les dalles
existantes situées dans les zones & préserver; que, dans la mesure du possible, le
demandeur essayera de répondre 4 la demande du DNF ; le cas échéant, 'emplacement de
ces zones de stockages pourra étre déplacé en fonction des démolitions ;

FLUXYS

Considérant que FLUXYS posséde des installations de transport de gaz naturel concernée par
cette demande de permis, plus précisément :

e Une conduite traverse la rue des Hauts Fourneaux et est posée dans le trottoir du
guai Michiels,

¢ Un trongcon de conduite temporairement hors service et un noceud de vanne sont
également présents & lintérieur du site Arcelor. Ceux-ci sont proteges
cathodiqguement et encore raccordés au collecteur d'entrée de I'ancienne cabine gaz
de I'Arcelor.

Considérant que FLUXYS a remis des conditions visant a protéger ses installations et gu'il y a
lieu de les respecter ;
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ELIA

Considérant que des travaux sont prévus et/ou exécutés a proximité immédiate
d'installations d’ELIA ;

Considérant qu'afin de garantir la sécurité des personnes, la continuité de
I'approvisionnement en électricité et la préservation de toutes les installations concernées, il
est indispensable de respecter plusieurs dispositions légales pour toute intervention
proximité immédiate de ces installations ;

Considérant que les consignes de sécurité préconisées par ELIA dans son avis, joint au
présent permis, sont de stricte application ;

INFRABEL

Considérant qu’INFRABEL n’a pas d’'objection de principe a formuler contre la réalisation des
travaux demandés; que toutefois, les travaux risquant d'impacter les installations
ferroviaires et/ou la sécurité d'exploitation devront faire I'objet d’une autorisation a délivrer
par INFRABEL;

Considérant que la zone dangereuse créée par la circulation des mouvements ferroviaires ne
peut en aucun cas étre pénétrée par du matériel ou du personnel ou des matériaux ;

Considérant que les consignes de sécurité préconisées par ELIA dans son avis, joint au
présent permis, sont de stricte application ;

Port Autonome de Liége

Considerant que le PORT AUTONOME DE LIEGE n’a pas d’objection au démantélement des
batiments a Ougrée ; que toutefois, une partie de ces travaux concerne le Port autonome de
Liege ; qu'il s'agit des démolitions situées dans la zone n © 12 sur les quais ; qu’'en effet, de
grandes loges de stockages en béton et diverses installations métalliques devraient étre
demantelées conformément au contrat de concession et autorisations délivrées par le Port
autonome de Liége a partir de 1972 ; qu’a priori toutes les installations construites sur la
concession devraient étre démolies et le guai remis en parfait état & sa cote de niveau
d’origine ;

Voies hydrauligues

Considérant que pour ce qui concerne les compétences de la Direction des Voies
hydrauliques de Liege et plus particulierement les incidences du chantier de démalition sur
la voie d'eau (Meuse), il est noté que le demandeur posséde toujours une autorisation de
pompage d'eau en Meuse et qu'un nouveau pompage temporaire est prévu pour les besoins
d'humidification et de brumisation du chantier lors des travaux
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Considérant qu'il conviendra a cet égard que le demandeur informe la direction compétente,
en temps utile, des moyens de pompage qui seront utilisés ainsi que des volumes d'eau qui
seront effectivement prélevés en Meuse; qu'en fin de processus de démolition et de
reconversion de ce site industriel, le demandeur devra solliciter I'annulation de son
autorisation de pompage ;

Considérant qu'il est également pris bonne note du fait que les conduites d'évacuation
des eaux de pluie vers la Meuse (rejets d'eau), présentent sur le site, ne seront pas
démontées et resteront en place lors de cette phase des travaux; qu’en cas de projet
d’urbanisation future (reconversion), il conviendra d'examiner avec les services de la
Direction des Voies hydrauliques de I'éventualité et 'opportunité d’une réutilisation de ce
réseau,

Considérant qu'a ce stade du projet de reconversion du site industriel ARCELORMITTAL de
Seraing et a la condition du respect des remarques précitées, la Direction des Voies
hydrauliques de Liege n'émet pas d’objection a la réalisation des travaux de démolition tels
fue projetés ;

SPI

Considérant que la Région wallonne, par le biais de la SOGEPA, a initié récemment un
Masterplan qui doit esquisser le devenir a long terme des sites stratégiques d'ArcelorMittal
en région liégeoise, en ce compris le site de Seraing/Ougrée objet de la demande de permis ;

Considérant gu’en vue de ne pas mettre ce Masterplan en péril, la SPI a émis des
recommandations reprises dans le corps du présent permis ;

SOGEPA

Considérant que le développement économique, quelque en soit la nature, exige la
disponibilité d'espaces ol ces activités peuvent se mener, fournir de I'emploi et créer de la
valeur ajoutée ; qu’il est par ailleurs temps, et de bonne gouvernance, de remettre a la vie
active les espaces abandonnés, et souvent en piteux état : non seulement, ils constituent des
espaces déja utilisés pour des activités industrielles, mais de plus, leur reconversion est
obligatoire pour la dynamique des territoires et I'image de la Wallonie ;

Considérant que les sites précédemment occupés par les activités sidérurgiques et
aujourd’hui totalement délaissés constituent dans ce cadre une priorité absolue que |a
Wallonie se doit d'assumer ;

Considérant que le 30 avril 2020, le Gouvernement wallon a confié a la SOGEPA-SPAQUE la
mission de négocier I'acquisition et d'acquérir, pour compte de la Région wallonne, les
terrains désaffectés de d’ArcelorMittal a Liege et d'y réaliser leur reconversion en
partenariat avec les acteurs locaux publics et/ou via des partenariats public-prive ;

Considérant qu'a ce titre, la SOGEPA est donc trés attentive tant aux éléments sur lesquels
porte la demande de démantélement, qu'a la maniére dont les opérations de
démantélement des béatiments industriels et de leurs installations du site du HFB a
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Seraing/Ougrée seront menées par ArcelorMittal et aux éventuels impacts de ces opérations
sur I'état futur des sites ;

A ce titre, la SOGEPA est donc trés attentive 3 la maniére dont les opérations de
démantélement des batiments industriels et de leurs installations du site du HFB & Ougrée
seront menées par ArcelorMittal et aux éventuels impacts de ces opérations sur I'état futur
des sites.

Considérant par ailleurs, que la SPAQUE, spécialisée en réhabilitation de friches industrielles
a analyser le dossier ;

Considérant que le permis de démantélement ne porte que sur les superstructures, que la
SPAQUE a émis des recommandations nécessaires pour assurer, dans les meilleures
conditions possibles, un assainissement non intégré dans cette demande de permis et qui
interviendrait dans une seconde phase ;

Considérant que ces recommandations portent notamment sur divers inventaires a réaliser,
c'est-a-dire l'inventaire de ce qui est & décontaminer, de structures non accessibles
actuellement, de déchets, amiante,... de conditions de travail (stockage de déchets,...).et ce,
afin de rendre possible et réalisable dans les meilleures conditions I'assainissement futur du
site ;

Considérant qu’un suivi des rejets atmosphériques est prévu ;
P g

Considerant que l'impact sur les voiries et réseaux divers est également pris en compte, ainsi
que la protection de la biodiversité ;

Considérant en conséquence que la SPAQUE conforte de ce fait I'analyse des nuisances
potentielles qui ont été prises en compte par rapport a la présente demande ;

Aménagement du territoire

Considérant que le bien est repris en zone d'activité économique industrielle au plan de
secteur de Liege approuve par 'arrété de I'Exécutif régional wallon du 26 novembre1987 ;

Considérant que le bien est soumis partiellement 3 I'application d’un schéma d'orientation
local (ancien plan communal d’aménagement) n° 5, et n’ayant pas cessé de produire ces
effets ;

Considérant que le bien se situe également :

- En bordure d'un cours d'eau navigable ;

- En zone d'aléa d'inondation faible et élevé par ruissellement ;
- En bordure de routes régionales n® 90, 90A et 63 ;

- En bordure d'une voie de chemin de fer ;

- Dans deux sites a réaménager (Asotherm - arrété du 21/11/1995 et Forum - arrété du
21/12/1991) ;
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- En zone « Péche » dans la banque de données de I'Etat des Sols (BDES) ;
- A proximité d'une ligne a haute tension ;

- A proximité d’une canalisation de gaz ;

- Dans une zone de puits de mines ;

- Dans un périmetre SEVESO.

Considérant que les conditions, émises par le Collége communal de la Ville de Seraing dans
son rapport du 5 février 2021, sont les suivantes :

« une attention particuliére sera apportée sur le démantélement de certains éléments qui
pourraient avoir un intérét pour la reconversion du site, comme par exemple les voies ferrées, les
accés éventuels i la Meuse (prise/refet/quais) par le biez d’une concertation préalable.

- vu le Masterplan en cours, nous recommandons d'interroger Infrabel (la gare de Kinkempois)
pour avoir un avis d’opportunité du maintien ou non des voles, avant démantélement, sauf pour
les voies of Fétat des lieux démontre un délabrement manifeste et ol lo démolition est dés
aujourd’hui recommandée.

- une attention particuliére devra étre apportée en ce qui concerne le futur projet d’nssainissement
annoncé dans la présente demande, notamment par rapport & certains éléments (caves,
fondations, dalles, ....) qui pourraient s’avérer trés contraignants pour les projets futurs.

- les conditions qui seront délivrées par les départements compétents du Service public de Wallonie
devront étre intégralement et de fagon permanente respectées » ;

Considérant que le projet porte exclusivement sur la déconstruction des éléments hors sol
du site, a savoir les batiments et les superstructures ;

Considérant que la demande ne porte pas sur I'assainissement du site ; qu'elle constitue une
démarche préalable dans le but de permettre de réaliser les études de sol nécessaires a
I'élaboration d'un plan d'assainissement ;

Considérant que la demande est motivée par le fait que le site comporte un enchevétrement
de conduites, de bitiments et d’installations diverses ; que la densité construite complique
les investigations relatives a I'analyse de sol rendant prioritaire le démantélement ;

Considérant que I'affectation actuelle du sol ne sera pas modifiée, les dalles, caves, éléments
de souténement et voiries étant pour l'instant conservés ;

Considérant que le projet prévoit également le stockage provisoire des dechets reésultant de
la déconstruction ;

Considérant que le projet constitue une étape préalable s'inscrivant dans le processus, prevu
3 plus longue échéance, de reconversion du site tel qu'il est prévu dans le Masterplan
élaboré par la Ville de Seraing en 2006 ;

Considérant que ce Masterplan prévoit sur le site en cause, le prolongement du Boulevard
urbain ainsi que des activités économiques portuaires et une jachére sur la partie
industrialisée ;
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Considérant que le Masterplan reléve qu’un « bitiment repérant », plus précisément « le
bdtiment des magons », compris dans I'enceinte du site HFB est & conserver ;

Considerant que dans le présent projet, ce batiment est destiné 4 étre démoli ; que I'auteur
de projet précise :

« Le maintien de ce bdtiment ne nous semble pas opportun pour les raisons suivantes :

* Le hall était beaucoup plus vaste a l'origine. Il a déjé fait I'objet d’une transformation
conséquente entre les années 70 et 90 (démolition d’une partie du batiment — a
l'ouest). Cette transformation a eu pour conséquence de laisser le pignon bardé de
téles sans cohérence avec les facades avant et arriére qui sont en brigue.

* Il a fait Fobjet de plusieurs modifications sur les facades avant et arriére, altérant
I'esthétique des jeux de brigues qui constitue I'élément « intéressant » sur le plan
architectural.

* Il est en mauvais etat et nécessiterait des investissements importants pour qu’il puisse
accueillir une nouvelle activité,

Considerant qu'il convient d’insister sur la rapidité avec laquelle les infrastructures et
batiments du site se détériorent. Ce constat est principalement lié :

— al'arrét des activités du site (et a 'arrét de son entretien régulier) ;

— oux nombreuses incursions qui s'accompagnent d’actes de vandalisme et de vols de métaux
et/ou cdbles divers ;

- du développement anarchigue de la végétation qui fragilise parfois les installations et les
batiments. »

Considérant qu’il est également précisé dans la notice d'incidences :

«lg trés forte imbrication des bédtiments les uns dans les outres permettra difficilement la
conservation d'éféments bétis. La question se pose néanmoins, comme pour d’autres sites, en ce qui
concerne le haut-fourneau proprement dit. le demandeur n'a pas Fintention de le maintenir.
Cependant, dans le souci de ne pas compromettre d'éventuelles initiatives extérieures en ce sens, if
s'agira du dernier élément déconstruit (haut-fourneau + cowpers, respectivement zones 7 et 6 sur le
Plan n®2). »

Considerant que le College communal de Seraing, initiateur du Masterplan, ne s'oppose pas
a ces demolitions ;

Considerant toutefois que de nouvelles études sont en cours et n'ont pas encore livré leurs
conclusions ; que dés lors, préalablement aux démantélements des hauts-fourneaux et des
cowpers, il y aura lieu de se concerter avec la SOGEPA concernant leur potentielle
conservation ;

Considérant, en effet, que la SOGEPA a été mandatée par le Gouvernement wallon pour
négocier I'acquisition et réaliser la reconversion du site en partenariat avec les acteurs
locaux publics et/ou via des partenariats publics-privé ;

Considérant que le Gouvernement wallon, via la SOGEPA, a mandaté un consortium de
bureaux d'étude spécialisés en environnement, urbanisme et activités économiques, pour
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élaborer un Masterplan de reconversion de chacun des sites liégeois d'Arcelor; que le
college communal, les services du SPW et les acteurs économiques liégeois (SPI, GRE,
Noshaq, Port Autonome,...) sont associés a I'élaboration de ce Masterplan de reconversion ;

Considérant que dans ce cadre, la SOGEPA propose de phaser les travaux « de sorte que le
démantélement du réseau ferré privé envisagé fasse 'objet d’une derniére phase afin de
pouvoir permettre sa conservation si un intérét était identifié dans le cadre de I'élaboration
du Master plan gui est en cours » ;

Considérant que les installations ferroviaires présentes sur le site facilitent son accessibilité
et constituent un atout pour le redéploiement économique du site ; qu’il y a donc lieu de les
maintenir ;

Considérant la condition du Collége relative i la conservation des installations sur les quais ;
qu’a ce propos, le Port autonome de Ligge, propriétaire de la concession, precise :
« Toutefois, une partie de ces travaux concerme e Port autonome de Lidge ; il s'agit des démolitions situdes
dans la zone n® 12 sur les quais. En effet, de grandes loges de stockages en béton et diverses installations

métalligues doivent étre démantelées conformément au contrat de concession et autorisations délivrées par
le Port autonome de Liége & partir de 1972,

Toutes les installations construites sur lo concession doivent étre démolies et le qual doit étre remis en
parfait état par un revétement en béton el & sa cote de niveau d'origine.

Les fosses doivent étre comblées et les bdtiments rasés en ce compris leurs fondations qui doivent étre
enlevées dans la mesure du possible et en relation et fanction avec le nouveau projet qui est & développer
par o société ARCELORNMITTAL BELGIUM ou s0n successeur » ;

Considérant que les installations de concassage, les stocks provisoires des matériaux issus
des démolitions et les installations de chantier sont localisées dans le site ; que ces
installations sont limitées dans le temps et qu’elles ne sont pas susceptibles de perturber
I'image du site ;

Remise en état

Considérant que le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement définit en son
article 1%, 13° la « Remise en état », comme suit :

« Remise en état : ensemble d'opérations, en vue de la réintégration de I'établissement dans
'environnement eu égard & la réaffectation de celui-ci a un usage fonctionnel et/ou en vue
de la suppression des risques de pollution & partir de celui-ci ; la remise en état est, pour le
sol, celle qui découle des obligations visées a l'article 19 du décret du 1°" mars 2018 relatif a
la gestion et a l'assainissement des sols »

Considérant que le présent projet porte exclusivement sur la déconstruction des éléments
hors sol du site, a savoir les batiments et les superstructures de l'ensemble de
I'établissement ;

Considérant que la demande ne porte pas sur |'assainissement du site ; qu’elle constitue une
démarche préalable dans le but de permettre de réaliser les études de sol nécessaires a
I'élaboration d’un plan d'assainissement ;
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Considérant que I'art 55 § 1% du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement
prévoit que

« Art. 55. § 1. L'autorité compétente peut, sur proposition du fonctionnaire
technigue intégrée dans le rapport de synthése, imposer @ l'exploitant de fournir,
avant la mise en ceuvre du permis d'environnement, une sireté au profit du
Gouvernement destinée a assurer I'exécution de ses obligations en matiére de
remise en état du site et dont le montant est équivalent aux frais que supporteraient
les pouvairs publics s'ils devaient faire procéder & la remise en état. » ;

Considérant que le calcul de la sureté doit comprendre le colit des études de sol,
Félaboration d'un plan d'assainissement, la mise en ceuvre de ce plan d’assainissement mals
aussi la déconstruction des batiments et des superstructures ainsi que leurs fondations ;

Considérant I'AM du 27 mai 2011 modifiant la décision du Collége Communal de Seraing du
22 décembre 2010 autorisant I'exploitant d’une ligne d'agglomération de minerais
dénommee «DL5»; que le périmétre autorisé dans le cadre de ce permis reprend
uniguement les parcelles cadastrées SERAING, 10°™® division, section B, parcelles n® 21312,
213M2, 24043, 24013

Considérant que cette autorisation impose la constitution d’une sureté bancaire de
7.153.696 € visant a garantir la remise en état du site par 'exploitant ; que celle-ci a été
diiment constituée par AMB ;

Considérant qu’outre les parcelles référencées ci-dessus le périmétre objet de la présente
demande couvre également les parcelles cadastrées SERAING, 10°™ division, section B,
parcelles n” 23R3, 2353, 47R, 51F?, 51K?, 5117, 51M2, 61W?, 61Y2, 6172, 161F2, 205A2, 24057,
240%?, 264F, 275 C/2 et 275 D/2 ;

Considérant, dés lors, que le calcul de la sureté doit &tre majoré, en conséquence, de fagon a
couvrir I'ensemble du périmétre concerné ; que celui-ci est estimée a4 333.897 m?,

Considérant que le calcul du cautionnement sera basé sur les dispositions du coiit de
démantelement ainsi que de la démolition des superstructures et fondations imposé dans le
permis d’environnement, délivré par le Collége Communal de Seraing le 19 décembre 2017,
autorisant I'exploitation du haut-fourneau n”6 rue des Trois Mélées 4 4100 Seraing ; que le
calcul de la sureté a été calculé sur base d'un coft estimé de 89€/m? en 2007 pour la
demolition des superstructures, des fondations et de I'assainissement ; qu'il y a lieu d’indexé
ce montant de 2007 a 2020 ;

Considérant que le montant total de la sureté imposée est calculé comme suit ;

Mo = 89,00 € * (858/654) * 333135 = 38 897 332,00 €
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Comité d'accompaghement

Considérant que pour les projets de catégorie B ou C, I'art D.29-25 du Livre 1*" du Code de
I'Environnement prévoit que l'autorité compétente peut assortir l'autorisation de la
nécessité de mettre en place un comité d'accompagnement ;

Considérant que le projet faisant I'objet de la demande est un projet de catégorie C,

Considérant I'impact sur I'environnement et la santé publique, il est important de créer un
organe de dialogue entre le demandeur, les autorités publiques et la population ;

Considérant qu'un comité d’accompagnement composé de représentants des riverains et
des autorités de la Ville de Seraing, de représentants du Service public de Wallonie et du
demandeur est impose dans le cadre de la présente décision ;

Considérant que le demandeur devra également mettre en place une plateforme de
communication participative et citoyenne en appui au Comité d'Accompagnement ; que
cette plateforme sera le lieu de centralisation des informations a destination de la
population et de recueil des demandes et remarques transmises par les citoyens en vue
du comité d'accompagnement

Considérant qu'un central d'appel devra étre également créé, permettant aux riverains
de faire part d'incidents ou de nuisances.

Phasage des travaux et gestion des flux d’évacuation des flux/déchets

Considérant qu’il ressort du Master Plan de redéploiement industriel élaboré a la demande
de la SOGEPA et en cours de finalisation, que certains bdtiments et équipements peuvent
représenter un intérét dans le cadre du redéveloppement du site, soit pour une utilisation
temporaire, soit pour une utilisation plus durable ; soit pour un intérét patrimonial ;

Considérant qu’en I'absence de vision actuelle suffisamment précise sur le redéveloppement
de ce site, il n'est pas possible de se prononcer de maniére définitive sur les batiments a
maintenir ;

Considérant que dans les 3 mois qui suivent I'octroi du présent permis, I'exploitant
présentera au Fonctionnaire technique une proposition de phasage du démantélement et de
la gestion des flux/déchets démontrant la limitation du trafic routier ;

Considérant que ce phasage devra tenir compte des demandes formulées entre autres par
SOGEPA dans le cadre du Master Plan ; a savoir que le démantélement des éléments repris
dans la liste de sauvegarde temporaire ne pourra pas étre programmé dans les 15 mois de la
présente décision ;

Considérant que cette proposition comprendra, également, un plan d'évacuation des
« déchets/flux sortants » consécutifs au chantier en privilégiant I'eau et le rail ; que si du
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trafic routier est envisagé dans ce plan, il reviendra 3 AMB, de démontrer gue ces flux ne
peuvent étre évacués par eau ou rail ;

Considérant que le phasage des travaux et la gestion des flux/déchets seront soumis
I"approbation des Fonctionnaires technique et délégué, le cas échéant, cette approbation
sera phasée ;

Considerant que les Fonctionnaires technique et délégué arréteront la liste de sauvegarde
définitive dans les 12 mois de la présente décision ;

Considérant qu‘a la suite de I'approbation de la liste de sauvegarde définitive, |'exploitant
transmettra un plan de phasage révisé dans les 2 mois suivant ; que ce plan de phasage
revisé sera ensuite approuvé par les Fonctionnaires technigue et délégué ;

Décision

Considérant que les Fonctionnaires technique et délégué octroient le permis sollicité sur
base des considérations qui précédent ;

Considérant que le strict respect des conditions générales, sectorielles et intégrales en
vigueur et des conditions particuliéres énumérées ci-aprés est de nature a réduire dans une
mesure suffisante les inconvénients pouvant résulter de I'exploitation de I'établissement ;

Considérant qu'en ce qui concerne les inconvénients non visés par le décret du 11 mars 1999
relatif au permis d'environnement, il y a lieu d'observer que la permission administrative
accordée dans le cadre dudit décret est indépendante des autorisations spéciales
éventuellement requises en vertu d’autres obligations légales ou réglementaires et du
respect des reglements généraux et communaux en vigueur ;

Considérant que ladite permission administrative ne préjudicie pas au droit des tiers,
lesquels peuvent recourir aux juridictions civiles ordinaires ;

Considérant que les prescriptions et conditions auxquelles est subordonné le permis sont
suffisantes pour d'une part, garantir la protection de I'homme et de I'environnement contre
les dangers, nuisances ou inconvénients que I'établissement est susceptible de causer &
Fenvironnement, a la population vivant a 'extérieur de I'établissement et aux personnes se
trouvant a l'intérieur de celui-ci, sans pouvoir y étre protégées en qualité de travailleur et
d'autre part, rencontrer les besoins sociaux, économiques, patrimoniaux et
environnementaux de la collectivité ;

Considerant qu'il s'indique de donner une date certaine a |'échéance du présent permis en
ce qui concerne le volet environnement ; que celle-ci peut étre régulierement déterminée en
ajoutant le terme de trois (3} ans a la date de délivrance du présent permis ;
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ARRETENT

Art, 1er. La s.a. ARCELORMITTAL BELGIUM - boulevard de I'lmpératrice, n®66 a 1000
BRUXELLES - est autorisée a démanteler des bdtiments industriels et leurs installations.,
dans un établissement autorisé, situé place des Hauts-fourneaux a 4102 OUGREE/SERAING
et ce, dans un établissement autorisé, situé place des Hauts-fourneaux a 4102
OUGREE/SERAING et cadastré SERAING, 10®™® division, section B, parcelles n® 23R3, 235%
47R, 51E2, 51K2 5112 51M2% 61W2, 61Y2, 6172, 161F?, 205A%, 213L% 213M?, 240A%, 24013,
24054, 240%?, 264F, 275 C/2 et 275 D/2.

L'établissement est conforme aux onze (11) plans annexés au présent permis unique et
extraits du dossier de demande ainsi qu'aux annexes 2 (liste des batiments a démolir), 3
(avis Fluxys), 4 (avis Elia Asset) et 5 (avis Infrabel).

L'exploitant respecte les prescriptions légales et réglementaires en vigueur et les conditions
d’'exploitation précisées dans le présent arrété.

Art. 2. L'établissement comporte les batiments a démolir figurant dans l'annexe 2 du
présent permis ainsi que les installations (I) et dépdts (DS et DD) nécessaires au
démantélement, a savoir :

Installations, activités ou procédés

I1 : crible/concasseur dont le combustible est le mazout, puissance de 410 kW

12 : engins de chantier mobiles dont le combustible est le mazout (cisaillage pour
démolition - manutention : pelles, grues, nacelles, manitous, chargeurs sur pneus,
dumpers), puissance supérieure a 250 kW

13 : groupe électrogéne, puissance de 125 kW

Dépbts (quantités maximales présentes sur le site)
D1 : D51 —dépot de gaz oxygéne : 50000 litres
D2 : DS2 — dépét de gaz propane : 10000 litres

D3 : DS3 — dépdt de béton concassé : 50000 tonnes

D4 : DS4 — dépdt de mazout : 5000 litres

D5 : DD1 — dépot de déchets contenant de I'amiante : 500 kilogrammes ou 0,5 tonne
D6 : DD2 — dépét de papiers et cartons ; 7 tonnes

D7 : DD3 — dépdot de déchets d'équipements électriques et électroniques : 25 tonnes
D8 : DD4 —dépot de bois traités ou peints : 35 tonnes

D9 : DD5 — dépét de déchets industriels banals (DIB) : 50 tonnes

D10 : DD6 — dépdt de courroies de bandes transporteuses et de produits contenant du
caoutchouc : 50 tonnes

D11 : DDV —dépot de traverses de chemin de fer : 200 tonnes
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D12 : DD8 — dépot de matériaux bitumineux d'isolation de toitures : 25 tonnes
D13 : DDS — dép6t de métaux ferreux : 350 tonnes

D14 : DD10 — dépdt de bétons et briques non pollués : 50000 tonnes

D15 : DD11 — dépot de briques réfractaires : 3000 tonnes

D16 : DD12 — dépdt de blocs de carbone : 800 tonnes

D17 : DD13 — dépbt de déchets d’aluminium : 20 tonnes

D18 : DD14 - dépét d'acier inox : 50 tonnes

D18 : DD15 — dépdt de rouleaux métalliques avec caoutchouc : 50 tonnes

Art. 3. Les conditions applicables a I'établissement sont :

1° les conditions générales fixées par I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002
fixant les conditions générales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11
mars 1999 relatif au permis d'environnement (Moniteur belge du 21 septembre 2002 ;
Erratum ! Moniteur belge du 1% octobre 2002) ;

Ces  dispositions sont  également  consultables sur  les  sites  internet
http://wallex.wallonie.be/indexMain.html et http://www.moniteur.be .

2° les conditions réglementaires, sectorielles et intégrales fixées notamment par les textes
suivants :

= Code de I'environnement ;
¢ Code de l'Eau;

e arrété royal du 21 octobre 1968 concernant les dépdts en réservoirs fixes non
réfrigérés, de gaz propane et de gaz butane liquéfies commerciaux ou de leurs
mélanges et ses modifications ultérieures ;

e arrété royal du 3 ao(t 1976 portant le réglement général relatif aux déversements
des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires, dans les égouts publics et dans
les voies artificielles d'écoulement des eaux pluviales ;

e arrété de |'Executif régional wallon du 09 avril 1992 relatif aux déchets dangereux ;
e arréte de |'Exécutif régional wallon du 09 avril 1992 relatif aux huiles usagées ;

s arréte du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains
déchets ;

e arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions
integrales des dépdts de liquides combustibles en réservoirs fixes, a I'exclusion des
dépots en vrac de produits pétroliers et substances dangereuses ainsi que les dépéts
présents dans les stations-service (Moniteur belge du 29 octobre 2003) ;

e arrété du 17 juillet 2003 du Gouvernement wallon déterminant les conditions
sectorielles relatives aux chantiers d’enlévement et de décontamination de
batiments ou d'ouvrages d'art contenant de [|‘amiante et aux chantiers
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Ces

d’encapsulation de 'amiante (Moniteur belge du 17 octobre 2003 — erratum du 11
mai 2004) ;

arrété du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales
d'exploitation relatives aux stockages temporaires sur chantier de construction ou de
démolition de déchets non triés visés a la rubrique 45.92.01 (Moniteur belge du 25
ao(t 2004) ;

arrété du Gouvernement wallon du 27 mai 2004 fixant les conditions intégrales
relatives aux cribles et concasseurs sur chantier visés a la rubrique 45.91.02
(Moniteur belge du 25 ao(t 2004) ;

arrété du Gouvernement wallon du 23 novembre 2006 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire de déchets dangereux
(Moniteur belge du 12 décembre 2006) ;

arrété du Gouvernement wallon 31 mai 2007 déterminant les conditions intégrales
relatives aux installations de stockage temporaire d’huiles usagées (Moniteur belge
du 2 juillet 1992} ;

arrété du Gouvernement wallon du 25 octobre 2007 déterminant les conditions
sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire de déchets non
dangereux (Moniteur belge du 21 novembre 2007) ;

arrété du Gouvernement wallon du 5 mars 2015 instaurant une obligation de tri de
certains déchets ;

arrété du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 relatif a la gestion des sols ;

dispositions  sont  également  consultables sur les  sites  internet

http://wallex.wallonie.be/indexMain.html et http://www.moniteur.be .

et

3° les conditions particuliéres suivantes :

IMPLANTATION

Article 1er. Le panneau preésent a l'entrée de I'établissement, en application de

l'article 2 des conditions générales fixées par I'arrété du Gouvernement wallon du 4
juillet 2002 fixant les conditions générales d’exploitation des établissements visés par le
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, porte la mention :

Nature de l'établissement « Chantier de démantélement Arcelor HFB : installations et
bétiments industriels »

Art. 2. Les conditions suivantes, émises par la direction des Voies hydrauliques de
Liege du SPW M&I, sont respectées :

1° L'exploitant informe la direction des Voies hydrauliques de Liege, en temps utile,
des moyens de pompage utilisés ainsi que des volumes d'eau prélevés en Meuse.

2° En fin de processus de démolition et de reconversion du site, l'exploitant sollicite
I"'annulation de son autorisation de pompage.
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3° les conduites d'évacuation des eaux de pluie vers la Meuse (rejets d’eau),
présentent sur le site, ne sont pas démontées et restent en place lors du
démantélement bdtiments, installations et dépéts falsant I'objet du présent
permis.

Art. 3. Les conditions suivantes, émises par la direction des Routes de Liege du SPW
M&l, sont respectées :

1° l'alignement de voirie est fixé @ la limite des propriétés et la zone de recul est
réduite a 0 métre a I'endroit considéré. Dés lors, toute nouvelle construction doit
Etre prévue a la limite des propriétés.

2° L'extrait suivant des principaux réglements de voirie est destiné & l'information du
reguérant.

1- Toute plantation, a I'exception d'une haie vive, est interdite dans une zone de 2
métres a partir de la limite du demaine public et de I'alignement éventuel.

2- Les travaux projetés sont exécutés de maniére 4 ne géner d aucun moment
I"écoulement des eaux de la route.

3- Le niveau des seuils a I'alignement par rapport au niveau de 'axe de la chaussée
est fixe entre 10 et 20 cm en contre-haut.

4- a) les dépéts de matériaux ou d'objets quelconques destinés aux travaux projetés
sont permis sur le trottoir ou l'accotement de la route, conformément aux
prescriptions du réglement communal.

b) & défaut de réglement communal, le lieu de dépdt se limite a la largeur de la
propriété, la profondeur maximum résultant des conditions particuliéres ci-
avant. Les dépdts ne peuvent subsister que pendant le temps strictement
nécessaire ; ils ne sont tolérés ni aprés 'achévement ou I'abandon des travaux,
ni pendant leur suspension.

c] les dépéts ne peuvent géner I'écoulement des eaux de la route et devront étre
éclairés la nuit. Le dépét éventuel de matériaux sur le demaine public doit
permettre en tout temps un passage en accotement de 1 métre minimum.

d) l'impétrant sera en tout temps rendu responsable des accidents et difficultés
qui pourraient résulter de la présence de ces dépéts.

5- Les chantiers situés en tout ou en partie sur le domaine public doivent étre
signalés conformément a 'A.M. du 7 mai 1999 (paru au M.B. du 21 mai 1999),
L'impétrant ne mettra la main a I'ceuvre qu’aprés avoir regu l'accord du chef de
district du SPW et des autorités communales.

6- Cet avis se limite aux prescriptions relatives a "alignement et la zone de recul, I
ne dispense pas lintéressé de se conformer aux lois et réglements généraux et
locaux, et notamment aux dispositions du code do développement territorial
(CoDT).

7- Aux abords du chantier, la voirie devra étre maintenue propre en permanence.
Dans le cas contraire, le SPW se réserve le droit de faire nettoyer celle-ci sans
préavis aux frais du requérant.
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Des avant-corps, loggias, bow-windows, porches. escaliers et autres saillies sont
tolérés & condition :

a) qu'ils ne s’avancent sur le nu du mur de face que du quart au plus de la
profondeur de la zone de recul et que la distance les séparant des propriétés
voisines soit égale au minimum & la saillie autorisée,

b) qu’ils ne comportent pas d'élément faisant partie de la structure méme du
bdtiment, tels que les canalisations méres de gaz, d’électricité, d’eau, des cages
d*escaliers, etc,

8- La propriété sera clturée suivant I'alignement prescrit.

Lorsque la cl6ture est constituée par un mur bas, la hauteur maximum de ce
dernier est de 0,75 métre, qu’il soit ou non surmonté d'une grille ; la hauteur
totale ne peut dépasser 2,25 meétres au-dessus de 1 métre de hauteur, la cléture
doit présenter plus de vides que de pleins.

Lorsque la cldture est constituée par une haie vive, celle-ci est plantée a 0,50
meétre en arriére de 'alignement prescrit ; la haie ne peut avoir en souche une
hauteur supérieure G 1 métre ; elle sera coupée et ramenée a cette hauteur tous
les ans avant le 15 avril,

Les barriéres ne peuvent en s’ouvrant faire saillie sur le domaine de la route.

Les clétures situées aux abords des croisements et jonctions de routes ne peuvent
géner la visibilité pour les usagers abordant le carrefour.

La couverture des murs de cléture doit étre congue de telle sorte que les eaux
gu’elle regoit s'écoulent sur la propriété privée.

9- |l est toléré dans les clétures prévues au 8- des entrées cochéres dont les
dimensions en hauteur peuvent étre supérieures a celles mentionnées au 8-. Ces
entrées cochéres ne peuvent en aucun cas, étre établies en face d’arbres existants
de la route.

10- Dans toute ta zone résultant de I'application de I'alignement en recul et de la
zone de recul, telle qu’elle est indiguée ci-avant, aucune construction magonnée
ou bétonnée, ni rampe d'occés aux souterrains ne peut étre établie. Il en va de
méme des fosses septiques, puits perdus, séparateurs de boues et de graisses. Il
est defendu d’établir dans cette zone des cldtures mitoyennes dépassant 1,50 m
de hauteur. Des réservoirs a combustible sont tolérés, & condition qu'ils n'exigent
pas de construction en magonnerie.

11- Il est loisible @ I'impétrant de remblayer au niveau de I'accotement, le terrain
compris entre ‘aréte extérieure de I'mccotement et ['alignement fixé pour la
construction. Le cas échéant, il est tenu d’établir un agueduc sur la longueur de
ce remblai, d la premiére réquisition du SPW.

Aucune modification ne peut étre apportée aux inclinaisons longitudinales et
transversales de I'accotement de la route sans l'autorisation préalable du SPW,

12- Moyennant autorisation délivrée par le SPW sur sa demande, l'impétrant peut
remblayer le fossé, pour autant qu’il y établisse un agueduc.
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13- Par suite de I'alignement fixe, il se peut qu’une parcelle de terrain appartenant
au requérant doive étre incorporée & la route ou, au contraire, qu’une partie du
domaine public doive devenir propriété du riverain. Cette mutation est traitée au
moment des travaux routiers réalisant l'alignement. Jusqu’é ce moment,
l'entretien et 'aménagement de toute la zone décrite qu 4-, incombe au
particulier. La propriété peut éventuellement étre cléturée @ la limite du domaine
public actuel mais uniguement au moyen d’une cléture provisaire. »

DEMOLITIONS ET GESTION DU CHANTIER

CHAPITRE IER. — DEMOLITIONS

Article 1er. La déconstruction concerne uniquement les bdtiments et installation
hors sol. Aucune excavation ou modification du relief, autre que celle liée au
concassage, n'est autorisée. Les dalles, caves, éléments de souténement et voiries
restent en place jusqu'a la mise en ceuvre du plan d'assainissement.

Sont également exclus de la présente demande :
ole démantélement des voies ferrées ;
ole mur de cléture rue de Renary ;

CHAPITRE Il. — GEsTION DE CHANTIER

Art, 2. Il est recommandé de préserver les zones définies par le SPW ARNE — DNF —
Direction de Liége.

Art. 3. Toutes les mesures nécessaires sont prises afin d'interdire I'nccés au site a
toute personne non autorisée, Cette interdiction est affichée de maniére visible
I'entrée du site. Tous les autres accés, tant piétonniers que pour les véhicules, seront
condamnés de maniére G empécher toute intrusion sur le site. La cléture est maintenue
en bon état.

Art.4. La voie d'eau et le rail constituent les modes privilégiés d'évacuation des
déchets et matiéres sortant du site. Le charroi routier est limité a dix (10) camions/jours
comme indique dans la Notice d'incidences sur I'environnement. Si pour des raisons
justifiees, ce nombre doit étre augmenté, cette augmentation est opérée en
concertation avec la Ville de Seraing et pour une courte durée.

ENVIRONNEMENT SONORE

Article 1%, Les valeurs limites du niveau de bruit dans 'environnement, a prendre
en compte pour l'application des conditions générales fixées par larrété du
Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales d’exploitation
des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement, sont données par le tableau 1.

Art.2. Le fonctionnement des groupes diesel de secours est considéré comme une
situation exceptionnelle au sens de l'article 23 de I'AGW du 4 juillet 2002 relatif aux
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conditions générales d'exploitation ; que les limites de niveaux sonores ne sont dés lors
pas d'application .

Art.2.2. On entend par « fonctionnement des groupes diesel de secours », le
fonctionnement lors de situations critiques, comme un effondrement de réseau, et le
fonctionnement lors des tests mensuels et annuel liés & I'entretien des installations,

Art 2.3 Les tests mensuels ont une durée maximale de 10 minutes et sont réalisés
entre 7h00 et 19h00, du lundi au samed).

Le test annuel a une durée maximale d'une heure et est réalisé entre 7h00 et 19h00,
du lundi au samedi.

Art 2.4. Lors du fonctionnement des groupes diesel de secours, les limites de niveaux
sonores ne sont pas d'application.

HORAIRE

Article 1% Les horaires d’exploitation du lundi au vendredi sont fixés de 7h30 a
16h30.

If n’y a aucune exploitation les week-end et jours fériés.

URBANISME

CHARITRE IER, — CoNDITIONS DU PORT AUTONOME DE LIEGE

Article ler. Toutes les installations construites sur la concession doivent étre
démolies et le quai doit étre remis en parfait état par un revétement en béton et a sa
cote de niveau d’origine.

Art. 2. Les fosses doivent étre comblées et les bdtiments rasés en ce compris leurs
fondations qui doivent étre enlevées dans lo mesure du possible et en relation et
fonction avec le nouveau projet qui est a développer par la société ARCELORMITTAL
BELGIUM ou son successeur.

Art. 3. Le demandeur du permis doit veiller, lors des opérations de démantélement
et de démolition, qu'aucun déchet ne soit jeté dans le fleuve.

CHAPITRE [ER., — CONDITIONS DE LA SOGEPA

Art. 4. Les émissions du chantier sont évaluées en cours de chantier et font ['objet de
mesures analytiques, notamment la quantité de poussiéres et la composition des
poussiéres, particuliérement pendant les opérations de concassage, de broyage de
béton et de manipulation des matériaux pulvérulents {poussiéres de charbon par
exemple).
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Art. 5. Les infrastructures conservées a l'issue des opérations de démantélement
(caves, dalles, éléments de souténement) sont répertoriées et cartographiées.

Un repérage (relevé) des citernes, fosses et autres éléments suspects découverts lors
de la déconstruction est réalisé.

Art. 6. §1%. les déchets issus de la démolition sont stockés sur les dalles de béton
présentes et non & méme le sol.

§2. Les éléments minéraux visuellement souillés sont stockés & part des autres
éléments minéraux (par exemple les bétons visuellement imbibés) pour ne pas risquer
de contaminer l'ensemble des éléments minéraux valorisables ;

§3. Les débris de béton non pollués peuvent étre concassés et stockés sur site pour
une reutifisation ultérieur (assainissement/réaménagement). Des analyses pour vérifier
le caractére non pollué de ces débris de béton sont prévues et, dans Iattente du
résultat des analyses autorisant leur réutilisation, ils sont stockés sur dalles ou sur
géotextile et non @ méme le sol.

$4. Les eventuels déchets d’'asphalte et bitumineux sont stockés et gérés & part des
autres déchets minéraux.

§5. Un inventaire continu des déchets contenant de 'amiante est effectué durant les
opérations de démantélement.

Le chantier est mis a l'arrét & chaque découverte d’amiante et l'intervention d’une
entreprise agréée dans le retrait d’amiante est alors requise pour effectuer le
désamiantage dans le respect des conditions sectorielles applicables en la matiére.

CONDITIONS FLUXYS / INSTALLATIONS DE TRANSPORT DE GAZ NATUREL

Article unique. L’exploitant respecte les conditions émises dans le rapport, en ce
compris ses annexes, de la s.a. FLUXYS, rapport daté du 7 octobre 2020 et repris en
annexe 3 de la présente autorisation.
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CONDITIONS ELIA ASSET / INSTALLATIONS DE TRANSPORT D’ELECTRICITE

Article unique. Uexploitant respecte les conditions émises dans le rapport, en ce
compris ses annexes, de la s.a. ELIA Asset, rapport daté du 28 décembre 2020 et repris
en annexe 4 de la présente autorisation.

CONDITIONS INFRABEL / INSTALLATIONS FERROVIAIRES

Article unique. U'exploitant respecte les conditions émises dans le rapport, en ce
compris ses annexes, de la s.a. de droit public INFRABEL, rapport daté du 18 janvier
2021 et repris en annexe 5 de la présente autorisation.

GESTION DE LA QUALITE DE L'AIR

CHAPITRE IER. — GENERALITES

Article 1er. Les installations de chantier, en ce compris les aires de stockage, sont
concues, implantées et équipées de maniére & prévenir et & limiter efficacement les
nuisances et les inconvénients qui pourraient résulter de leur exploitation pour le
voisinage tels que les émissions de poussiéres, de gaz, de fumées, d’odeurs et autres
émanations ;

Art. 2. |l est fait usage des techniques appropriées aux circonstances pour éliminer,
des rejets & I'atmosphére, toute substance qui pourrait provoquer un danger ou une
incommodité par sa nature et/ou par les quantités rejetées.

CHAPITRE Il. — LiMITATIONS

Section 1ére. Installations d’oxycoupage

Art. 3. Dans la mesure du possible, les opérations d’oxycoupage sont effectuces
dans un atelier extérieur ou dans une installation mobile de chantier équipés d’une
aspiration avec traitement des fumées. Dans ce cas, les concentrations maximales dans
les effluents rejetés a "atmosphére sont fixées a :

Poussiéres totales 5 mg/Nm?
NOx 50 mg/Nm?
Conditions : 1013 hPa, 273 K, gaz sec.

Art. 4. Le dispositif d’épuration est maintenu en permanence en bon état de
fonctionnement. Tout élément défectueux est promptement réparé ou remplacé. La
garantie de rejet du fabricant est tenue @ la disposition du Fonctionnaire chargé de la
surveillance. Le programme de maintenance préconisé par le fabricant est appliqué et
les opérations de maintenance sont consignées dans un carnet d’entretien tenu a la
disposition du Fonctionnaire chargé de la surveillance.

Section 2. Chantier : Machines, engins et groupes électrogénes
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Art, 5. Lles machines et engins utilisés dans le codre du chantier de
démolition/démantélement sont préférentiellement munis d’un moteur électrigue ou
d’un moteur au gaz.

Art. 6. L'alimentation électrique des machines de chantier provient
preférentiellement du réseau électrique et non d’un groupe électrogéne au mazout.

Art. 7. Dans la mesure du possible, en particulier en milieu urbain, les échappements
des machines, engins et groupes électrogénes au mazout sont pourvus de filtres a
particules, de pots catalytiques (CO, hydrocarbures) et de dispositifs d’épuration des
NOx.
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Section 3.

Groupes électrogénes au mazout

Art. 8. les rejets atmosphériques d’un groupe électrogéne au mazout d'une
puissance thermique supérieure @ 400 kW respectent les valeurs limites d'émission

suivantes :

Valeurs limites d'émission applicables pour les installations existantes :

Nombre d’heures de
fonctionnement annuel

500 heures par an ou
moins,

en moyenne mobile
calculée sur une période

Plus de 500 heures par

an,

en moyenne mobile
calculée sur une période

de 5 ans de 5 ans
Date de fabrication Avant le A partir du Avant le A partir du
ler janvier | lerjanvier | lerjanvier | ler janvier
2013 2013 2013 2013
Polluant Puissance
thermique
NOx 400 kW § <3 MW 1500 1500 250 250
(mg/Nm?) IMWa<5MW | 1500 1500 250 190
5MWa <50 MW 750 750 190 180
CO (mg/Nm?) | 400 kW & <3 MW 750 250 750 120
3IMWa <50 MW 250 250 250 120
f;:ﬁiﬁ; 400 kW & < 50 MW . 20 37,5 20
Valeurs limites d’émission applicables pour les nouvelles installations :
Nombre d’heures de 500 heures par an ou Plus de 500 heures par an,

fonctionnement annuel moins, en moyenne mobile
en moyenne mobile calculée sur une période de
calculée sur une période de 3 ans
3 ans
Polluant Pu';ssafme
thermique
NOx 400 kW é <3 MW 1500 180
(mg/Nm?) 3 MW i <5 MW 750 190
5MWa <50 MW 750 95
CO (mg/Nm?) | 400 kW & < 50 MW 250 120
Poussiéres
400 kW g < 50 MW 20 20
(mg/Nm?) !
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Par installation existante, on entend une installation mise en service avant le 20
décembre 2018.

Par nouvelle installation, on entend une installation autre gqu'une installation
existante.

Les valeurs mesurées sont rapportées aux conditions suivantes : gaz sec - pression :
1013 hPa - température : 273 K - teneur en oxygéne de 15%.

Dans le cas d'installations de combustion exploitées moins de 100 heures par an, en
moyenne mobile calculée sur une période de cing ans pour les installations existantes
et en moyenne mobile calculée sur une période de trois ans pour les nouvelles
installations, les valeurs limites sont multipliées par un facteur deux.

Art. 9. Il n'y a pas de valeur limite imposée dans le cas ou la puissance thermigue du
moteur est inférieure a 400 kW,

Art. 10, 5i la puissance thermique du groupe électrogene est supérieure @ 1 MW, le
groupe electrogéne est visé par 'AGW déterminant les conditions sectorielles relatives
aux Installations de combustion moyennes et modifiant diverses dispositions
environnementales (M.B. 19.10.2018)

Section 4, Chantier : Démantélement

Art. 11, Avant leur démantelement ou leur démolition, les installations sont vidées
et purgées de leur contenu (minerai, combustibles, huiles, poussieres, suies, matériaux
réfractaires, fluides appauvrissant fa couche d’ozone, ...) sans générer aucune émission
atmosphérique ni aucune perte. Ces contenus doivent étre récupérés en totalité et
suivre les filiéres agréées de collecte, de transport, de regroupement et de traitement.

Section 4. Chantier ;: Emissions diffuses de particules
Mesures @ prendre en vue de limiter les nuisances et la pollution de I'air

Art. 12. Le chantier n'engendre aucun envol de poussiéres encore visible @ plus de 5
meétres de sa source ou passant les limites du chantier. Des techniques de capotage, de
captation, d’humidification et/ou d'aspersion/brumisation sont mises en ceuvre pour
prévenir et/ou abattre les émissions de poussiéres.

Art, 13. 5i les opérations de chantier concernent des déchets dangereux ou des
substances classées dangereuses pour "environnement, toxiques, corrosives, nocives,
irritantes, elles n’engendrent aucun envol visible de poussiéres.

Art, 14. Les opérations de nettoyage sont effectuées sans générer d'émission visible
de poussiéres. Le nettoyage par soufflage est interdit.

Art, 15, Uincinération de déchets est interdite.

Art. 16, Les opérations de concassage-criblage et de manutention de matiéres en
vrac sont effectuées le plus loin possible des habitations.

Art. 17. Dans certaines conditions, 'exploitant interrompt les opérations non
totalement confinées du chantier susceptibles de générer des envols de poussiéres, a
savoir !
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=en cas d'alerte pour pic de pollution par les particules fines (alerte « smog ») ;

s sefon o classe de dispersivité d I'état sec des matériaux manutentionnés, quand la
vitesse instantanée du vent & 2 métres du sol o un endroit dégagé dépasse les
valeurs ci-dessous :

Classe S1etS2:  8m/s
Classe 53 ¥ 14 m/s
Classe 54 et 55 : 20m/s

Matériau & I'état sec Non Mouillable
mouillable
Trés sensible a 'envol 51 52
Modérément sensible a Fenvol 53 54
Tres peu ou pas du tout sensible a I'envol 55 55

Pour la classification des matiéres, voir le document de référence sur les meilleures
technigues disponibles (BREF) « Emissions from Storage » (annexe 8.4 de la version de
juillet 2006, ou, le cas échéant, toute autre version ultérieure modifiée ou révisée).

En cas d'impossibilité de respecter cette derniére disposition, 'exploitant apporte les
Jjustifications des difficultés particuliéres, technigues ou éconemiques que cette régle lui
impose et dans ce cas, il rédige les instructions permettant de limiter au maximum les
émissions de poussiéres sous ces conditions défavorables.

Art. 18. 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir l'accumulation
et les réenvols de poussiéres :

»[e chantier est équipe d'un dispositif fixe ou mobile d'aspersion des voies de
circulation, des aires de manutention et des tas de stockage. Un arrosage des
stockages extérieurs de matériaux inertes classés 52 ou S4 ainsi que des voies de
circulation et aires de manutention empruntées a lieu au moins une fois par jour.
En cas d'envols visibles malgré ce dispositif, 'exploitant remédie a la situation en
augmentant par exemple la fréquence et/ou la durée d'aspersion du site. Cet
arrosage n’est pas requis si les conditions d’humidité sont suffisantes mais alors
l'exploitant veillera & garantir I'absence de tout envol visible sur le chantier.

= | es voies de circulation et les aires de manutention revétues du chantier qui sont
empruntées sont nettoyées au moins une fois par jour, sans générer d’envol visible
de poussiéres.

»Les camions sortant du chantier et transportant des matériaux en vrac pouvant
générer des émissions de poussiéres sont bichés.

eLa vitesse des véhicules circulant sur le chantier est limitée & 20 km/h par tout
moyen adapté (signalisations, ralentisseurs, etc).

»[es opérations de manutention de matériaux en vrac sont réalisées de maniére g
minimiser les pertes de matiére au sol et les émissions de particules.

* [ g propreté au niveau des acces sur la voie publique est garantie par Vexploitant.
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Liste de mesures potentielles

Art. 19. les mesures suivantes de prévention et/ou d’abattement des émissions
diffuses de particules sont examinées par 'exploitant et éventuellement mises en
application dans les limites de compatibilité avec le procédé de fabrication et les
spécifications des produits, tout en tenant compte des contraintes économiques et des
normes de protection des conditions de travail.

a. Gestion générale du site

« Envelopper/confiner/enfermer les points d’émission (installations ou activités) et
les mettre en dépression. L'air est aspiré et les dispositifs d'aspiration sont
raccordés G une installation de dépoussiérage. Solution préférentielle pour les
matériaux de classes S1 a 53. La concentration en poussiéres dans les effluents
gazeux refetés a I'otmosphére par cette installation ne doit pas dépasser 10
mg/Nm?.

» Vaporiser de I'eau au plus prés des points d’émission de poussiéres (p.ex. sur les
pelles mécaniques, sur les cribleurs/concasseurs, a la sortie des bandes

transporteuses,...) ;

e Mettre en place une surveillance permanente/réguliére des envols visibles de
poussiéres.

b, Stockages a I'air libre

* \Mettre en place une bande arborée, des buttes, des murs, des merlons, des
clétures sur le pourtour du site {comme barriére a vent et barriére @ poussiéres) ;

* Mettre en place un dispositif de retenue des poussiéres par une structure souple de
type filet (cf. structures entourant les échafaudages des chantiers de sablage),
dans I'attente du développement en hauteur de la bande arborée ;

= [ imiter la surface libre des tas en limitant le nombre de petits tas ;

» [imiter la surface libre des tas en créant des murs de souténement (face au vent si
possible) ;

s [imiter la hauteur des tas ;

* Organiser le site de maniére G exposer aux vents dominants d'abord les tas de
matiéres les maoins dispersibles ;

» Organiser le site de maniére g orienter I'axe de chague tas et l'axe d’alignement de
différents tas parallélement aux vents doeminants ;

= Stabiliser les tas par compactage mécanigue ;

o Stabiliser les tas par pulvérisation superficielle d’eau ou, si nécessaire, d’une
solution aqueuse d’agents de fixation/stabilisation non toxiques et biodégradables

= Stahbiliser les tas de stockage de longue durée en les « végétalisant » ;

= Recouvrir les tas (toile, filet, bache,...);
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s Placer les tas de stockage le plus loin possible des zones sensibles en tenant
compte des vents dominants ;

» Ajouter ou enlever les matériaux des tas de stockage du c6té situé a 'abri du vent.
c. Opérations de mise en stock :

e Produits criblés contenant les fractions les plus fines : dans un bédtiment fermé, en
réservoir clos, ou humidifier les produits pour éviter les émissions de poussiéres lors
de la mise en stock.

d. Halls de stockage :

e Limiter toute émission de poussiéres en provenance des halls de stockage (via
évents, vantelles, coupoles d'aération, portes ouvertes,...) en prenant les mesures
appropriées (filtres, dépoussiéreurs, systéme d'ouverture/fermeture des portes,
brumisation,...) ;

e Limiter 'ouverture des portes des halls de stockage au strict nécessaire lors des
opérations de manutention et de chargement/déchargement.

e. Voies de circulation, aires de manutention et de traitement a air libre :

» Délimiter clairement (marquage au sal par exemple) les voies de circulation et les
aires de manceuvre ;

* Asphalter ou bétonner les voies de circulation et les aires de maneeuvre ;

= Balayer, aspirer les voies et les aires revétues chague jour en fin des activités (sans
générer d’envols de poussiéres) ;

s Humidifier de maniére réquliére (plus intensivement par temps sec et chaud) les
voies et aires non revétues ;

» Nettoyer les voies publigues aux points d’'accés au site (sans générer d'envols de
poussiéres) ;

s Préter une attention plus particuliére & la propreté des voies et aires ol le vent
s'accélére localement {ex : entre deux batiments rapprochés, le long d’'une fagade,

e
» Arroser les voies et les aires via des dispositifs fixes ou mobhiles ;

» Protéger ces zones contre le vent (buttes, écrans végétaux ou non végétaux, fixes
ou temporaires). Les disposer en fonction des vents dominants ;

» Pulvériser des agents de croltage ou des agents hygroscopiques non toxigues et
biodégradables ;

*Examiner la possibilité de gérer la propreté des voiries proches et/ou un sas de
dépoussiérage des camions conjointement avec d'autres entreprises (dans un Z.1.
ou non).

[. Terrains/surfaces non utilisés par des activités (terrains vagues)
® Pulvériser des agents de croiitage non toxiques et biodégradables ;

» Végétaliser les surfaces nues.
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g. Charroi

= [es vehicules sortant de Vinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation externes au site. Pour cela mettre en place des
dispositions telles que le bdachage des camions et le lavage des roues des vehicules,
Rendre le bdchage des camions obligatoire pour tout transport de matiéres qui
génere une émission visible de poussiéres diffuses lorsque le camion est en
mouvement.

= La vitesse des véhicules circulant sur le site doit étre limitée efficacement par tout
moyen adapté (signalisations, ralentisseurs, etc) ;

e Aménager des « sas » de dépoussiérage des camions @ la sortie de « zones a
poussieres » (lit de graviers, série de poutrelles, bac de lavage a 'eau, ...);

e Favoriser le transport par bateau et train ;
= Diffuser des consignes de roulage aux personnes concernées ;

» Ftablir une « charte de bonne conduite » pour les clients et sous-traitants
(bdachage, vitesse, lavage, chargements / déchargements,...) ;

» Préférer les modes de transport continus plutét que discontinus ;

» Réduire autant que possible les distances des transports discontinus.
h. Chargement/déchargement des camions, wagons ou bateaux :

= Utiliser une goulotte souple de chargement (produits fins) ;

s Utiliser des trémies, des tuyoux de chargement/tubes de remplissage, des
déflecteurs, des rabats latéraux, des extrémités odaptées, des chicanes, des
couvertures coulissantes ;

= Utiliser des manches de chargement (produits fins) avec aspiration/filtration
intégrée ;

= Rediger un code de bonne utilisation des systémes de chargement mobiles et le
diffuser aux personnes concernées (déversement progressif, éviter les
déversements accidentels, réduire hauteur de déversement, pas lorsgue vent de
vitesse élevée 8-14-20 m/s en fonction de la classe de dispersivité, ne pas
surcharger) ;

» Humidifier le produit dans les limites de ses spécﬂ‘féations 3

= Enfermer au maximum les points de chargement dans un bdtiment avec aspiration
et dépoussiérage de 'air ;

= Reduire le plus possible la hauteur de chute libre des produits : abaissement au
maximum de la hauteur de la pelle par rapport @ la hauteur supérieure de la benne
du camion, installations de remplissage @ houteur réglable, installations en
cascade & hauteur réglable, etc;

e Réduire au maximum la vitesse de descente des matérioux ;

= Utiliser des godets et des pelles mécaniques « fermables » ;
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» Nutiliser des pelles mécaniques que pour des matérigux humidifiés ou peu
dispersibles.

i. Silos :

e les paints d'émission de poussiéres des silos, tels que les tuyauteries d’entrée et de
sortie, la tuyauterie de chargement des camions et les évents, sont munis de
dispositifs limitant le dégagement de poussiéres.

J» Maintenance :

* Tout élément défectueux d’un systéme de dépoussiérage est promptement
remplacé ;

» les brosses des balayeuses sont remplacées périodiquement ;

e les dispositifs d'aspersion/pulvérisation sont maintenus en état de
fonctionnement et toute défectuosite est réparée immédiatement ;

* Ftablir un plan d’entretien des dispositifs de chargement/déchargement et des
systémes de transport.

k. Bandes transporteuses, jonctions bandes transporteuses/appareils, points de
déversement des diverses bandes les unes sur les autres :

» Soumettre les points de (dé)chargement et de transfert & aspiration. L'air est
aspiré et les dispositifs d’aspiration sont raccordés @ une installation de
dépoussiérage ;

e [nstaller des systémes de pulvérisation efficaces aux points de (dé)chargement et
de transfert, si ces systémes sont compatibles avec les contraintes industrielles et
économiques ;

e |nstaller d’autres dispositifs anti-poussiéres aux points de (dé)chargement et de
transfert des bandes comme des tunnels d'ionisation ou des caissons étanches ;

= [nstaller une protection latérale contre le vent ;

» Nettoyer périodiguement les bandes/courroies, les armatures des convoyeurs a
bandes, les tambours des bandes transporteuses ;

e|nstaller un capot de protection sur les nouveaux transporteurs et sur les
transporteurs existants de matiéres 51 6 53,

e les points de transfert, les trémies, les élévateurs a godets et autres sources
potentielles d’émissions de poussiéres sont enfermés et disposent d'un systéme
d’extraction avec dépoussiérage ;

= Rédiger un code de bonne utilisation de la bande transporteuse et le diffuser au
personnel.

I. Concassage et/ou criblage :

- Enclore entiérement l'installation ou l'installer dans un bdtiment. Appliquer une
dépression sur la chambre de broyage/tamisage et traiter I'air rejeté via des
séparateurs filtrants ou non filtrants ;

Permis unique n® 41216 octroye a la s.a. ArcelorMittal Belgium Page 67 de 100



Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
territoire logement patrimoine énergia

- Humidifier préalablement les matériaux a traiter a 'entrée du concasseur et g
Fentrée du crible ;

- Humidifier les matériaux a la sortie du concasseur/cribleur ;
- Abattre les émissions de poussiéres par brumisation d’eau ;
- Réduire I'exposition au vent de l'installation ;
- Effectuer le concassage/criblage par temps de pluie.

m. Outils montés sur grues/pelles :

- Installer un dispositif de pulvérisation d’eau sur l'outil (pelle, pince & métaux,
marteau-piqueur, concasseur, cisgille, ...) monté au bout des bras articulés des
engins, se déclenchant au moment de la mise en action de l'outil ;

- Abattre les envols de poussiéres avec un brumisateur (plus les gouttelettes sont
fines, plus la captation des poussiéres est efficace).

n. Engins motorisés (chargeurs, grues, pelles, chariots élévateurs, camions, dumpers,
concasseurs, cribleurs, groupes électrogénes,...) :

e FEtablir la liste des engins avec leur date de fabrication, e type de moteur et les
dispositifs d'épuration existants ;

* FEquiper les échappements des moteurs les plus anciens de filtres a particules et
d’un dispositif de réduction des émissions de NOx ;

= Utiliser préférentiellement des engins au gaz ou électrigues ;

* Préferer I'alimentation électrique des machines par raccordement au réseau
électrique plutdt qu’une alimentation par groupe électrogéne ;

= Régler les moteurs de fagon optimale ;
* Effectuer une maintenance périodique.

o. Travaux divers et chantiers de construction, de démolition et d’infrastructures :
s [ ‘incinération de déchets est interdite ;

* 'exécutant des travaux met a disposition de son personnel et du personnel de tiers
des procédures et instructions pour la réduction des émissions de poussiéres :

* pour les opérations de transport, de chargement et de déchargement
potentiellement émettrices de poussiéres,

»> pour les opérations de démolition, de casse, de soblage, de polissage, de
meulage, de percage/forage, de fraisage, de discage, de poncage et de sciage ;

= Pour les opérations de démolition, de casse, de sablage, de polissage, de meulage,
de percage/forage, de fraisage, de discage, de poncage et de sciage, 'exécutant
des travaux prend au moins une des mesures suivantes :

¥ Protection de I'endroit ol les activités sont exécutées, avec des bdches ou voiles
de sorte que la dispersion des poussiéres dans I'environnement soit évitée,
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# Pulvérisation ou brumisation de I'endroit ol les activités sont exécutées ainsi
que de la zone de chute des matériaux,

¥ Humidification a hauteur de I'équipement générant de la poussiére,

» Aspiration de la poussiere directement sur les outils (meules, polisseuses,
disqueuses, perceuses/foreuses, froiseuses, ponceuses, scies, marteaux-
pigueurs,...).

p. Actions en cas de pic de pollution par les particules fines (alerte « smog ») :

* |nterrompre/postposer/réduire les opérations non confinées de manutention et de
traitement de matiéres en vrac;

s [nterrompre/postposer les travaux extérieurs (maintenance, réparations,
chantiers,...) susceptibles d’émettre des particules et des poussiéres ;

e [nterrompre/réduire le trafic de camions et d’engins ;
= Contriler le bon fonctionnement des dispositifs de filtration ;
e Fermer les ateliers/halls de travail ;

e Augmenter la fréquence de nettoyage des surfaces revétues (sans générer d’envols
de poussiéres);

» Augmenter la fréquence d’arrosage des surfaces non revétues ;
» Réduire la vitesse autorisée sur le site ;
* Renforcer le contrile du bdchage des camions ;

e Interrompre/réduire la marche des installations de chauffage au mazout, au bois ou
au charbon ;

* Ne pas utiliser les moteurs @ combustion (véhicules, engins, machines) dépourvus de
fiftre a particules.

CHAPITRE Il. — CONTROLES

Section 1ére, Généralités

Art. 20. Les opérations de contréles sont effectuées aux frais de I'exploitant par un
laboratoire agréé selon les dispositions de la loi du 28 décembre 1964 relative a la
prévention de la pollution atmosphérigue suivant des méthodes de référence ou toute
autre méthode dont V'équivalence a une méthode de référence o été prouvée et avec
des appareils de mesures conformes aux principes des meilleures techniques
disponibles dans le domaine de l'instrumentation.

Art. 21. La limite de détection, la sensibilité, la précision et la fiabilité de la méthode
doivent étre adaptées & la valeur limite d’émission, au niveau d’odeur ou au débit
d’odeur correspondant a la substance & mesurer. La plage de mesure se situera au
moins entre 0,1 fois et 2 fois la valeur, niveau ou débit fixé dans 'autorisation, sauf cas
particulier,

Art. 22. la durée d'échantillonnage de chaque mesure est fixée par la méthode de
mesure, A défaut, elle doit étre d’au moins une demi-heure.
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Art. 23. Chaque campagne de mesure comprend au minimum deux mesures pour
chaque point de rejet lors du fonctionnement normal des équipements.

Art. 24. le point de mesure doit étre facile d'accés, congu et choisi de telle fagcon
qu'il soit possible d’effectuer une analyse a I'émission représentative des rejets de
Pinstallation.

Art. 25, Sans prejudice des régimes de contréle, les émissions de tous les polluants
et des nuisances olfactives pour lesquels des limites & I'émission sont fixées dans I'acte
d‘autorisation sont mesurées au moins une fois aprés modification de 25 % de la
capacité de l'installation ou aprés toute modification du systéme d’épuration.

Art. 26. Les mesures destinées & déterminer les émissions doivent étre effectuées et
les résultats doivent étre exprimés de maniére telle qu'ils soient représentatifs des
emissions de l'installation en régime de travail habituel (hors période de démarrage ou
d'arrét),

Art. 27. les valeurs limites d'émission sont considérées comme non respectées si les
résultats des mesures réalisées, diminués de l'incertitude de la méthode de mesure,
sont supérieurs aux valeurs limites d'émission. Dans les autres cas, elles sont
considérées comme respectées. Lorsque l'incertitude de la méthode de mesure n’est
pas connue, c’est le résultat de la mesure qui est comparé d la valeur limite d’émission.

Art. 28. les résultats de la surveillance des émissions sont conservés par l'exploitant
pendant au moins 5 ans et doivent étre disponibles sur simple demande des autorités
chargees de la surveillance.

Art 29. lorsque le résultat des mesures indigue un non-respect des normes de rejet,
I'exploitant en informe sans délai le fonctionnaire chargé de la surveillance.,

Si ce dépassement est :

- inférieur & 10 % de la valeur limite & I'émission, une nouvelle mesure de ce
paramétre peut étre prévue dans les trois mois ;

- compris entre 10 et 100 % de la valeur limite & I'émission, une nouvelle mesure de
ce parameétre doit étre prévue dans les trois mois ;

- supérieur a 100 % de la valeur limite & "émission, une nouvelle mesure de ce
parameétre doit étre prévue dans le mois et si ce dépassement persiste, I'exploitant
rédige un rapport recensant les causes des dépassements et les mesures prises
pour le respect des normes imposées, Ce rapport est envoyé dans les 30 jours qui
suivent la deuxiéeme mesure au fonctionnaire chargé de la surveillance et au
fonctionnaire technigue.

Section 2. Groupes électrogénes

Art. 30. Les valeurs limites d'émission au rejet des groupes électrogénes sont
contrélées :
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Nombre d’heures de fonctionnement

Fréquence de contrdle

Moins de 100 heures par an

A la demande du fonctionnaire chargé de la
surveillance.

Dans le cas ot le fonctionnaire chargé de la
surveillance exige un contrdle des valeurs limites
d'émission d’un ou plusieurs groupes électrogénes,
un délai de 2 ans sera laissé @ 'exploitant pour
mettre les conduites en conformité pour lo
réalisation des prélévements.

Entre 100 et 500 heures par an

Au moins chaogque fois que 1500 heures d’exploitation
se sont écoulés et au minimum une fois tous les 3
ans.

Plus de 500 heures par an

Une fois par an.

Le nombre d’heures de fonctionnement est calculé en moyenne mobile sur une
période de cing ans pour les installations existantes et en moyenne mobile sur une
période de trois ans pour les nouvelles installations.

Art. 31. Les valeurs limites d'émission au rejet des nouvelles installations sont

controlées une premiére fois dans un délai de six mois aprés la mise en service de
Pinstallation. Lors du premier contréle dans un délai de six mois aprés la mise en
service de l'installation, un rapport reprenant les résultats des mesures ainsi que les
parameétres du prélévement (méthodes, debits...) est envoyé au fonctionnaire chargé de
la surveillance.

Art. 32, Pour chague lot de groupes électrogénes de mémes caractéristigues
technigues, la campagne de mesure teste un groupe électrogéne de référence et deux
groupes électrogenes au hasard. Les deux groupes électrogénes testés au hasard sont
differents de lo campagne précédente. Au maoins un groupe électrogene d'une
puissance thermique supérieure a 3MW est testé au cours de chaque campagne.

Art. 33. les groupes électrogénes sont testés a 20% de charge minimum. Pendant
chague mesure, I'installation est exploitée dans des conditions stables, avec une charge
représentative et homogéne. Dans ce cadre, les phases de démarrage et d’arrét sont
exclues

Section 3. Emissions diffuses de particules
Art. 34. Les vérifications ci-dessous sont susceptibles d'étre effectuées :

* [a quantité de poussiéres sur les surfaces revétues internes qui sont empruntées ne
doit pas dépasser 100 g de Matiére Séche/m?® (fraction <lcm, moyenne de 10
échantillons aléatoires de 1m?) aprés l'arrét quotidien des activités sur le site ;

s [es trainées de matiére sur la voie publigue @ la sortie du site d'exploitation ne
dépassent pas une longueur cumulée de 8 m;

s [ e dispositif d’aspersion est fonctionnel ;
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= les camions sortant des matériaux en vrac pulvérulents classés 51 6 54 sont bichés
;
= [ g vitesse des vehicules est limitée sur le site ;

= Absence d'envols de poussiéres encore visibles @ 5 m de leur source ou passant les
limites du chantier :

e lors des manutentions de matiéres en vrac ;

» [ors des opérations de démantélement et de démolition ;

s fors du concassage-criblage des matériaux ;

s [ors du déplacement des engins et des camions sur le site ;
e par 'action du vent sur les stockages et les autres surfaces ;

s Absence d’envols visibles de poussiéres lors des manutentions et des traitements
non totalement confinés de déchets dangereux ou de substances classées
dangereuses pour I'environnement, toxiques, corrosives, nocives, irritantes ;

e Respect des conditions de vent et de qualité de "air définies pour certaines
opérations.

Section 4. Surveillunce des opérations de désamiantage

Art 35. les opérations de démolition et manutention des matériaux potentiellement
contaminés en amiante n‘engendrent aucun envol de poussiéres encore visible @ plus de 5
metres de leur point d’émission ni passant les limites du périmétre du chantier « amiante ».

Art 36. Au cours de chaque chantier de «désamiantage», une campagne de mesure du
nombre de fibres d’amiante est menée selon les modalités suivantes, aux frais de exploitant,
par un organisme agréé, en limite de propriété,

Objet des prélévements en continu : | Fibres d’amiante en suspension dans I'air

Nombre de points de prélévement : 3

Localisation des points de | Emplacements déterminés en limite de propriété par
prélévement ; l'organisme agréé.

Durée de chaque prélévement : 5 jours si passible consécutifs au cours desquels sont
manipulés des matiéres potentiellement
contaminées en amiante.

Les résultats de chague prélévement sont communigués au Fonctionnaire chargé de la
surveillance au plus tard 3 jours aprés la fin du prélévement.
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Si plus de 1000 fibres/m? sont dénombrées & I'un des 3 points de prélévement au cours des 5
jours de prélévement, le chantier de désamiantage est mis a larrét et des mesures
correctives sont définies et mises en ceuvre au redémarrage de celui-ci. Dans ce cas, les 5
premiers jours de redémarrage font également V'objet d’un prélévement de fibres.

AMIANTE

Article 1% Lors des travaux de démantélement, si de nouvelles applications contenant de
l'amiante sont mises @ jour, les travaux de démantélement sont interrompus et une
inspection complémentaire avec analyses d'échantillons, si nécessaire, doit-étre effectuée par
du personnel technique compétent afin de programmer une gestion du risque potentiel avant
de continuer les travaux.

Art.2. les travaux de désamiantage respectent les conditions intégrales et sectorielles en
vigueur.

Art.3. Lexploitant tient @ jour linventaire des installations contenant de l'amiante. Cet
inventaire est tenu a la disposition du Fonctionnaire chargé de la surveillance

SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’AIR EN LIMITE DE PROPRIETE

Art 1% : Un réseau de survelllance permanent de la qualité de I'nir et des retombées
atmosphériques est mis en place aux frais de 'exploitant par un organisme agréé.

1. Station de mesure de la qualité de Fair

Paramétres mesureés : PM10 et PM2.5, As, Al, Cr, Cu, Fe, Mn, Ni, Pb et Zn et HAP dont le
benzo(a)pyréne

Nombre de points de prélévement: 1 + 2 voire 3 dont l'opportunité est & étudier par
Vexplaitant en collaboration avec I'155eP

Localisation des points de prélévement : Station du réseau de la qualité de I'air de :

e Jemeppe sur Meuse

e 2 points ou 3 points de surveillance plus proches des riverains susceptibles d'étre
particuliérement exposés soit en aval du site ou latéralement a celui-ci dont
Fopportunité doit étre étudiée en collaboration avec I'IS5eP

Fréquence de prélévement et d’analyse :

e Jes PM10 et PM2.5 sont mesurées en continu et agrégées en valeurs semi-horaires
afin d'avoir une résolution temporelle capable de relier un pic de pollution a un
évenement sur le chantier ;

e les éléments métalliques sont dosés sur base de prélévements journaliers
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2. Retombées de poussiéres sédimentables (jauges OWEN) :

Paramétres mesurés : quantité de retombées mais aussi réaliser des analyses chimigues
élémentaires comprenant au minimum Ca, Cd, Cr, Cu, Fe, Mg, Mn, Ni, Pb et Zn.

Localisation et nombre de points de prélévements : Installations de jouges OWEN :
quadrillage & établir en collaboration avec I'ISSeP

Fréquence d’analyse : les jauges sont relevées toutes les 4 semaines.

Art 2 : L'exploitant assure le suivi de la mise en ceuvre du réseau de surveillance
Début : au plus tard 3 mois avant le début des travaux
Fin des mesures : Fin des travaux de remise en état du site

Si les données sont présentes dans le réseau de la qualité de l'air en Wallonie, celles-ci
peuvent étre utilisée pour répondre aux impaositions sur la qualité de 'air du présent permis

Art 3 : En collaboration avec I'ISSeP, I'exploitant élabore un plan de surveillance. Il transmet
ce plan a [l'attention du Fonctionnaire Technique et du Fonctionnaire chargé de la
surveillance dans les 6 mois de l'entrée en vigueur du présent permis.

VIBRATIONS

Article unique. Les précautions nécessaires sont prises pour éviter que les vibrations
qui pourraient étre engendrées par le fonctionnement des moteurs, machines,
transmissions, ..., ou par les procédés de travail mis en ceuvre ne puissent incommoder
les vaisins ou nuire d la stabilité des constructions.

CONDITIONS EMISES PAR LA DIRECTION DES RISQUES INDUSTRIELS, GEOLOGIQUES
ET MINIERS

CHAPITRE IER, — MINES

Article ler. Toute téte de puits / issue de galerie et son éventuel dispositif de
sécurisation doivent toujours rester entierement visibles et accessibles en tout temps
au concessionnaire et/ou a I"Administration. Il est strictement interdit de modifier ou
de détruire les éventuels dispositifs de sécurisation.

Art. 2. En cas de découverte fortuite d’ouvrages miniers anciens, le détenteur du
permis avertit sans délai 'administration (la DRIGM) de sa découverte.

CHAPITRE Il — ACcIDENTS MAJEURS = GENERALITES

Art. 3. Des analyses de risques sont menées par 'exploitant avant le démantélement
d'installations daongereuses selon le Vade-mecum de la DRIGM. En fonctions des
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résultats, des mesures adégquates sont prises afin de sécuriser les éguipements en
attente de démontage et lors des phases de démaontage.

Art. 4. 'exploitant maintient en état de fonctionnement les moyens de détection et
de lutte contre lincendie présents sur le site jusqu’a la fin du démantélement des
installations pouvant présenter un risque d’incendie ou d’explosion.

Art. 5. L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter lintrusion de
personnes non autorisées sur son site.

CHAPITRE Hll. — AcciDENTS MAJEURS — INSTALLATION D' OXYCOUPAGE

Section 1ére. Généralités

Art. 6. La position des réservoirs de propane et d’oxygeéne respecte le plan « Plan
dépdts de gaz - Oxygéne et propane » (coordonnée Lambert 72 du coin le plus a l'est de
la dalle de propane : X= 233621 ; Y=144511).

§2. L'exploitant respecte les instructions recommandées par ses fournisseurs de
propane et d'oxygene pour 'exploitation des équipements propane et oxygéne.

Section 2. Propane
Art. 7. Le propane est stocké en un réservolir aérien de maximum 10 m?,
Le reéservoir de propane est installé sur une zone dépourvue d’égout.

Art. 8. Une zone d’interdiction de feu nu & une distance de 5 m de lo citerne est
respectée.

Art. 9. Le réservoir et le vaporisateur sont entourés d’une cldture grillagée de 2 m de
hauteur, fermée a clef. Un passage libre de minimum un métre autour des installations
est respecté.

Art, 10, Uinstallation est mise & la terre.

Art. 11. Dans le cas d’un réservoir aérien, les accessoires du réservoir a 'exception
de lo soupape de sécurité et de la jouge de niveau, sont couverts d'un capot de
protection non étanche a l'air.

Art. 12. la distance de sécurité minimum mesurée en profection horizontale, qui
sépare les réservoirs aériens de certains lieux ou équipements est fournie dans le
tableau suivant :

Lieux et équipements Distances en métres

Limites de voie publique, d'un avaloir, galerie ou puits non munis

: , 10
d'un systéme coupe-gaz
Limites de propriété 7Z5
Ouverture de locaux sans interdiction de feu nu 5
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Stockage aérien pouvant générer un incendie 10
important
Stockage aérien ne pouvant pas générer un incendie important 5

Les stockages aériens pouvant générer un incendfe important sont des stockages
aériens de produits combustibles dont le flux thermigue en cas d’incendie est superieur
a 8 kW/m? ainsi que des magasins contenant du bois, du papier, des résines, des fibres
synthétiques ou végétales, des peintures, des colles, des solvants ou tous objets
manufacturés associant ces matériaux.

Les stockages aériens ne pouvant pas générer un incendie important sont tous les
autres stockages aériens.

Art. 13. §ler. Le déchargement de propane liquide au départ du camion ADR fait
l'objet d’une procédure définie a laguelle il est interdit de déroger.

%2. La surveillance du déchargement est assurée en permanence par le chauffeur du
camion diment formé pour assurer l'opération. Le chauffeur dispose d’un bouton
‘homme mort’ qui doit étre activé en permanence pour ouvrir la vanne d'arrét
électromagnétique et assurer le transfert de propane vers lo cuve de stockage.
L'absence de pression sur ce bouton de sécurité interrompt immédiatement le
transfert.

Art. 14. les zones de dépotage et de stockage sont protégées par des structures ou
des reliefs de terrain capables d'empécher toute collision ou tout choc avec des
véhicules. Les tuyauteries sont protégées contre toute collision par des dispositifs
adéguats.

Section 3. Oxygéne

Art. 15. §ler. L'oxygéne est stocké dans un réservoir aérien cryogénique de
maximum 50 m>. Le réservoir et le vaporisateur sont placés a Uair libre sur une dalle
bétonnée.

§2. Le réservoir et le vaporisateur ne peuvent se trouver sous des lignes électriques
sauf si des dispositions sont prises pour éviter tout contact accidentel du cdble avec le
réservoir et ses accessoires. Aucun cible électrique apparent ne peut se trouver dans la
zone de sécurité sauf pour I'alimentation électrigue de l'installation.

Art. 16. Le réservoir est mis a l'abri du royonnement solaire. Une peinture
réfléchissante est un mayen pour remplir cette condition.

Art. 17. Le réservoir et le vaporisateur sont entourés d’'une cléture grillagée de 2 m
de hauteur, fermée a clef. Un passage libre de minimum un métre autour des
installations est respecté.

Section 4. Prévention incendie

Art. 18. §1er. Un équipement suffisant et adapté aux circonstances est mis en place
en dehors de la zone de sécurité pour combattre une source d’'incendie. Cet équipement
doit étre déterminé en accord avec le service d'incendie compétent.
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§2. Le matériel de lutte contre I'incendie doit étre en bon état d'entretien, protégé
efficacement contre le gel, bien signalé, aisément accessible et judicieusement réparti.

§3. L'exploitant veille a la permanence de la qualité des produits d’extinction.

Art. 19. L'exploitant forme son personnel concerné par le fonctionnement de
I'installation aux risques potentiels de I'oxygéne, aux premiers secours pour les brilures
cryogéniques, aux procédures d'alerte d’urgence ainsi qu’au maniement des appareils
extincteurs recommandés par le service régional d’incendie.

PREVENTION INCENDIE

CHAPITRE IER. — GENERALITES

Article 1¥, Sans préjudice de I'application des dispositions légales et réglementaires,
l'exploitant prend, avec la prudence et lg diligence d’une personne agissant
normalement, les mesures nécessaires indiquées par les circonstances pour ;

P prévenir les incendies et explosions ;

b combattre rapidement et efficacement tout debut d'incendie qui présente un
risque pour le public ou l'environnement ;

b encos d'incendie :
— donner l'alerte et 'alarme ;

— assurer la sécurité du public présent dans I'établissement et si nécessaire
pourvoir @ son évacuation rapide et sans danger en ce compris ['évacuation
des personnes a mobilité réduite ;

— avertir immédiatement le service communal ou régional d’incendie et le
fonctionnaire chargé de la surveillance.

Si des suspicions d'émission de fumées irritantes, corrosives, nocives ou toxiques
existent, l'exploitant, sur requéte motivée du fonctionnaire chargé de la surveillance,
fait évaluer, & ses frais, la qualité des fumées émises et l'état de l'immission
atmosphérique dans le voisinage de I'établissement, Cette évaluation est réalisée par
I'ISSeP ou un organisme agréé en matiére de lutte contre la pollution atmosphérique.

Art. 2. Avant la mise en ceuvre du projet et avant chague modification des lieux
et/ou des circonstances d'exploitation susceptibles de maodifier les risques d’incendie ou
de sa propagation, l'exploitant consulte le service d'incendie territorialement
compétent sur les mesures a prendre et les équipements a mettre en ceuvre en matiére
de prévention et de lutte contre les incendies et explosions, dans le respect de la
protection du public et de I'environnement.

Ces mesures et équipements couvrent notamment les domaines suivants :

» construction, compartimentage et agencement des locaux et bdatiments, y
compris les chaufferies, installations de chauffage, ventilation et
conditionnement d’air :
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P moyens d'évacuation des personnes présentes dans [I'établissement et
l'organisation & mettre en place pour garantir la sécurité des personnes en cas
d'incendie, en ce compris les moyens et l'orgonisation de I'évacuation des
personnes @ mobilité réduite ;

b accés des services de secours aux différents secteurs, bdtiments et locaux de
V'etablissement ;

¥ implantation des parties de 'établissement présentant des risques importants
d’incendie ou d’explosion, notamment les dépéts de matiéres combustibles et
les zones ou sont utilisés certains procédés de fabrication ;

» mesures propres G garantir le maintien sous contrdle des eoux d’extinction
lorsque des produits présents dans I'établissement ou risquant d’étre genérés
en cas d'incendie sont tels gque leur présence dans les eaux d’extinction peut
constituer une menace importante pour 'environnement ;

¥ définition, choix, implantation et maintien en bon état des moyens de
prévention, détection, alerte, alarme et lutte contre les incendies et explosians ;

¥ formation du personnel a la lutte contre les incendies ;

¥ définition de la conduite & tenir en cas d'incendie notamment en ce qui
concerne les visiteurs et le public présent.

CHAPITRE I, — ConDITIONS PARTICULIERES

Art. 3. U'exploitant respecte les impositions du Service Prévention Incendie de I'lILE,
émises dans l'avis daté du 30 décembre 2020 et reprises ci-aprés :

1.Bdtiment par bdtiment, le calendrier des travaux de désamiantage est
communigué @ la zone de secours dont 'adresse est : rue Ransonnet, 5 g 4020
Liége, au moins 10 jours avant le début des travaux (plan repérant le bdtiment sur
le site + date de début et de fin des travaux) ;

2. Uexploitant veille a ce que les différents intervenants sur les chantiers soient
équipés en moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques. Il veille
egalement & organiser pour les travailleurs présents des moyens d'alarme, des
points de rassemblements ainsi que I'accueil et le guidage sur site des services de
secours (pompiers, ambulances...) ;

Il prend contact avec le responsable du Département Prévision, capitaine Bays
c.bays@iile.be, avant le début du chantier, afin d’établir un dossier FIP ‘Fiche
d’Informations Pompiers’. Ce dossier FIP doit étre complété selon le canevas de la
Zone 2-lILE et validé par le responsable du Département Prévision. Il doit étre mis d
jour par l'exploitant en fonction de I'évelution du démantélement ;

3. Aucun stockage ou dépdt temporaire de matiéres combustibles n’est organisé &
moins de trente métres des tanks d’oxygéne et de GPL ;

4. La signalisation des tanks et autour des tanks respecte les dispositions du titre 6 du
Livre Il du Code du bien-étre au travail ;
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5. Un état des lieux des canalisations d'eau pour l'extinction des incendies, existantes
sur le site en dehors des bdtiments, est dressé et communiqué a lo zone de secours
dés délivrance du permis. Cet état des lieux décrit sur plans le résequ existant et
son état. Un relevé des réserves d'eau existantes ou potentielles est fourni dans le
méme temps.

GESTION DES EAUX USEES

Article 1er. Toutes les installations souterraines sont maintenues notamment celles
liges aux eaux {domestiques et pluviales) : les dalles, le réseau d'égouttage, les fosses
septiques, puits perdus et chambres de visite.

Art. 2. Aucune eau usée domestique n’est déversée dans le milieu récepteur. Des
installations sanitaires mobiles sont utilisées sur le site.

Art. 3. Aucune eau polluée n’est refetée dans le milieu récepteur.

Les eaux de linstallation de nettoyage des pneus sont collectées, pompées et
évacuées comme un déchet.

Art. 4. Les déchets de briques réfractaires sont stockés dans un hall ferme.

Les opérations de désamiantage se font conformément au permis d’environnement
en date du 27 mal 2005.

Les déchets d’amiante sont stockés dans des conteneurs fermés.

Art, 5. 'exploitant respecte en outre :

1° U'arrété du Gouvernement wallon du 23 novembre 2006 déterminant les
conditions sectorielles relatives aux installations de stockage temporaire de
déchets dangereux.

2° L'arrété du Gouvernement wallon 31 mai 2007 déterminant les conditions
intégrales relatives aux installations de stockage temporaire d’huiles usagées.

3° L'arrété du Gouvernement wallon du 29 novembre 2007 déterminant les
conditions intégrales relatives aux installations de distribution d’hydrocarbures
liguides dont le point d’éclair est supérieur a 55 °C et inférieur ou égal d 100 °C,
pour véhicules & moteur, & des fins commerciales autres que lo vente au public,
telles que la distribution d’hydrocarbures destinée & 'alimentation d’un parc de
véhicules en gestion propre ou pour compte propre, comportant deux pistolets
maximum et pour autant que la capacité de stockage du dépét d’hydrocarbures
soit supérieure ou égale a 3 000 litres et inférieure a 25 000 litres.

Art. 6. Tout écoulement accidentel de substances toxiques ou dangereuses doit étre
immeédiatement neutralisé et récolté par un produit absorbant. L'exploitant dispose des
maoyens et matériaux permettant 'exécution rapide de ces mesures de sécurité.

GESTION DES EAUX SOUTERRAINES

Article 1er. les opérations d'entretien, de réparation et de ravitaillement en
carburant des engins munis d'un moteur @ explosion sont effectuées sur une aire
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bétonnée étanche formant cuvette de rétention, ou reliée & une fosse elle-méme
étanche permettant la récupération des produits accidentellement répandus.

Art. 2. Les produits liguides non contenus dans des réservoirs enfouis et présentant,
en cas d'épandage accidentel, des risques de pollution de la nappe, sont soit stockés
dans des réservoirs placés dans des cuvettes de rétention étanches de capacité au
moins égale a la capacité du plus grand des réservoirs contenus dans chague cuvette,
soit contenus dans des fiits ou récipients entreposés sur une aire étanche comportant
une fosse de récupération. Dans le cas ou les encuvements seraient réalisés en
magonnerie, les faces internes des encuvements doivent étre protégées par un
revétement résistant aux hydrocarbures. Des encuvements métalligues peuvent
également convenir.

Art. 3. Les fosses de récupération et cuvettes de rétention sont périodiguement
vidangées et les produits récupérés évacués vers des installations d'élimination ou de
recyclage spécialisées.

Art. 4. les appareils et réservoirs contenant de 'huile sont plocés sur des surfaces
impermeéables.
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GESTION DES DECHETS

CHAPITRE IER. DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 ®. L'exploitant prend les mesures requises par les circonstances pour,
autant que possible, prévenir en amont de I'apparition des déchets ou en aval, une fois
ceux-ci produits, réduire :

a) la quantité de déchets, y compris par l'intermédiaire de la réutilisation ou
de fa prolongation de la durée de vie des produits ;
b) les effets nocifs des déchets produits sur I'environnement et la santé
humaine ;
c) la teneur en substances nocives des matiéres et produits.

Art. 2. La gestion des déchets est effectuée prioritairement dans le respect de la
hiérarchie suivante :

1 prévention ;

2° préparation en vue de la réutilisation ;

3° recyclage ;

4° autre forme de valorisation, notamment énergétique ;
5% élimination.

Art. 3. L'exploitant est tenu d’assurer ou de faire assurer la gestion des déchets
dans des conditions propres & limiter les effets négatifs sur les eaux, 'air, le climat, le
sol, la flore, la faune, & éviter les incommodités par le bruit et les odeurs et d’une fagon
générale sans porter atteinte ni & 'environnement ni & la santé de I'homme.

Art. 4. L'exploitant est tenu d’adapter les modes de production et/ou de
conditionnement des déchets afin de réaliser une gestion conforme au prescrit des
articles 1 & 3.

Art. 5. Il est interdit d’abandonner les déchets ou de les manipuler au mépris des
dispositions legales et réglementaires.

Art. 6. [’évacuation des déchets entreposés dans linstallation est réalisée en stricte
conformité avec toutes les dispositions en la matiére.

A cet effet, I'exploitant est tenu de s’assurer que les établissements auxquels il
confie des déchets (centres d’enfouissement technique, installations de valorisation,
d’élimination, etc ..) disposent de toutes les autorisations réglementaires leur
permettant d’accueillir les déchets considérés.

De méme, il s’assure que les opérateurs qui effectuent la collecte ou le transport de
ses déchets dangereux, de ses huiles usogées et/ou de ses déchets autres gque
dangereux disposent des agréments et enregistrements requis en vertu respectivement
de 'arrété de I'Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux déchets dangereusx,
de l'arrété de I'Exécutif régional wallon du 9 avril 1992 relatif aux huiles usagées et de
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Farrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif & I'enregistrement des
collecteurs et des transporteurs de déchets autres que dangereux.

Tous les contrats ou accords écrits éventuels, passés entre I'exploitant et des firmes
ou organismes chargés de leur évacuation, de leur traitement et/ou de leur élimination
mentionnent explicitement leurs destinations et les modes de traitement pressentis.
Dans la mesure du possible, les destinations finales sont précisées.

Ces mentions comportent obligatoirement :
® [es coordonnées complétes des établissements auxquels ils sont confiés ;
® toutes les informations utiles attestant que ces établissements répondent strictement
aux dispositions de l'alinéa 2 du présent paragraphe.

Des copies de ces contrats et accords écrits ainsi que de tous leurs avenants
eventuels sont conservés a la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

Art. 7. §1%. Sans préjudice des dispositions ou prescriptions réglementaires en la
matiere, I"exploitant tient un registre des sorties des déchets en ce compris les déchets
destinés au recyclage, ol sont consignées, au jour le jour, les informations suivantes :

e la date de chague enlévement ;

e la nature, le code et le processus générateur des déchets ;
® [e poids des déchets ;

® [es coordonnées du collecteur des déchets ;

e les coordonnées de la firme de transport ;

e [es coordonnées du destinataire ;

e les méthodes de valorisation ou, & défaut, d’élimination.

§2. Audit registre, sont unnexés tous les documents : bordereaux de versage dans un
centre d’enfouissement technique, certificats de réception, d’élimination, de
valorisation, etc ... permettant de s’assurer que les dispositions de I'article 1% sont
strictement observées.

$3. Le registre des sorties et ses annexes éventuelles sont conservés au siége de
I'exploitation et tenus & la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

§4. Les déchets évacués de l'installation sont identifiés par référence aux rubriques
et gux codes du catalogue des déchets établi en application de ['arrété du
Gouvernement wallon du 10 juillet 1997, tel que modifié. 5i le code se présente sous la
forme XX.XX.99, déchets non spécifiés ailleurs, I'exploitant est tenu d’en préciser
lintitulé.

§5. En cas dutilisation des services organisés par lg commune du siége
d'exploitation tels que prévus a l'article ler de I'arrété du Gouvernement wallon du 05
mars 2008 relatif a la gestion des déchets issus de I'activité usuelle des ménages et d la
couverture des colts y afférents, les dispositions des §§1 et 4 ne sont pas d’application
en ce qui concerne les déchets autres que dangereux.
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Art. 8. U'exploitant veille au bon fonctionnement, & 'entretien et @ la propreté des
aires de stockage des déchets au sein de l'installation.

Le nettoyage des abords de ['installation, qui seraient accidentellement soulllés par
des déchets vagabonds du fait de 'activite, incombe o exploitant.

Art, 9, Il est interdit de mettre le feu a des déchets sur le site.

Art. 10. Les activités en matiére de gestion de déchets sont placées sous 'autorité
d’une personne responsable, expressément désignée par I'exploitant. Ce dernier est
tenu de communiguer par écrit, au fonctionnaire chargé de la surveillance, l'identité de
ce responsable.

La personne responsable détermine notamment les conditions particuliéres de
séeurité & prendre tant en matiére d’environnement que de la santé humaine pour le
stockage, la manutention des déchets présents sur le site. Elle s’assure que les mesures
de sécurité sont respectées. Tout incident survenant dans 'exploitation et lié au
stockage, & la manutention des déchets présents est immédiatement porté & sa
connaissance.,
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CHAPITRE II. GBLIGATION DE TRI

Art. 11, L’exploitant procéde au tri de ses déchets.

Art. 12, l'obligation de tri implique de séparer & la source, au minimum, les fractions
suivantes lorsque les quantités produites excédent les seuils mentionnés dans la
troisiéme colonne du tableau ci-dessous.

Fractions de déchets a séparer Seuils ou volume des
contenants
1° Déchets dangereux. -
2" Les huiles usagées. -
3® Les piles et accumulateurs e
4° Les déchets d'équipements électrigues ou -
électroniques.
5° Les déchets d’emballages composés de bouteilles | 60 litres/semaine

et flacons en plastique, emballages métalligues et
cartons @ boissons (PMC) et soumis & obligation de
reprise en vertu du décret du 05 décembre 2008
portant approbation de |'accord de coopération
concernant la prévention et la gestion des déchets
d’emballages. Sont notamment visés les boutellles
et flacons en plastique de boissons fraiches, d’eau,
de lait, d'huile, de vinaigre, de détergents et
produits de soin, les boites métalliques, les
canettes de biére, de boissons fraiches et d’eau,
les bidons de sirop, les boites de conserve, plats et
raviers en aluminium, les capsules, couvercles en
métal, bouchons & visser de bouteilles et bocaus,
les cartons & boisson vides et propres.

6° Les déchets d’emballages industriels tels que | 200 litres/semaine
housses, films et sacs en plastigue.

s Les déchets de papier et de carton secs et propres : | 30 litres/semaine
les emballages entiérement constitués en papier
et en carton, les journaux, les magazines, les
imprimés publicitaires, le papier a écrire, le papier
pour photocopieuses, le papier pour ordinateur,
les livres, les annuaires téléphoniques.

8° Les déchets métalliques autres que les emballages. | 120 litres/semaine

Permis unigue n® 41216 octroyé a la s.a. ArcelorMittal Belgium Page 84 de 100




Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
teritoire logement patimoine énergie

Art. 13. Par dérogation a I'article 12, lorsque les déchets sont dirigés vers un centre
de tri autorisé, les différentes fractions de déchets secs non dangereux visées peuvent
étre regroupées par le producteur dans un méme contenant.

Ce regroupement de déchets est autorisé pour autant qu'il ne compromette pas
I'efficacité des opérations de tri, de recyclage ou de valorisation ultérieures des
fractions visées a l'article 12,

Art. 14. §1er. L'exploitant conserve pendant minimum deux ans la preuve du respect
de I'obligation de tri pour chague fraction concernée.

Les moyens de preuve suivants sont admis :
- des contrats, factures ou attestations délivrées par un collecteur ou gestionnaire
d’une installation de traitement de déchets ;

- en cas d'utilisation, pour tout ou partie des fractions visées a l'article 12 des
services organisés par la commune du siége d'exploitation tels que prévus a
I'article ler de I'arrété du 5 mars 2008 relatif a la gestion des déchets issus de
l'activité usuelle des ménages et a la couverture des colits y afférents, la preuve
que le réglement communal ou le cas échéant le réglement d’'accés au parc
conteneurs de 'intercommunale de gestion de déchets a laquelle la commune est
affiliée autorisent 'acceptation des déchets du producteur ou détenteur.

§2. Les contrats, factures ou attestations visés au §ler, ler tiret mentionnent au
minimum les infarmations suivantes :

1° l'identiteé des parties ;

2" la nature des déchets ainsi que, pour chague fraction, la capacité des
contenants collectés ou la quantité de déchets déposée ;

3° les fréquences et lieux de collecte.

CHAPITRE III, DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX DECHETS DANGEREUX

Art. 15. Les déchets dangereux provenant de I'exploitation de Iinstallation sont
tenus séparés d'autres déchets. Lle mélange de déchets dangereux avec d‘outres
déchets dangereux ou avec d’autres déchets, substances ou matiéres est interdit.

Art. 16. Il est interdit de se débarrasser des déchets dangereux, si ce n’est :

1° soit, en les confiant & un tiers bénéficiant de I'agrément requis pour assurer la
collecte ou & un tiers autorisé pour effectuer le regroupement, le prétraitement,
Iélimination ou la valorisation des déchets dangereux ;

2" soit, en les confiant & une installation située en dehors du territoire de la Région
wallonne, aprés s'étre assuré que cette installation satisfait aux conditions que [ui
impose la législation qui lui est applicable pour procéder @ I'élimination ou la
valorisation de déchets.

Art. 17. §1°. 'exploitant est tenu de déclarer au Département Sol et Déchets les
quantités de déchets dangereux qu'il a produits. Il transmet a cet effet les informations
qui figurent dans le registre visé a l'article 7.
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§2. La déclaration s’effectue selon les modalités fixées par I'arrét de I'Exécutif
régional wallon du 09 avril 1992 relatif aux déchets dangereusx.

§3. L'exploitant consulte le Département sol et Déchets pour définir le modéle du
formulaire de déclaration.

$4. Toute modification de la nature ou de la compaosition des déchets déclarés doit
faire I'objet d'une nouvelle déclaration auprés du Département Sol et Déchets.

CHAPITRE IV, DISPOSITIONS PARTICULIERES A'LA GESTION DES HLUILES LISAGEES
Art, 18, 51 Il est interdit :

1° de déposer ou de laisser couler des huiles usagées, en quelque lieu que ce soit ot
elles peuvent polluer I'environnement, notamment dans ou sur le sol, dans les eaux de
surface ou les eaux souterraines, dans les égouts, les canalisations ou les collecteurs ;

2" de briiler des huiles usagées ;

3° d’ajouter ou de mélanger @ des huiles usagées de I'eau ou tout corps étranger, tel
que solvants, produits de nettoyage, détergents, antigel, autres combustibles et autres
matiéres avant ou pendant la collecte ou avant ou pendant le stockage ;

4° lors du stockage et de la collecte, de mélanger les huiles usagées avec des PCB ou
avec des déchets dangereux ;

5° de mélanger volontairement des huiles synthétigues, animales ou végétales avec
des huiles minérales ;

6" de se débarrasser d’huiles usagées sauf o les remettre a des collecteurs agréés ou
a des centres de regroupement, de prétraitement, d’élimination ou de valorisation
autorisés.

5i 'huile usagée est remise & une personne établie dans une autre région ou un
autre pays, le détenteur doit s'étre assuré au préalable que cette personne est diment
autorisée a éliminer ou valoriser de 'huile usagée dans cette région ou dans ce pays.

Art. 19. Les dispositions de I'article 17 ci-avant sont applicables aux huiles usagées.

CHAPITRE V, DIsPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AL STOCKAGE DE DEGHETS

Art. 20. Les aires de stockage sont construites, aménagées et exploitées de maniére

1* prévenir les accidents lors des opérations de chargement et de
déchargement des véhicules;

2" éviter la dispersion des déchets ;

3° limiter efficacement les nuisances pour le voisinage et I'environnement qui
pourraient résulter de 'existence ou de I'exploitation des dépdts de déchets.

Art. 21. les aires de stockage des déchets, autres qu'inertes, sont pourvues d’un
revétement solide et étanche construit en matériaux incombustibles. Ces aires sont
congues et exploitées de maniére & éviter le rejet de toute substance polluante dans les
eaux tant de surface que souterraine.
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Art. 22, La stabilité des déchets est assurée en toute circonstance.

Art. 23. lorsque ces déchets sont stockés dans des récipients mobiles, les
informations permettant d’identifier les déchets, ainsi que les symboles de danger y
associés, sont indiqués sur ceux-ci.

GESTION DES DECHETS DANS LE CHANTIER DE DEMOLITION

Article 1er. 'entrepreneur met en place un plan de gestion des déchets qui privilégie
la déconstruction sélective et favorise le recyclage et lo valorisation des déchets issus
du chantier.

Art. 2. L'entrepreneur évacue les déchets de démolition au fur et o mesure de
l'avancement des travaux et orientés vers les filiéres autorisées, sauf ¢ étre mis en
ceuvre sur le chantier aprés traitement dans le respect des dispositions de 'A.G.W. du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et de la réglementation
relative au permis d’'environnement.

A aucune condition les matériaux de demolition, décombres, déchets ou détritus ne
peuvent étre abandonnés, enfouis tels quels ou brilés sur le chantier.

Art. 3. Avant le démarrage des travaux, l'entrepreneur désigne un coordinateur
déchets.

Le coordinateur détermine notamment les conditions particuliéres de sécurité a
prendre tant en matiére d’environnement que de la santé humaine pour le stockage, la
manutention et I'évacuation des déchets présents sur le site. Il s'assure du respect des
mesures de sécurité, des consignes de tri et d'entreposage, de la propreté du chantier,
de la bonne tenue des documents de tracabilité des déchets, Tout incident survenant
dans la gestion des déchets et lié au stockage, @ la manutention ou & "évacuation des
déchets présents est immédiatement porté ¢ sa connaissance.

Art. 4. &ler. U'exploitant établit et tient @ jour avec ses sous-traitants éventuels un
systeme documentaire relatif & la gestion des déchets. Ce systéme documentaire
comprend :

- le plan particulier de gestion des déchets ;

- les bons d’évacuation des déchets ;

- le registre des déchets de chantier.

§2. Le plan particulier de gestion des déchets communigqué comporte au minimum
les points suivants :

- l'identification de I'entreprise ;

- identification du profet ;

- l'identification des collecteurs/transporteurs ;

- l'identification des centres de traitement de déchets ;

- l'inventaire des matériaux et/ou équipements dangereux devant faire 'objet d’un
enlévement sélectif (amiante, liguide frigorifiques, déchets d'équipements
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électriques ou électroniques renfermant des substances dangereuses, matériaux
contenant du goudron, terres contaminées,... ) ;

- les informations relatives a la gestion des déchets :

* les types de déchets qui seront produits par le chantier ;

i la provenance du déchet selon Pactivité (excavation, construction) ;

* les moyens mis en oeuvre pour le stockage et le tri sélectif des déchets ;

. la destination prévue des déchets par type de déchets ;

- la détermination avec les firmes ou organismes qui évacuent des déchets d’un
parcours des camions qui limite les nuisances occasionnées aux rivergins des
voiries empruntées.

%3. Tout camion qui quitte le chantier avec des déchets de ce chantier doit étre
porteur d'un bon d’évacuation dont un exemplaire est conservé sur le chantier ou au
dépdt de 'entreprise.

$4. La collection des bons d’évacuation ou la collection de l'information reprise sur
ces bons dans un systéme informatique forme le registre des déchets du chantier gui
est tenu d la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance pendant cing ans.

SPAQUE

Article unique L'exploitant se conforme aux conditions supplémentaires suivantes :

- En ce qui concerne les caves/fosses et avant tout démantélement des structures qui les

surplombent et les protégent des intempéries :

o Réaliser un inventaire de toutes les structures souterraines (caves, fosses et autres

cavités) ;

s |dentifier celles qui ont fait 'objet d’un nettoyage dans les régles de l'art {avec

attestation a 'appui) ;

e |dentifier celles qui comportent encore actuellement des substances susceptibles de

générer des pollutions nouvelles ;

s Concernant ces derniéres, imposer un nettoyage professionnel (attestation a I'appui)

préalable a tout démantélement des structures qui les protégent ;

- Réaliser un inventaire des déchets présents ;

-5i certaines briques réfractaires n'ont pas été analysées dans l'inventaire amiante, il y a
lieu de le faire et si elles devaient contenir de I'amiante, elles sont stockées, gérées et

eliminées conformément aux matiéres amiantées ;
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- Par défaut, stocker les éléments issus de la déconstruction sur dalle ou sur zone étanche.
Si l'absence de pollution préjudiciable est avérée, le stockage & méme le sol peut étre
autorisé ;

- Séparer les éléments minéraux visuellement souillés des autres éléments minéraux ;

- Réaliser des analyses sur les concassés générés par le chantier en vue de démontrer leur
compatibilité en cas de matériaux de réemploi sur site et ce en vue d’en assurer la
tracabilité et de pouveoir assurer une gestion optimale future de ces lots. 5i ces matériaux
sont contaminés, il faut prévair un mode de gestion approprié ;

- S'assurer que les opérations de démantélement n'impactent pas les Voiries et Réseaux
Divers (VRD) au droit et aux alentours des bdtiments, par exemple par la réalisation
d’états des lieux des éléments susceptibles d'étre impactés et étudier I'effet des
vibrations di @ 'abattage des structures sur les réseaux et impétrants en vue d’adapter
la mise en ceuvre du démantélement ;

GESTION DE LA QUALITE DU 50L

Article unique. L’exploitant est tenu de prendre les mesures appropriées afin de
préserver le sol et d’en prévenir toute pollution nouvelle. Il est également tenu
d'infarmer sans délai le fonctionnaire chargé de la surveillance ainsi que le Collége
communal de la présence de déchets abandonnés ou de toute pollution.

COMITE D’ACCOMPAGNEMENT

Article 1%, Préalablement au commencement des travaux, un comité d'accompagnement au
suivi du démantélement des batiments et installations industriels du Site du HFB de
Seraing, situé place des Hauts-fourneaux a 4102 OUGREE/SERAING est institué, d
l'initiative de la Ville de Seraing conformément aux principes énoncés aux articles D29 -25
a 27 du Livre 1*" du Code de I'Environnement selon les régles précisées ci-aprés :

1. BUT ET COMPOSITION

1.1. Le comité d’'accompagnement est un organe de dialogue entre 'exploitant, les
autorités publigues et la population & I'égard de I'établissement autorisé.

1.2. Il peut remettre un avis, d'initiative ou sur demande, & l'autorité compétente.

1.3. Sans préjudice du point 3.1., il comprend des représentants de "exploitant, des
riverains et des autorités, selon la répartition suivante :

Représentants de chacune des communes impactées :
1°Deux représentants de la Ville de SERAING.

Représentants de I'autorité compétente et des administrations concernées !
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3" un représentant du Fonctionnaire Technique, Direction de Liége du Département des
permis et autorisations, Service Public de Wallonie - Ressources naturelles, Agriculture,
Environnement ;

4% un représentant du Fonctionnaire Délégué, Direction de Liége 1, Service Public de
Wallonie - Territoire, Logement, Patrimoine ;

5 Représentants de la population locale ainsi que d’experts ou de représentants
d’associations qu’ils invitent :

- au maximum trois représentants;

6° Représentants de 'exploitant :

- gu maximurm trois représentants.

1.4. Le ou les conseillers en environnement de la ou des communes sur le territoire de
laguelle ou desquelles une enquéte publique o été organisée sont membres de plein
droit du comité d’accompagnement.

2. DESIGNATION DES REPRESENTANTS

2.1. Les représentants de chaque groupe sont indépendants et ne peuvent étre liés o
gucun autre groupe gque ce soit personnellement ou par lien familial jusqu’au
guatriéme degré.

2.2. Pour les groupes 1, 2, 5 et 6, les représentants désignés font connaitre leur identité
au Collége communal de SERAING au plus tard deux mois aprés 'expiration du délai
d'affichage de la présente décision. Chague désignation peut étre occompagnée de
celle de deux suppléants au maximum. Ces désignations peuvent étre revues.

2.3. les représentants du groupe 5 sont désignés lors une réunion, organisée o
Vinitiative du Collége communal de SERAING. A cette occasion les candidats voulant
participer au groupe population s'entendront entre eux pour désigner leurs
représentants. Lo représentation doit étre représentative de la population
effectivement concernée par l'exploitation de I'établissement.

3. PRESIDENCE ET SECRETARIAT DU COMITE D’ACCOMPAGNEMENT

3.1. La Présidence est assurée par le représentant du Fonctionnaire technigue
3.2. Le Secrétariat est assuré par le second représentant de la ville de Seraing

Art.2. §1%. L'exploitant installe et gére une plateforme de communication participative
et citoyenne en appui au Comité d'Accompagnement est instituée pour une observation
gccrue et quotidienne du déroulement du chantier au vu de son ampleur, de sa durée et de
son intérét pour la population & l'initiative de 'exploftant.

§2. Cette plateforme sert & centraliser d’une part les informations & destination de la
population et permet au citoyen de formuler des demandes et remargues en vue du
comité d’accompagnement.
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§3. Cette plateforme comprend un central d'appel est également créé, permettant aux
riverains de faire part d’incidents ou de nuisances.

PHASAGE ET SAUVEGARDE

Article 1*" §1 |'exploitant transmet au Fonctionnaire Technique dans les trois mois de
I'octroi du permis, une proposition de plan de phasage du démantélement des batiments et
installations. Ce phasage prévoit que le démantélement des éléments repris dans la liste de
sauvegarde temporaire reprise ci-dessous ne peut pas étre programmé dans les 15 mois de
la présente decision

Liste de sauvegarde temporaire pour le site HFB :

Zone ID Libellé

4 P Trémies a coke

4 T Tour de criblage coke

19 A Batiments des chaudiéres

4 AM Structure au-dessus du
pont

6 A&B Cowpers, cheminege, Tour
carrée, Plancher de
coulée

5 A Silos a minerais

Cette proposition comprend un plan d’évacuation des « déchets/flux sortants » consécutifs
au chantier en privilégiant I'eau et le rail. Si du trafic routier est envisage dans ce plan, il
revient a I'exploitant de démontrer que ces flux ne peuvent étre évacués par eau ou rail.

28me § g liste de sauvegarde définitive est approuvée par les Fonctionnaires technigue et
délégué dans les 12 mois de l'adoption du présent arrété. Le démantélement des éléments
repris dans cette liste est interdit.

A la suite de I'approbation de la liste de sauvegarde définitive, I'exploitant transmet un plan
de phasage révisé dans les 2 mois suivants. Dans le mois de la réception du projet de plan
révisé les Fonctionnaires technique et délégué approuvent la révision du plan de phasage et
de sauvegarde
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Art.2. S§ler L'exploitant transmet mensuellement, chaque 15 du mois, au Fonctionnaire
chargé de la surveillance un état d’avancement des opérations de démantélement. Cet état
d’avancement fait état des opérations effectuées et est accompagné de tous les documents
attestant du respect des prescriptions légales et réglementaires. Il décrit également les
problémes (sécurité, pollution, émanations, ...) rencontrés et les solutions apportées.

§2. Ces etats d'avancement doivent permettre de faire le lien et le suivi avec le phasage des
opérations approuvé par les Fonctionnaires technique et délégué

3*me§ [‘exploitant donne libre accés au site & toutes personnes ou organismes que le
Fonctionnaire chargé de la surveillance aura désigné

Art.3. Les structures conservées a l'issue des opérations de démantélement sont répertoriées
et reportées sur un plan « as built » transmis au Fonctionnaire technigue ¢ lissue du
démantelement des bdtiments et installations.

CAUTIONNEMENT ET ASSURANCE

Article 1¥". Le montant fixé pour le démantélement des superstructures et des
fondations ainsi que pour 'assainissement de I'ensemble du site (Mg) est égal &

89,00 € x (lasex novembre 2020/ lasex 2007) * 333135 m? (superficie du site), a la date du 15
avril 2021, soit un total de :

Mo = 89,00 € * (858/654) * 333135 = 38 897 332,00 € ol

Insex novembre 2020 €5t I'indice ABEX qui suit les prix & la construction de novembre 2020, égal
g 858 ;

lagex 2007 est lindice ABEX qui suit les prix @ la construction de 2007, égal @ 654.

Ce montant est indexé chague année, a la date anniversaire du permis, sur base de la
formule suivante :

M gy temps t = Mo X (lagex au temps ¢ / lasex novembre 2020) OU :
lapEex novembre 2020 €st I'indice ABEX qui suit les prix @ la construction de novembre 2020, égal
a 858 ;

laBex au temps ¢ €5t le dernier indice ABEX connu qui suit les prix @ la construction.

Art. 2, §1er. L'exploitant constitue une sdreté de trente-huit millions huit cent nonante-
sept mille trois cent trente-deux euros (38 897 332,00 €) au bénéfice du Gouvernement
wallon.

L'exploitant est autorisé o compléter le montant de la sdreté déja constituée pour un
montant de sept millions cent cinquante-trois mille six cent nonante six euros (7 153 696
€) pour atteindre le montant visé & I'alinéa précédent.
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Il dépose le montant de la siireté selon les modalités suivantes :

1° soit un versement en numéraire au C.C.P. de la Caisses des Dépdts et Consignations,
par le titulaire de l'autorisation ou par un organisme de crédit agissant comme
mandataire ou bailleur de fonds et considéré comme caution solidaire ;

2° soit par la constitution d’une garantie bancaire indépendante émise par un
établissement de crédit agréé soit par la Commission bancaire et financiére, soit
aupreés d’une autorité habilitée a contriler les établissements de crédits.

A cet effet, 'exploitant est tenu de fournir la copie d’une convention de cautionnement
établie au bénéfice du Gouvernement wallon.

§2. La siireté est constituée selon les formes et délais prescrits par le décret du 11 mars
1999 relatif au permis d’environnement. Une copie du cautionnement ou de la garantie
bancaire est transmise au fonctionnaire technique avant toute mise en ceuvre de
I'autorisation.

§3. Le Gouvernement wallon peut disposer de la garantie bancaire indépendante aux
fins de couvrir les frais afférents des opérations de démantélement et d’assainissement en
cas de défaillunce de I'exploitant.

§4. Le montant de la siireté peut étre revu en cours d'exploitation lorsque I"évolution du
colit des opérations de démanteélement et d’assainissement justifie.

§5. Si le montant de la siireté est insuffisant, le Gouvernement wallon récupére a
charge de I'exploitant les frais supplémentaires exposés.

Art. 3. Uexploitant souscrit un contrat d'ossurance, d’'un montant suffisant,
couvrant la responsabilité civile résultant des activités couvertes par la présente
autorisation d’exploiter.

La copie dudit contrat ainsi que les preuves du paiement des primes afférentes au contrat
susvisé sont remises au fonctionnaire chargé de la surveillance sur simple demande.
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RAPPORTS SUR LES INCIDENTS ET/OU ACCIDENTS AFFECTANT L’ENVIRONNEMENT
DE MANIERE SIGNIFICATIVE

Article 1%, Lors de tout incident ou accident affectant I'environnement de maniére
significative ou la sécurité du voisinage, I'exploitant transmet dans les meilleurs délais
un rapport :

¥ au Directeur de la Direction de Liége du Département des Permis et des
Autorisations du SPW - Agriculture, Ressources naturelles et Environnement-,
Montagne Sainte-Walburge, 2 - 4000 LIEGE ;

» au Directeur de la Direction de Liége du Département de la Police et des
Contréles du SPW — Agriculture, Ressources naturelles et Environnement-,
Montagne Sainte-Walburge, 2 - 4000 LIEGE ;

» a l'lnspecteur général du Département du Sol et des Déchets du SPW —
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement-, avenue Prince de Liége,
15 - 5100 JAMBES, avenue Prince de Liége, 15 - 5100 JAMBES, si l'incident ou
I'accident affecte la gestion des déchets,

Art. 2. Ce rapport décrit :
» la date et 'heure de 'incident ou de l'accident ;
b les installations dans lesquelles est survenu incident ou I'accident ;
b les activités habituellement exercées a cet endroit ;
» les circonstances de 'accident ;
» [analyse des causes de I'accident ;
» les mesures prises pour réparer les atteintes éventuelles a I'environnement ;

» les mesures préventives préconisées en vue de prévenir le renouvellement d’un
incident ou d’'un accident similaire.

MISE A L'ARRET DE L'ETABLISSEMENT

Article 1%, En cas de mise & l'arrét définitif partiel ou total de I'établissement,
l'exploitant doit remettre le site concerné par ces installations dans un état tel qu’il ne
s'y manifeste plus aucun danger ou inconvénient soit pour la commodité du voisinage,
soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, soit pour l'agriculture, soit pour la
protection de la nature et de I'environnement, soit pour la conservation des sites et des
monuments.

Art, 2. L'exploitant qui met & ['arrét définitif tout ou partie de son établissement
notifie par lettre recommandeée ¢ la poste qu Collége communal, au Fonctionnaire
technique et au Fonctionnaire chargé de la surveillance, la date de cet arrét au moins
dix jours avant celle-ci, sauf cas de force majeur.
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A cette notification est joint un dossier comprenant le plan @ jour des terrains
d'emprise des installations ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Le mémoire précise
les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'article 1%
susvisé, et pouvant comporter !

1° 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur
le site;

2° la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées;

3" l'insertion des installations et dépdts du site dans l'environnement;

4° en cas de besoin, la surveillance @ exercer quant a l'impact des installations et
dépdts surl’ environnement.

Art. 3. Lorsque les travaux prévus pour la cessation d'activité par la notification, par
l'arrété d'autorisation ou par un arrété complémentaire sont réalisés, 'exploitant en
informe le Colléege communal, le Fonctionnaire technigue et le Fonctionnaire chargé de
la surveillance.

Le Fonctionnaire chargé de la surveillance constate la conformité des travaux par un
procés-verbal de récolement qu'il transmet au Colléege communal et au Fonctionnaire
technigue.

1. GENERALITES

Article 1%, Aprés avoir satisfait aux conditions du présent arréte, I'exploitant est
tenu de porter @ la connaissance du Collége communal, du Fonctionnaire technique et
du Fonctionnaire chargé de la surveillance, quinze jours au moins a I'avance, la date
fixée pour la mise en exploitation, soit de !'établissement, soit des nouvelles
installations autorisées.

Art. 2. L'exploitant se conforme au surplus a toutes les instructions qui pourraient (ui
étre données par les Administrations intéressées, tant en ce qui concerne la sécurité
publique que la conservation des propriétés et des eaux utiles.

Art. 3. L'exploitant conserve, sur les lieux mémes de I'établissement ou @ tout autre
endroit convenu avec l'autorité compétente, I'ensemble des permis ou déclaration en
vigueur, toute décision prescrivant des conditions complémentaires, ainsi que le
registre des maodifications intervenues.

Il en est de méme pour tous les rapports, certificats et procés-verboux émanant
d'organismes de contréle, de visiteurs ou d'experts et ayant trait g la sécurité ou a la
salubrité publique.

En caonformité avec le prescrit de 'article 110 de 'arrété du Gouvernement wallon
du 4 juillet 2002 relatif & la procédure et o diverses mesures d'exécution du décret du
11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, "exploitant envoie par pli ordinaire
une copie de la liste des transformations ou extensions de I"établissement intervenues
au fonctionnaire technique et au Collége communal de la commune sur le territoire de
laquelle est situé ['établissement, tous les ans a partir de la mise en ceuvre du présent
permis ou autorisation..
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Art. 4. L'exploitant peut solliciter le renouvellement de son autorisation. Cette
requéte donne lieu & une procédure compléte d'instruction et doit, dés lors, étre
déposée avant l'expiration de la présente autorisation.

Art. 5. L'établissement est maintenu propre et en bon état d’entretien.

RS S RS EE LR EE E

Art. 4. Le présent permis est accordé pour une durée de trois (3) ans

Art. 5. Le présent permis est exécutoire selon les dispositions de a l'article 46, §ler, alinéa 2,
2°, de l'arrété du 4 juillet 2002 relatif a la procédure et 3 diverses mesures d'exécution du
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, la mise en ceuvre du permis est
subordonnee a l'approbation préalable du fonctionnaire technique. L'approbation peut étre
donnée par phase en fonction du plan visé au présent permis sous l'intitulé "Phasage et
sauvegarde"

Art. 6. Le permis est périmé si les travaux n'ont pas été commencés de maniére significative
dans les trois ans a compter du jour ol le permis devient exécutoire conformément a
I"article 46 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement.

Par dérogation a I'alinea précédent et sans préjudice de I'article 55, § 3, du méme décret
lorsqu’une slreté est imposée conformément a l'article 55, § ler, du décret ce délai
commence a courir a partir ;

1" du jour suivant I'expiration du délai de recours contre la décision prévu a 'article 95,
§ 2, du décret ;

2* du lendemain de la notification qui est faite au demandeur de la décision rendue sur
recours ou, a défaut, du lendemain du délai qui était imparti a I'autorité de recours
pour envoyer sa décision en vertu de Farticle 95, § 7, du décret.

La péremption s'opere de plein droit. Toutefois, a la demande de 'exploitant, le permis est
proroge pour une période de cing ans. Cette demande est introduite trente jours avant
I'expiration du délai de péremption visé aux alinéas précédents.

La prorogation est accordée par |'autorité qui était compétente en premiére instance pour
délivrer le permis dont la prorogation est demandée.

Art. 7. L'exploitant est tenu :

1° de prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire ou remédier aux
dangers, nuisances et inconvénients de |'établissement ;

2° de signaler immédiatement a I'autorité compétente tout cas d’accident ou d'incident
de nature a porter préjudice aux intéréts visés a I'article 2 du décret du 11 mars 1999
relatif au permis d’environnement ;

3" de fournir toute I'assistance nécessaire pour permettre aux fonctionnaires et agents
competents de mener a bien leurs actions visées a la partie VIl du volet décrétal du
livre ler du code de I'environnement ;
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4*  de conserver, sur les lieux méme de I'établissement ou a tout endroit convenu avec
l'autorité compétente, 'ensemble des permis ou déclarations en vigueur, toutes
décisions prescrivant des conditions complémentaires d'exploitation, ainsi que le
registre des modifications intervenues et la liste des incidents et accidents visés au
s

5° de conserver également aux mémes lieux, tous les rapports, certificats et proces
verbaux émanant d’organisme de contréle, de visiteurs ou d'experts, et ayant trait a
la sécurité ou la salubrité publique ;

6° d'informer I'autorité compétente et le fonctionnaire technique de toute cessation
d'activité au moins 10 jours avant cette opération sauf cas de force majeur ;

7° de remettre le site, en fin d'exploitation, dans un état satisfaisant au regard de la
protection de 'homme et de I'environnement ;

8° de porter & la connaissance de 'autorité compétente, du collége communal et du
fonctionnaire technique, au moins 15 jours a l'avance, la date fixée pour la mise en
ceuvre du permis.

Art. 8. Toute transformation ou extension d'un établissement de classe 1 ou de classe 2 qui
ne consiste pas en:

1" le déplacement de |'établissement ;

2° la transformation ou I'extension de I'établissement entrainant 'application d’une
nouvelle rubrique de classement autre que de classe 3 ou étant de nature a aggraver
directement ou indirectement les dangers, nuisances ou inconvénients a I'égard de
I'homme ou de I'environnement, et affectant le descriptif ou les plans annexés au
permis ou encore une source d'émission de gaz a effet de serre spécifiés ;

doit étre consignée par I'exploitant dans un registre.

Tous les ans, a la date anniversaire du présent arrété et pour autant que I'établissement ait
subi des transformations ou extensions, I'exploitant envoie une copie de la liste des
transformations ou extensions intervenues au cours de I'année écoulée au fonctionnaire
technique et au Collége communal de la commune sur le territoire de laquelle est situe
I'établissement, et 3 l'organisme désigné si la transformation ou l'extension affecte
notablement une source d'émission de gaz a effet de serre spécifiés.

Art. 9. L'exploitant est tenu de notifier a I'autorité compétente son intention de ceder
I'exploitation de son établissement, en tout ou en partie, a une tierce personne. Le
cessionnaire est tenu de signer conjointement la notification, en confirmant par écrit avoir
pris connaissance du permis, poursuivre la méme activité et accepter les conditions fixées
dans le présent permis.

Art. 10. Sans préjudice des poursuites pouvant étre exercées en vertu du Code pénal, les
contraventions au présent arrété seront constatées et punies conformément a la Partie VIII -
Recherche, constatation, poursuite, répression et mesures de réparation des infractions en
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matiere d’environnement - des dispositions décrétales et réglementaires du Livre ler du
Code de I'Environnement.

Art. 11. Un recours auprés des Ministres ayant I'Environnement et I'Aménagement du
territoire dans leurs compétences est ouvert a toute personne physique ou morale justifiant
d'un intérét.

Sous peine d'irrecevabilite, le recours doit étre adressé par lettre recommandée 2 la poste
avec accuse de réception ou remis contre récépissé au fonctionnaire technique compétent
sur recours - Service public de Wallonie Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
(SPW ARNE], avenue Prince de Liége, 15 & 5100 NAMUR (Jlambes) - dans un délai de vingt
jours :

1° a dater de la réception de la décision pour le demandeur et les Colléges communaux
des communes ol le projet est prévu de s'implanter ;

2% a dater du premier jour de I'affichage de la décision pour les autres personnes. Si la
decision est affichée dans plusieurs communes, le délai est prolongé jusqu'au
vingtiéme jour suivant le premier jour de I'affichage dans la commune qui y a procédé
la derniére.

Le recours n'est pas suspensif de la décision attaquée, sauf s'il est introduit par le ou les
Colleges communaux des communes sur le territoire desquelles le projet est prévu de
s'implanter. Il est introduit selon les dispositions de I'arrété du Gouvernement wallon du 4
juillet 2002 relatif a la procédure et & diverses mesures d’exécution du décret du 11 mars
1999 relatif au permis d’environnement, et, notamment, en utilisant exclusivement le
formulaire repris a I'annexe XI de I'arrété précité. Le formulaire électronique présent sur le
site http ://www.wallonie.be/fr/formulaire/detail/4678 peut également &tre utilisé ; il doit
néanmoins toujours étre imprimé pour étre envoyé a I'adresse ci-dessus selon les modalités
décrites dans le présent article.

Un droit de dossier de 25,00 euros est & verser sur le compte 091-2150215-45 (IBAN : BE44
0912 1502 1545 \ BIC : GKCCBEBB) du Département des Permis et Autorisations, avenue
Prince de Liége, 15 a 5100 NAMUR (Jambes).

Art. 12, Dans les 10 jours qui suivent I'adoption de la décision cette derniére fait I'objet d’un
avis - conforme aux dispositions de 'article D.29-22, § 2, alinéa 4, du livre ler du code de
I'environnement - affiché durant vingt jours aux endroits habituels d'affichage et, de
maniére parfaitement visible, sur le bien concerné par le projet.

Art. 13. La décision est notifiée :

1.  En expédition conforme et par envoi recommandé :

e au demandeur, la s,.a. ARCELORMITTAL BELGIUM, boulevard de I'lmpératrice,
n® 66 a 1000 BRUXELLES ;

e au Collége communal de et a 4100 SERAING ;

2. En copie libre et par pli ordinaire :
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o i I'AWAC - AGENCE WALLONNE DE L'AIR ET DU CLIMAT, avenue Prince de Liége,
n® 7 3 5100 NAMUR (Jambes) ;

e alas.a. ELIA Asset, rue Phocas Lejeune, n® 23 a 5032 Isnes (Gembloux) ;
e 3las.a. FLUXYS, avenue des Arts, n” 31 a 1040 BRUXELLES ;

e alas.a INFRABEL ASSET MANAGEMENT 40-10 I-AM-A4 sa, rue Ernest Solvay,
n”1a4000LIEGE];

e au PORT AUTONOME DE LIEGE, quai de Maestricht, n® 14 a 4000 LIEGE ;
e ilas.a. SOGEPA, avenue Maurice Destenay,13 (6™ étage) & 4000 LIEGE 1;
e alas.c.r.l. 5Pl, rue du Vertbois, n® 11 & 4000 LIEGE ;

e ala S5PW ARME - DEE - DIRECTION DES RISQUES INDUSTRIELS, GEOLOGIQUES ET
MINIERS, avenue Prince de Liege, n® 15 a 5100 JAMBES ;

e 3 la SPW ARMNE - DEE — DIRECTION DE LA PREVENTIOMN DES POLLUTIONS -
CELLULE BRUIT, avenue Prince de Liége, n® 15 a 5100 JAMBES ;

e A la SPW ARNE - DEE — DIRECTION DE LA PREVENTION DES POLLUTIONS -
CELLULE IPPC, avenue Prince de Liége n® 15 a 5100 JAMBES ;

o ala SPW ARNE - DEE — DIRECTION DES EAUX DE SURFACE, avenue Prince de
Liege, n® 15 a 5100 JAMBES ;

e 3 la SPW ARNE - DEE — DIRECTION DES EAUX SOUTERRAINES / LIEGE, Montagne
Sainte Walburge, n” 2 a 4000 LIEGE ;

e 3 la SPW ARNE - DNF - DIRECTION EXTERIEURE DE LIEGE, Montagne Sainte-
Walburge, n” 2 a 4000 LIEGE ;

e 3 la SPW ARNE — DDRCBA — DIRECTION DU DEVELOPPEMENT RURAL - CELLULE
GISER, avenue Prince de Liége, n® 7 a 5100 NAMUR (Jlambes) ;

e ala SPW ARNE - DSD - DIRECTION DES INFRASTRUCTURES DE GESTION ET DE LA
POLITIQUE DES DECHETS, avenue Prince de Lidge, n® 15 4 5100 JAMBES ;

e 3 la SPW ARNE — DSD - DIRECTION DE L'ASSAINISSEMENT DES S0LS, avenue
Prince de Liege n® 15 a 5100 NAMUR(Jambes) ;

e alaSPW MI - DRL - DIRECTION DES ROUTES DE LIEGE, avenue Blonden, n® 12-14
a 4000 LIEGE ;

e 2 laSPW MI- DIRECTION DES VOIES HYDRAULIQUES DE LIEGE, rue Forgeur,n®2 a
4000 LIEGE ;

e au SERVICE PREVENTION INCENDIE DE L'lILE, rue Ransonnet, n® 5 a 4020 LIEGE ;

o alaSPW ARNE - DPC - Direction extérieure de Liége, Montagne Sainte-Walburge,
n” 2 a 4000 LIEGE ;
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Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
terrifoire logement patrimoine énergle

Art. 14. La présente décision est enregistrée sous le numéro 41216 auprés de la Direction de
Litge du Département des Permis et Autorisations.

Fait a Liege,le — 9 AVR. 2021

Signatures
Le Fonctionnaire délégué La Fonctionnaire technigque
P . Y
——
{:‘:___—_ fi > "
Olivier LEJEUNE, Directeur a.i. Mgatrianne PETITIEAN
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